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Bad Kissingen'de genel bilgiler ve yardım teklifleri

Hakkında bilgi

Koronavirüs hakkında""İşte

Corona virüsü hakkında bilgi / videolar""Burada. Birçok dilde

Ebeveynler, çocuklar ve gençler için Caritas danışma merkezi

Telefonla danışmanlık: +49 (0) 97172469200

Pazartesi - Cuma: 08:00 - 12:00
Pazartesi - Perşembe: 13:00 - 17:00

Ukrayna'dan gelen insanlar için yardım

Ukrayna'daki savaş hakkında bilgi

Ukraynalılar için yardım: içeride

Germany4Ukraine: Federal İçişleri ve İçişleri Bakanlığı'nın bilgi portalı

Germany4Ukraine almanya'da iyi bir başlangıç için dijital bir temas noktası olarak. Bu web teklifi
art arda genişletilecektir.

• Temel bilgiler
• Konaklama bilgileri
• Tıbbi bakım hakkında bilgi 
• Sıkça sorulan sorular

Ukrayna'dan gelen kişiler için psikolojik destek hizmetleri

a) Alman Psikoterapistler Ağı: "İhtiyaç Sahipleri için 2 Saatlik Yardım"

• ukraynaca ve Rusça olarak da
• Telefonla +49-228/30434525 (Salı ve Perşembe günleri 12.00-14.00 arası, aksi takdirde

telesekreter)
• E-posta post@dpnw.info

b) medflex:

https://www.stmgp.bayern.de/?lang=de_ls
https://www.infektionsschutz.de/coronavirus/
tel:+4997172469200
https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-de
https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-de/basisinformationen
https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-de/unterkunft
https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-de/medizinische-versorgung
https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-de/faq
https://dpnw.de/
mailto:post@dpnw.info
https://www.medflex.de/
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• Doktorlar veya psikoterapistler tarafından video konsültasyonu veya sohbet yoluyla yazılı olarak
danışmanlık

• ukraynaca ve Rusça olarak da

c) kriz sohbeti:

• Sohbet yoluyla 25 yaş altı gençlere danışmanlık
• ukraynaca ve Rusça olarak da

d) Ukrayna'dan gelen mülteciler için psikososyal destek videoları, mülteci

Mülteci yetişkinler için psikososyal destek:
Ukrayna'da kalan sevdikleriniz için stresli, endişeli ve korku içindesiniz. Uzun bir uçuşun ardından
Almanya'ya vardınız ve ilk başta kendinizi kaybolmuş ve bitkin hissedebilirsiniz. Bu videoda,
mevcut durumda kendinize nasıl bakacağınız ve şu anda istikrarlı ve harekete geçebilir durumda
kalmak için nelerin yararlı olduğu hakkında bilgi veriyoruz.

Freie Wohlfahrtspflege'nin yardım hattı Ukrayna'daki savaşla ilgili
sorular için

Burada aşağıdaki durumlarda bilgi ve yardım alabilirsiniz

• Kendilerine yakın olan kişilerle iletişimlerini kaybettiler ve onları arıyorlar
• Sahadaki mevcut durum hakkında bilgiye ihtiyacınız var (Ukrayna veya komşu ülkeler)
• sahada size yakın olan insanlara (Ukrayna veya komşu ülkeler) yardım etmek istiyorsanız
• kendileri gönüllü yardım sağlamak istiyorlar

Yardıma ihtiyacı olan veya yardım teklif eden kişiler her ikisiyle de iletişime geçebilir

• 089 54497199 numaralı telefondan (Pazartesi-Cuma 8:00-8:00, Cumartesi-Pazar 10:00-1:00)
ve ayrıca

• e-posta ile Ukraine-hotline@freie-wohlfahrtspflege-bayern.de
rapor.

Kaynak: STMI Bavyera

BAMF Ukrayna'dan gelen kişiler için Almanya'ya giriş ve Almanya'da
kalma hakkında bilgiler

İşte federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'nin çok dilli bilgi koleksiyonunu bulacaksınız.

Ukrayna'dan gelen mülteci kadın ve çocuklar için (cinsel) şiddet
durumunda yardım teklifleri

 

https://krisenchat.de/ukraine
https://www.refugio-muenchen.de/ukraine/videos/
https://www.stmi.bayern.de/mui/ukraine_hilfe/index.php
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/ResettlementRelocation/InformationenEinreiseUkraine/informationen-einreise-ukraine-node.html
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Bad Kissingen bölgesindeki Ukraynalılar için yardım: Sıkça sorulan sorular

1. Bad Kissingen Bölge Ofisinden Ukrayna Yardımı
2. Daha fazla bilgi - gönüllüler için de
3. Bad Kissingen İş Bulma Kurumu ve Bad Kissingen İş Bulma Merkezi'nden bilgi

→ Bad Kissingen Bölge Ofisi'nden Ukrayna Yardımı

Ukrayna'dan milyonlarca insan savaştan korunmak istiyor ve Bad Kissingen bölgesindeki
vatandaşların yardım etme konusundaki istekliliği muazzam. Yardımları bir araya getirebilmek
amacıyla Bad Kissingen Bölge Ofisi bünyesinde "Ukrayna Yardım" koordinasyon grubu kurulmuştur.

Kendisine ukraine-hilfe@kg.deadresinden e-posta yoluyla ulaşılabilir.

Kaynak: Bad Kissingen Bölgesi

Ücretsiz WLAN

https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/ukraine-hilfen/index.html
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/aktuelle-meldungen/ukraine-hilfen/index.html
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Bad Kissingen bölgesi genelinde çok sayıda ücretsiz WLAN HotSpots bulunmaktadır. Bazı
 belediyeleri, Bavyera Eyaleti'nin ("BayernWLAN") bir çerçeve anlaşması aracılığıyla açık ücretsiz
erişim noktaları sunmaktadır. Bunlar kayıt olmadan ücretsiz olarak kullanılabilir. Genel bir bakış
Bayern WLAN haritasındabulunabilir.

Bad Kissingen bölgesinde Ücretsiz Hotspot Bayern WLAN

Bad Kissingen Şehri
- Bibrastr. 10
- Ludwigstr. 1
- Obere Marktstr. 6
- Im Luitpoldpark 1

Bad Brückenau Şehri
- Heinrich-von-Bibra-Str. 25

Hammelburg Şehri
- Am Marktplatz 1
- Spor merkezinde 10

Münnerstadt Şehri
- Pazar Yeri 1
- Bahnhofstr. 11

Oberthulba Pazarı
- Hans-Bördlein-Str.

Oerlenbach
- Am Feuerstein 37
- Schulstr. 8

VG Massbach
- Markt Maßbach, Marktplatz 1,
- Volkershausen topluluğu, Milchgasse 1,
- Weichtungen, Rosenallee 31
- Poppenlauer, Hauptstr. 90

1.1  Mültecilerin kayıt altına alınması

→ Tüm mültecilerin (özel şahısların yanında kalanlar da dahil olmak üzere) derhal ilgili belediyenin
ikamet kayıt bürosuna kayıt yaptırmaları istenmektedir. Bu daha sonra verileri Bölge
Ofisi'ndeki Yabancılar Kayıt Ofisi'ne iletir.

→ Yabancılar yasası kapsamında daha fazla kayıt için (parmak izi/oturma izni veya tolerans
verilmesi), Yabancılar Kayıt Bürosu ilgili kişilerle bir randevu ayarlayacaktır
bölge idare ofisine kişisel ziyaret.

→ Sığınmacılara Yardım Yasası (AsylbLG) kapsamında bir yardıma ihtiyaç duyulması halinde,
Sosyal Yardım Dairesine başvuru yapılmalıdır. Bunun için ilgili kişilerin mümkün olan en kısa sürede
Bad Kissingen'deki sosyal yardım idaresine başvurmaları gerekmektedir. Bunun için önceden
randevu alınması gerekmemektedir. Lütfen çalışma saatlerimize dikkat edin!

https://geoportal.bayern.de/bayernatlas/?lang=de&topic=infra&bgLayer=atkis&layers=cd88c1c5-597f-4d45-a138-33d40174b183&E=679094.56&N=5422656.70&zoom=3&catalogNodes=10123
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Bad Kissingen Bölge Ofisi
Yukarı Pazar Sokağı 6
97688 Bad Kissingen

Mülteciler her halükarda kayıt yaptırmak zorunda mı?

Hayır, biyometrik pasaporta sahip Ukrayna vatandaşları prensip olarak Schengen bölgesinde 90
gün boyunca vizesiz olarak kısa süreli kalış için serbestçe hareket edebilirler. 90 günün sonunda
ülkede yasadışı olarak bulunuyor olacaklar ve bu nedenle oturma izni almaları gerekecek.
Biyometrik Ukrayna pasaportu mevcut değilse, Yabancılar Kayıt Bürosundan Duldung almak için
kayıt yaptırılması gerekmektedir.  Ancak, sosyal yardımların verilmesi için kayıt bir ön koşuldur. Bu
nedenle, mültecilere, en geç yukarıda belirtilen 90 günlük sürenin sonuna kadar, derhal İkamet
Kayıt Bürosuna kayıt yaptırmalarını tavsiye ediyoruz.

Ukrayna vatandaşları için ikamet unvanı/daimi ikamet izni verilmesi için başvuru
Mültecileri bulabilirsiniz burada.

1.2 Mülteciler için Barınma / Ev Sahipleri için Bilgiler

Uygun konut arayan mülteciler nereye başvuruyor?
Doğrudan ukraine-hilfe@kg.de adresindeki Ukrayna yardım hattına veya 0971/801-3800 numaralı
telefona. Teklifler orada bir araya getirilir ve konut ayarlanır.

Mültecilere barınma imkanı sunmak ister misiniz?
O zaman lütfen formumuzu kullanın: FORM KİRALAMA NESNESİ UKRAYNA YARDIMI (lrakg.de)

Bir ev sahibi olarak konut sağladığımda sübvansiyon alıyor muyum? sağlamak mı?

Dairenin masrafları, yani kira, sosyal yardım dairesi tarafından karşılanmaktadır. Bir kira üst sınırı
ve tanımlanmış bir yaşam alanı vardır (örneğin, iki kişi için 65 metrekare mevcut olmalıdır). Ofis
ayrıca belirli bir miktara kadar olan arızi masrafları da öder. Burada01.01.2022 tarihinden itibaren
Bad Kissingen ilçesinde ve beldesinde hangi konaklama fiyatlarının uygun olduğunu
öğrenebilirsiniz.

Kira sözleşmesi hangi taraflar arasında imzalanır?
Kira sözleşmesi, ev sahibi ile kiracı arasında akdedilir ve bir özel hukuk sözleşmesidir. Ayrıntılar
(ihbar süreleri gibi) bu iki taraf arasında uygun şekilde kararlaştırılmalıdır. Kira, Landratsamt
tarafından doğrudan ev sahibine aktarılır. Bu nedenle, AsylbLG yardımları için başvuruda
bulunurken ev sahibinin banka bilgileri gerekmektedir.

Bölge ofisi örnek kira sözleşmeleri sağlıyor mu?
Hayır. İlgili örnekleri internette, örneğin Alman Kiracılar Birliği'nde bulabilirsiniz.

Mülteciler mobilyaları nereden alıyor?
Lütfen ilgili belediye veya yardım gruplarıyla irtibata geçin.
Bad Kissingen'deki SOFA gibi mobilya depoları, mobilyaları yalnızca mobilya taşıma sertifikası
gösterebilen kişilere teslim etmektedir; Ukraynalıların şu anda bunu yapma yetkisi yoktur.

1.3 Mülteciler için sosyal yardımlar/finansal destek

https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/aktuelle-meldungen/ukraine-hilfen/m_26653
https://formulare.lrakg.de/formcycle/form/provide/976/;jsessionid=73C7526D1D22840AB45527D3C50FFCD7
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/jugend--soziales/soziales/sozialwesen/kosten-der-unterkunft/m_26783
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Sosyal yardımlar Mülteciler, Sığınmacılara Sağlanan Yardımlar Yasası (AsylbLG) kapsamında yardım
almak için başvuruda bulunabilirler. Bunu yapmak için aşağıdaki belgelere ihtiyaçları vardır:

• Orijinal kimlik belgeleri
• Doğum ve evlilik belgeleri
• Konut sakinlerinin kayıt onayı (ilgili belediyeden)
• Kira sözleşmesi (kira doğrudan ev sahibine aktarılır)

Başvuru sosyal yardım idaresine (Landratsamt) yapılacaktır, önceden randevu alınması gerekli
değildir. Lütfen çalışma saatlerimize dikkat edin!

1 Haziran 2022 tarihinden itibaren sosyal yardımlardan İş Bulma Merkezi sorumlu
olacaktır!
İlgili tüm kişiler başvuru belgelerini Jobcenter'dan zamanında alırlar.

Mültecilere yardımları nasıl ödeniyor?
Her ayın 1. gününden itibaren kullanılabilirler. Çek, her ayın ilk iş günü kayıt yaptırdıkları
belediyeden tahsil edilebilir. Çekler her zaman ay sonuna kadar geçerlidir.

Sosyal yardım başvurularının işleme konması ve paranın "gelmesi" ne kadar zaman
alıyor? Para "gelir" mi?
Başvuruları mümkün olan en kısa sürede işleme koymaya gayret ediyoruz. Kesin süre, şu anda
tahmin edilemeyen başvuru hacmine bağlıdır. Şu anda işlemler yaklaşık 7 ila 14 gün sürmektedir.

1.4 Tıbbi bakım

Tıbbi bir acil durumda mülteciler nereye başvurabilir?
Acil bir durumda, doğrudan bir hastaneye. Bir aile hekimi veya uzman ziyareti gerekiyorsa, lütfen
doğrudan Bölge Ofisi'nin Sosyal Yardım Bürosu ile iletişime geçin.

Mülteciler sağlık sigortası kapsamında mı?
Seyahat veya yabancı sağlık sigortaları olabilir.Buna ek olarak, Sığınmacılara Sağlanan Yardımlar
Yasası kapsamında mevcut bir yardım hakkı, sağlık sigortasını da içermektedir (sığınma
başvurusunun yapıldığı tarihten itibaren
Uygulama). Doktora görünmesi gereken herkes, randevudan en az bir gün önce sosyal yardım
dairesinden tedavi belgesi talep etmelidir. Üç aylık bir süre için geçerlidir ve ertesi gün (randevu
almadan) alınabilir veya istenirse doğrudan doktor muayenehanesine gönderilebilir.
Tedavi sertifikalarına başvurmak için lütfen iletişim formumuzu kullanın.

1.5 Çalışma

Mültecilerin çalışmasına izin veriliyor mu? 
Ukrayna'dan gelen koruma arayanların, uygun bir belgeye sahip olur olmaz çalışmalarına izin 
verilir 
Oturma izni ya da en azından "kazanç getirici bir işte çalışabilir" ibaresini içeren sözde sahte bir
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sertifika almış olmalıdır. §24 AufenthG uyarınca ikamet unvanı için başvuru Bölge Ofisine yapılır.
4-6 hafta sonra, oturma izni orada "alınabilir"; bu aynı zamanda bir çalışma iznini de içerir.
Uygulamayı bulabilirsiniz burada.

Mülteciler için ücretsiz olarak ciddi bir iş ilanı vermek isteyen herkes, diğerlerinin yanı sıra
Wirtschaftsjunioren Bad Kissingen'in Jobfinder portalında bunu yapabilir

Mülteciler için ciddi bir iş teklifiniz var mı?
Mülteciler için ücretsiz olarak ciddi bir iş ilanı vermek isteyen herkes bunu Bad Kissingen Genç
Ticaret Odası'nın Jobfinder portalında ve aşağıdaki teklifler (Sprungbrett, Lehrstellenradar, IHK
Lehrstellenbörse, IHK Praktikumsbörse) aracılığıyla yapabilir.

1.6 Günlük kreş/okul

Mültecilerin çocukları kreş/anaokulu için nereye kayıt yaptırabilir?
Eğer yer varsa, ebeveynler çocuklarını doğrudan istedikleri Kreş/ Anaokuluna kaydettirebilirler.
Bunun için söz konusu anaokulu/gündüz bakımevi(leri) veya doğrudan sağlayıcıları ile iletişime
geçmeleri gerekmektedir.

Mültecilerin çocukları okula nerede kayıt yaptırabilir?
İkamet edilen belediyeye kayıt yaptırıldıktan sonra Bad Kissingen okul ofisine bir bildirim gönderilir.
Daha sonra otomatik olarak çocuğunuzun hangi okula / karşılama sınıfına atanacağını bildiren bir
mektup alacaksınız.

1.7 Ayni bağışlar & Mülteciler için parasal bağışlar/gönüllü yardımlar

Nasıl bağış yapabilirim?
Parasal bağışları kabul etmiyoruz. Bağışta bulunmak istiyorsanız, lütfen tanınmış yardım
kuruluşlarıyla irtibata geçin. Örneğin, Aktion Deutschland Hilft e.V., Caritas International veya
benzeri.

Mültecileri ayni bağışlarla desteklemek istiyorum - bunları nereye bırakabilirim? teslim
mi edeyim?
Bir yandan, ilgili belediyenizle doğrudan iletişime geçebilirsiniz.
Ayrıca BRK, Kreisverband Bad Kissingen, Ukrayna Yardımı için bir PopUp Mağazası kurmuştur
(Schefflerstraße 1, Bad Kissingen). 25.04.22 tarihinde açılmıştır ve Pazartesi'den Perşembe'ye
sabah 10'dan öğleden sonra 2'ye kadar hizmet vermektedir.
Her türlü ev eşyası (çatal bıçak takımından tavaya ve tost makinesine kadar - sadece küçük ev
aletleri) ve her türlü yatak takımı (yastıktan nevresime ve yün battaniyeye kadar) şeklinde ayni
bağışlara ihtiyaç vardır.
Çamaşır makinesi, ocak vb. büyük elektrikli aletler
sınırlı alan ne yazık ki kabul edilememektedir. Ancak, BRK bu cihazları pas geçecektir. Lütfen
birimin fotoğraflarını çekin ve WhatsApp aracılığıyla 0151/213 238 15 numaralı telefona adınız ve
adresinizle birlikte gönderin. Alternatif olarak fotoğraflar e-posta ile de gönderilebilir
info@kvbad-kissingen.brk.de.

Mülteciler için gönüllü olmak istiyorum - nereden iletişime geçebilirim? kayıt mı? 
Yine, lütfen doğrudan ilgili belediyenizle irtibata geçin, birçoğunda 
Çemberlerin kurulmasına yardımcı olmak ve/veya nerede yardıma ihtiyaç duyulduğunu bilmek. 
Ayrıca, Bad Kissingen bölgesinde yardım teklifinizi (tercüman, barınma, vb.) Bavyera İçişleri

https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--%20politik/aktuelle-meldungen/ukraine-hilfen/m_26653
mailto:info@kvbad-kissingen.brk.de
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Bakanlığı'nın aşağıdaki web sitesinde de kaydedebilirsiniz www.ukraine-hilfe.bayern.de. 
Tercüman olarak yardımınızı sunmak isterseniz, bize şu adresten bir e-posta da gönderebilirsiniz
ukraine-hilfe@kg.de. İletişim bilgilerinize (isim, adres, telefon numarası, e-posta) ek olarak, lütfen
ne zaman müsait olduğunuzu da bize bildirin.

1.8 Soru Hakkında Corona

Corona: Mültecilerin karantinaya alınması gerekiyor mu?
Hayır, 27 Şubat'tan bu yana Ukrayna artık yüksek riskli bölge değil, dolayısıyla Almanya'ya girişte
karantina zorunluluğu yok.

Bölgedeki mülteciler Korona aşısı olabilir mi?
Evet! Her Ukraynalıya aşı teklifinde bulunuyoruz. Bad Kissingen aşı merkezine normal çalışma
saatleri içinde gelebilirsiniz (www.kg.de/impfzentrum). Kimlik belgesi (pasaport, nüfus cüzdanı)
gereklidir. Aşılama merkezinde tercüman bulunmadığından, çeviri yapabilecek bir bakıcının olması
da yararlıdır. Aşılama ücretsizdir.

Burada Ukraynaca olarak bulacaksınız

• Covid 19 aşısı hakkında bilgi: Koronavirüs: Aşılama - Bavyera
Sağlık ve Bakımdan Sorumlu Devlet Bakanlığı (bayern.de)
Bir aşı bilgiformu: COVID-19 hakkında bilgi broşürü-
MRNA aşısı ile aşılama (rki.de)

1.9 Diğer sorular

Ukrayna ehliyetlerinin yeniden yazılması gerekiyor mu?
Ukrayna ehliyetleri, Almanya'da ikamet etmeye başladıktan sonra 6 ay boyunca herhangi bir
kısıtlama olmaksızın geçerli kalır. Bundan sonra, Ukrayna ehliyetinin yeniden yazılması
gerekmektedir. Bad Kissingen bölgesinin ehliyet makamının bilgileri ve irtibat kişileri şu adresten
edinilebilir burada.

Aracımı Ukrayna plakası ile kullanmaya devam edebilir miyim? sürmek mi?
Ukrayna onayı 1 yıla kadar geçerli kalmaktadır. Araçlar genellikle yeşil sigorta kartı ile sigortalanır.
Bad Kissingen bölgesinde kalıcı olarak kalmaya karar verir vermez, aracınızın bir Alman plakasına
yeniden kaydedilmesi gerekir. Bad bölgesinin kayıt yetkilisinin bilgileri ve irtibat kişileri
Kissingen alırsınız burada.

Nereye Gitmek İstiyorsunuz Uygulaması (Almanca ve İngilizce)  ŞİMDİ UKRAYNACA DA
MEVCUT

"Wohin-Du-Willst" mobilite uygulaması 2019'dan beri Bad Kissingen bölgesinde toplu taşıma
araçlarıyla dolaşmanıza yardımcı oluyor: Hem iOS  hem de Android cihazlarında kullanılabilen
ücretsiz uygulama, bölgedeki ve ötesindeki tüm ulaşım bağlantılarını bir araya getiriyor. Bu, en son
bilgileri her zaman doğrudan akıllı telefonunuzdan veya tabletinizden arayabileceğiniz anlamına
gelir.

Uygulama otobüs, tren ve hatta BlaBlaCar'a bir arayüz aracılığıyla araba paylaşımı tarifelerini 
içerir. Bu şekilde, "Wohin-Du-Willst" ulaşım araçlarının kalkış saatlerini her zaman güncel olarak 
hızlı bir şekilde bulur. Uygulama ayrıca yapılacak durak sayısı, aktarma seçenekleri ve gecikmeler

mailto:ukraine-hilfe@kg.de
https://www.stmgp.bayern.de/vorsorge/infektionsschutz/coronavirus/
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/ImpfungenAZ/COVID-19/Aufklaerungsbogen-Tab.html
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/mobilitaet--verkehr/auto--verkehr/fuehrerscheinstellen/767.Die-Fahrerlaubnisbehoerden-im-Landratsamt-Bad-Kissingen.html
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/mobilitaet--verkehr/auto--verkehr/kfz-zulassung/758.Die-Kfz-Zulassungsstellen-im-Landratsamt-Bad-Kissingen.html
https://www.mobil-kg.de/app/
https://www.mobil-kg.de/
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gibi daha fazla bilgiyi de hızlı bir şekilde sağlar. Bir başka özel avantaj: Ücret ayrıca uygulamada da
görüntülenir.

Hammelburg ve Münnerstadt vatandaş otobüsleri de bağlantılarıyla birlikte dahildir. Ayrıca
uygulama üzerinden çağrı otobüsleri için rezervasyon yapma seçeneğiniz de vardır.

Deneyin ve katılın
- Cep telefonu ayarlarını Ukrayna olarak ayarlayın ve uygulamayı indirin
- Bölge seçiniz UKRAYNA
- Tren veya otobüs bağlantısı arayın

Kaynak: "Wohin-Du-Willst" ile Mobil

→ Daha fazla bilgi

• Dil kursu teklifleri bad Kissingen bölgesinde: Dil kursu listesi 15.06.2022 itibariyle

Ukraynalı bir savaş mültecisi olarak danışmanlık hizmetlerine veya dil kurslarına
katılabilir miyim?
Federal Hükümet, Almanya'ya gelmenizi ve yerleşmenizi kolaylaştırmak istiyor. Almanya'da ne
kadar süre kalacağınız henüz belli olmasa bile, size açık olan bir dizi teklif var. Almanya'da
yolunuzu bulmanızı kolaylaştırmak ve danışmanlık ihtiyacını karşılamaya yardımcı olmak için
Federal İçişleri ve İçişleri Bakanlığı, İkamet Yasası'nın 24. maddesi uyarınca oturma iznine sahip
olan Ukrayna'dan gelen koruma arayanlara aşağıdaki kursları ve hizmetleri açmaya karar
vermiştir:

Yetişkinler için Federal Göç Danışmanlığı (MBE) 
Göçmen Danışmanlığı Servisi (MBE), Almanya'ya yerleşmekle ilgili kişisel sorularınız için 
başvurabileceğiniz bireysel bir danışmanlık hizmetidir, örneğin kalacak yer, iş veya doktor bulma

https://www.mobil-kg.de/app/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/almanca-dili/okuryazarl%C4%B1k-ve-entegrasyon-kurslar%C4%B1/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/143/2022/06/Sprachkursliste_Stand_15.06.pdf
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konusunda.

Sığınmacılar için ilk oryantasyon kursları (EOK)
İlk oryantasyon kursları (EOK) Almanya'daki yaşama genel bir bakış sağlar ve sağlık, iş veya eğitim
gibi konularda basit Almanca becerileri öğretir.

"Göçmen kadınlar günlük yaşamda güçlü" programı (MiA kursları)
MiA kursları özellikle kadınlara yöneliktir ve onları Almanya'da işe başlama ve ilerleme konusunda
destekler. Katılımcılar, örneğin Almanya'daki okul ve eğitim sisteminin nasıl işlediği veya eğitim ve
ileri eğitim için hangi fırsatların olduğu gibi günlük yaşamla ilgili bilgiler alırlar.

Entegrasyon kursları / Oryantasyon kursları
Entegrasyon kursları çok daha kapsamlıdır ve her zaman bir dil kursu ile bir oryantasyon
kursundan oluşur. Dil kursunda, örneğin mektup veya e-posta yazabilmek ya da bir işe
başvurabilmek için Almanca dilinin temellerini öğreneceksiniz. Oryantasyon kursu, Alman hukuk
sistemi ve Almanya'nın tarihi ve kültürü gibi konuları kapsamaktadır. Burada haklarınızı ve
görevlerinizi öğrenecek ve Almanya'da özellikle önemli olan din özgürlüğü, hoşgörü ve eşit haklar
gibi değerleri öğreneceksiniz. Genel entegrasyon kurslarının yanı sıra, örneğin kadınlar veya
gençler için özel kurslar ve yoğunlaştırılmış kurslar da bulunmaktadır. Entegrasyon kursunun
sonunda hem bir dil sınavı hem de Almanya'da yaşama konusunda bir final sınavı ve sınavları
geçmeniz halinde bir sertifika verilmektedir.

Mesleki dil kursu
Mesleki dil kursları (BSK) entegrasyon kurslarının üzerine inşa edilir ve katılımcıları Almanya'daki iş
dünyasına hazırlar. Temel kursların yanı sıra farklı hedef dil seviyelerine sahip kurslar da
bulunmaktadır.
Kurslara ve danışmanlık hizmetlerine katılım genellikle ücretsizdir ve §24 AufenthG uyarınca
verilen oturma izninin ibraz edilmesi halinde mümkündür. Prensip olarak, Ukraynalı savaş
mültecileri BAMF tarafından finanse edilen tüm kurslara erişim hakkına sahiptir; entegrasyon ve
Mesleki dil kursları BAMF'a başvuru üzerine yapılır, ilk oryantasyon ve MiA kursları ile göçmenlik
danışmanlığı için doğrudan kurs sağlayıcılarına kayıt olabilirsiniz. BAMF-NAvI, yakınınızdaki doğru
kursu bulmanızı kolaylaştırır.

Kaynak: Ukrayna'ya giriş ve Almanya'da kalış ile ilgili sorular ve cevaplar (Statü: 25.03.2022)

• Federal Mesleki Eğitim ve Öğretim Enstitüsü tarafından Almanya'da Yabancı Mesleki
Yeterliliklerin Tanınmasına Giden Yol: Almanca, İngilizce ve Ukraynaca

• Çeviri araçları ve Almanca öğrenme teklifleri Ukrayna'dan insanlar için (IQ Fachstelle
Berufsbezogenes Deutsch)

• ZUM Deutsch Lernen, Zentrale für Unterrichtsmedien im Internet e.'nin bir projesidir. V. -
İnternette ücretsiz öğretim ve öğrenim materyallerinin yaygınlaştırılmasıyla ilgilenen öğretmen
ve kişilerden oluşan bir dernek

• Dil öğrenme uygulaması "Ankommen" Federal Göç ve Mülteciler Bakanlığı (ücretsiz)

 Gönüllülerve yardımcılariçin

• Ukraynalılar için tıbbi yardım hakkında sorular ve cevaplar (yeni 08.04.2022)
• Çerçeve konsepti: Bavyera okul sisteminde Ukrayna'dan gelen mülteci çocuklar ve gençler (yeni

08.04.2022)
• Bezirksjugendring Oberbayern tarafından derlenen gençlik çalışmaları için faydalı

bağlantılar (yeni 08.04.2022)

https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/2021-flyer-anerkennung-in-deutsch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/2021-flyer-anerkennung-in-deutschland-en.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/2022-flyer-anerkennung-in-deutschland-uk.pdf
https://www.deutsch-am-arbeitsplatz.de/fuer-den-unterricht/gefluechtete-refugees
https://deutsch-lernen.zum.de/wiki/Hauptseite
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.br.ankommen
https://www.bundesgesundheitsministerium.de/faq-medizinische-hilfe-ukraine.html
https://www.km.bayern.de/unterrichten/unterrichtsalltag/integration/ukraine
https://jugend-oberbayern.de/linksammlung-ukraine-konflikt/
https://jugend-oberbayern.de/linksammlung-ukraine-konflikt/
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•  REFUGIO MUNICHadresinden mültecilere yardım eden kişiler için psikososyal destek hakkında
sorular ve cevaplar

• Thannhauser Modelinin Almanca-Ukraynacaücretsiz ilk sayfaları
• Almanca-Ukraynacaresimli sözlük
• Ukrayna'nın eğitim sistemi hakkında bilgi (BQ-Portal)
•  şirketleri için destek seçenekleri (KOFA)
• Alman Psikoterapistler Ağı:

Mülteci kabul eden aşırı yük altındaki kişiler için çağrı numarası
Telefon: 0228 - 44 66 7200

Travma ile başa çıkmak

• Travmaya duyarlı ve güçlendirici etkileşim mültecilerle (BafF)
• Travma geçirmiş mültecilerle çalışma hakkında bilgi (BRK)

→ İş ve İşçi Bulma Kurumundan Bilgi ve Bad Kissingen İş Merkezi

Bad Kissingen İş ve İşçi Bulma Kurumu'nun internet sitesinde hem mülteciler hem de işverenler
için ilk bilgileri bulabilirsiniz. İş Bulma Merkezinden alınan temel bilgiler de burada yer almaktadır.

Federal İş Ajansı'nın merkezi web sitesi de çalışma, eğitim, dil edinimi, yeterliliklerin tanınması vb.
konularda çok dilli bilgiler sunmaktadır.

İş Bulma Kurumu ve İş Bulma Merkezi'nin çeşitli broşür ve el ilanlarını (Ukraynaca olarak da)
buradanindirebilirsiniz.

• Bad Kissingen İş ve İşçi Bulma Kurumunun iletişim bilgileri ve çalışma saatleri
• Bad Kissingen bölgesindeki İş Bulma Merkezinin iletişim bilgileri ve çalışma saatleri

İş bulma kurumuna veya iş merkezine kayıt yaptırdıktan ve/veya nakit yardım
başvurusunda bulunduktan sonra, bir işe yerleştirme uzmanından danışmanlık
randevusu alacaksınız. 

Yerleştirme uzmanı sizinle mesleki deneyiminiz hakkında görüşecek ve yetkinlikleriniz, becerileriniz
ve mesleki deneyiminiz hakkında genel bir bilgi edinecektir.

Deneyimlerinize, hedeflerinize ve fırsatlarınıza dayanarak, çalışma veya eğitim yolunuz için sonraki
adımlar sizinle birlikte tartışılır.

Neye dikkat etmeli?

• Lütfen randevuya zamanında ve güvenilir bir şekilde gelin.
• Lütfen randevuya referanslarınızı, sertifikalarınızı, özgeçmişinizi ve kimlik belgelerinizi getirin.

 

İşverenler, İşveren Servisi'nde göçmenler için istihdam fırsatlarını duyurabilirler. İstihdam bürosu iş
tekliflerini kabul eder ve personel alımında mümkün olan en iyi desteği sağlar:

https://www.refugio-muenchen.de/ukraine/faq/
https://www.refugio-muenchen.de/ukraine/faq/
https://www.auer-verlag.de/media/ntx/auer/sample/08797_Musterseite.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/bilderworterbuch-deutsch-ukrainisch-v72.pdf
https://www.bq-portal.de/db/L%C3%A4nder-und-Berufsprofile/ukraine
https://www.bq-portal.de/db/L%C3%A4nder-und-Berufsprofile/ukraine
https://www.kofa.de/service/faq-ukraine
https://dpnw.de/
https://www.baff-zentren.org/wp-content/uploads/2018/11/BAfF_Praxisleitfaden-Traumasensibler-Umgang-mit-Gefluechteten_2018.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/BRK-Broschuere_Mehr_wissen__besser_verstehen.pdf
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/schweinfurt/bad-kissingen
https://www.arbeitsagentur.de/ukraine
https://www.arbeitsagentur.de/ukraine-infomaterial
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/schweinfurt/bad-kissingen
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/jobcenter/jobcenter-im-landkreis-bad-kissingen-bad-kissingen.html
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İşveren Danışma Hattı Tel: 0800 4 5555 20
E-posta schweinfurt.arbeitgeber@arbeitsagentur.de

Hoş geldiniz

Bad Kissingen bölgesine hoş geldiniz

Hoş geldiniz

Bad Kissingen bölgesine hoş geldiniz!

Bad Kissingen bölgesinin Bölge Yöneticisi olarak sizlere hoş geldiniz demek istiyorum.
Sizin için pek çok şey yeni: yabancı bir dil, yeni bir kültür, barışçıl ve iyi bir birliktelik için yeni
kurallar ve yasalar.

Integreat uygulaması ile yolunuzu bulmanıza yardımcı olmak ve toplumumuza entegre olmanızı
kolaylaştırmak istiyoruz.  adresinde önemli belgeler, Almanca kursları, okul sistemimiz, iş, tıbbi
yardım ve çok daha fazlası hakkında genel bilgiler bulacaksınız. Ayrıca, ile 'un Bad Kissingen
bölgesinde size yardımcı olabileceği önemli kişileri ve adresleri sunuyoruz.
Uygulama ücretsizdir, çevrimdışı kullanılabilir ve altı dile çevrilmiştir (İngilizce, Arapça, Farsça,
Rusça, Romence, Bulgarca - Ukrayna Yardım bölümü için Ukraynaca).
Herhangi bir öneriniz veya sorunuz varsa »»burada bir irtibat kişisi. Bad Kissingen bölgesi için
Integreat Uygulaması, Bad Kissingen Bölge Ofisi'ndeki AMIF projesi çerçevesinde
yönetilmektedir.

Size iyi bir başlangıç diliyor ve Bad Kissingen bölgesinin de yakında eviniz olmasını umuyorum.

Augsburg İlçesi

Thomas Bold
Bad Kissingen Bölgesi Bölge Yöneticisi

 

Bad Kissingen bölgesi hakkında bilinmesi gerekenler

Bad Kissingen ilçesi, Aşağı Franconia idari bölgesinde yer alır ve Main-Rhön bölgesine aittir.
Bölge, yaz aylarında Bad Kissinger Rosengarten'dan Saline'ye küçük bir tekne olan "Dampferle"
ile seyahat edebileceğiniz veya Saale boyunca manzarayı kano ile keşfedebileceğiniz Fränkische
Saale nehri tarafından geçilmektedir.

mailto:schweinfurt.arbeitgeber@arbeitsagentur.de
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/jugend--soziales/asyl/13391.Asyl--Migrations--und-Integrationsfonds.html
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Yakındaki alçak dağ silsilesi Rhön, Bavyera, Hessen ve Thüringen sınır üçgeninde yer
almaktadır.  Rhön çeşitli yürüyüş parkurları sunmaktadır ve yüksek bozkırları geniş manzaraları
ve koruma altındaki çok sayıda bitki ve hayvanıyla tanınmaktadır. Rhön'deki en yüksek dağ 950
m ile Wasserkuppe'dir ve Kreuzberg, Black Moor ve Red Moor ile birlikte güzel bir aile
destinasyonudur.

Bad Kissingen bölgesi Bäderlandkreis olarak da adlandırılmaktadır çünkü Bavyera eyaletinin üç
kaplıcası Bad Bocklet, Bad Brückenau ve Bad Kissingen'e ev sahipliği yapmaktadır. Bu
nedenle, bölgesi "sağlık bölgesi" eşanlamlısı altında da bilinmektedir.

 

 

 

 

 

İlçedeki kasaba ve belediyeler

Aura a. d. Saale Topluluğu
Belediye Başkanı Thomas Hack
Zeilweg 2
97717 Euerdorf
Tel: 09704 / 9131-0
E-posta: poststelle@vg-euerdorf.de
Web www.aura-saale.de

Market Bad Bocklet 
Belediye Başkanı Andreas Sandwall 
Kleinfeldlein 14 
97708 Bad Bocklet 
Tel: 09708 / 9122-0

http://www.aura-saale.de/


19 Landkreis Bad Kissingen

E-posta: markt@badbocklet.de 
Web: www.badbocklet.de

Bad Brückenau Şehri
Belediye Başkanı Jochen Vogel
Marktplatz 2
97769 Bad Brückenau
Tel: 09741 / 804-0
E-posta: info@bad-brueckenau.de
Web www.bad-brueckenau.de

Bad Kissingen Şehri
Belediye Başkanı Dr. Dirk Vogel
Rathausplatz 1
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971/807-0
E-posta: poststelle@stadt.badkissingen.de
Web www.badkissingen.de

Market Burkardroth
Belediye Başkanı Daniel Wehner
Am Marktplatz 10
97705 Burkardroth
Tel: 09734 / 9101-0
E-posta info@markt-burkardroth.de
Web www.burkardroth.de

Market Elfershausen
Belediye Başkanı Johannes Krumm
Marktstr. 17
97725 Elfershausen
Tel: 09704 / 9110-0
E-posta: poststelle@elfershausen.de
Web www.elfershausen.de

Market Euerdorf
Belediye Başkanı Peter Bergel
Zeilweg 2
97717 Euerdorf
Tel: 09704 / 9131-0
E-posta: poststelle@vg-euerdorf.de
Web www.euerdorf.de

Fuchsstadt Topluluğu
Belediye Başkanı René Gerner
Kissinger Str. 37
97727 Fuchsstadt
Tel. 0 97 32 / 26 64
E-posta: poststelle@fuchsstadt.de
Web www.fuchsstadt.de

Market Geroda 
Belediye Başkanı Alexander Schneider

https://www.badbocklet.de/index.html
https://www.bad-brueckenau.de/
https://www.badkissingen.de/
https://www.burkardroth.de/tourismus/34.Herzlich_willkommen_im_Markt_Burkardroth.html
http://www.elfershausen.de/
https://www.vg-euerdorf.de/markt-euerdorf/index.html
http://www.fuchsstadt.de/
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İdari topluluk Bad Brückenau 
Sinnaustraße 14 A 
97769 Bad Brückenau 
Tel: 0 97 41 / 91 19 - 0 
E-posta: geroda@vgem-bad-brueckenau.de 
Web www.geroda.de

Hammelburg Şehri
Belediye Başkanı Armin Warmuth
Pazar Yeri 1
97762 Hammelburg
Tel: 09732 / 902-0
E-posta: post@hammelburg.de
Web www.hammelburg.de

Maßbach pazarı
Belediye Başkanı Matthias Klement
Pazar Yeri 1
97711 Maßbach
Tel.: 09735 / 89-0
E-posta: zentrale@massbach.de
Web www.massbach.de

Güve topluluğu
Belediye Başkanı Katja Habersack
Fuldaer Str. 11
97786 Motten
Tel.: 09748 / 9191-0
E-posta: info@motten.de
Web www.motten.de

Münnerstadt Şehri    
Belediye Başkanı Michael Kastl
Pazar Yeri 1
97702 Münnerstadt
Tel: 09733 / 8105-0
E-posta: steuerung@muennerstadt.de
Web: www.muennerstadt.de

Nüdlingen Topluluğu  
Belediye Başkanı Harald Hofmann
Kissinger Str. 1
97720 Nüdlingen
Tel: 0971 / 7271-0
E-posta: poststelle@nuedlingen.de
Web: www.nuedlingen.de

Oberleichtersbach Topluluğu 
Belediye Başkanı Dieter Muth 
İdari topluluk Bad Brückenau 
Sinnaustraße 14 A 
97769 Bad Brückenau

https://www.vgem-bad-brueckenau.de/markt-geroda/index.html
https://www.hammelburg.de/
https://www.massbach.de/index.html
https://www.motten.de/index.html
http://www.muennerstadt.de/
https://www.nuedlingen.de/index.html
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Tel: 0 97 41 / 91 19 - 0 
E-posta: oberleichtersbach@vgem-bad-brueckenau.de 
Web www.oberleichtersbach.de

Market   Oberthulba
Belediye Başkanı Mario Götz
Kirchgasse 16
97723 Oberthulba
Tel: 09736 / 8122-0
E-posta: poststelle@oberthulba.de
Web www.oberthulba.de

Oerlenbach Topluluğu 
Belediye Başkanı Nico Rogge
Okul Caddesi 8
97714 Oerlenbach
Tel: 09725 / 7101-0
E-posta: oerlenbach@oerlenbach.de
Web www.oerlenbach.de

Ramsthal Topluluğu
Belediye Başkanı Rainer Morper
İdari Topluluk Euerdorf
Zeilweg 2
97717 Euerdorf
Tel: 09704 / 9131-0
E-posta: poststelle@vg-euerdorf.de
Web www.ramsthal.de

Rannungen Bölgesi
Belediye Başkanı Fridolin Zehner
İdari topluluk Maßbach
Pazar Yeri 1
97711 Maßbach
Tel.: 09735 / 89-0
E-posta: zentrale@massbach.de
Web www.rannungen.de

Riedenberg Topluluğu
Belediye Başkanı Roland Römmelt
İdari topluluk Bad Brückenau
Sinnaustraße 14 A
97769 Bad Brückenau
Tel: 0 97 41 / 91 19 - 0
E-posta: riedenberg@vgem-bad-brueckenau.de
Web www.riedenberg.de

Market Schondra 
Belediye Başkanı Bernold Martin 
İdari topluluk Bad Brückenau 
Sinnaustraße 14 A 
97769 Bad Brückenau

https://www.vgem-bad-brueckenau.de/gemeinde-oberleichtersbach/index.html
https://www.oberthulba.de/index.html
http://www.oerlenbach.de/oerlenbach/index.html
http://www.ramsthal.de/
https://www.rannungen.de/index.html
https://www.vgem-bad-brueckenau.de/gemeinde-riedenberg/index.html
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Tel: 0 97 41 / 91 19-0 
E-posta: schondra@vgem-bad-brueckenau.de 
Web www.schondra.de

Market Sulzthal
Belediye Başkanı August Weingart
İdari Topluluk Euerdorf
Zeilweg 2
97717 Euerdorf
Tel: 09704 / 9131-0
E-posta: poststelle@vg-euerdorf.de
Web: www.sulzthal.de

Thundorf Topluluğu
Belediye Başkanı Judith Dekant
İdari topluluk Maßbach
Pazar Yeri 1
97711 Maßbach
Tel.: 09735 / 89-0
E-posta: zentrale@massbach.de
Web www.thundorf.de

Wartmannsroth Topluluğu
Belediye Başkanı Florian Atzmüller
Ana cadde 15
97797 Wartmannsroth
Tel: 09737 / 9102-0
E-posta: gemeinde@wartmannsroth.de
Web www.wartmannsroth.de

Market Wildflecken
Belediye Başkanı Gerd Kleinhenz
Rathausplatz 1
97772 Wildspots
Tel.: 09745 / 9151-0
E-posta: info@wildflecken.de
Web www.wildflecken.de

Market Zeitlofs
Belediye Başkanı Matthias Hauke
Baumallee 12
97799 Zeitlofs
Tel: 09746 / 9119-0
E-posta: poststelle@markt-zeitlofs.de
Web www.markt-zeitlofs.de

Önemli belgeler

İkamet

https://www.vgem-bad-brueckenau.de/markt-schondra/index.html
https://www.vg-euerdorf.de/gemeinde-sulzthal/index.html
https://www.thundorf.de/index.html
https://www.wartmannsroth.de/index.html
https://www.wildflecken.de/
https://www.markt-zeitlofs.de/index.html
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Almanya'ya iltica etmek isteyen herkesin bir "kimliği" olur. Kimlik kartı statüsü ve kazanç getirici
bir işte çalışma konusunda uyulması gereken herhangi bir kısıtlama olup olmadığı hakkında bilgi
verir (Ne zaman çalışabilirim?).

5 farklı belge bulunmaktadır:

1. Varış kanıtı

Durum: İltica talebinde bulunanlar
Arka plan: İltica talebinde bulunan yabancılara verilir. Sığınmacı olarak bildirim ile Federal Göç
ve Mülteciler Dairesi'ne (BAMF) resmi sığınma başvurusu arasındaki süre için geçerlidir.

2. Oturma izni

Durum: Sığınmacılar
Arka plan: İltica başvurusu kararına kadar iltica işlemlerinin yürütülmesi için düzenlenir. İltica
başvurusu kararını Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi (BAMF) verir. İltica başvurusu gerekçesiz
bir şekilde reddedilirse, idare mahkemesine dava açma imkanı vardır. İdare mahkemesinin
kararına kadar ikamet sağlanır.

Sığınmacılar için kimlik kartı, istihdam, barınma durumu ve başlangıçta mekânsal kısıtlamaya
ilişkin koşullar içermektedir.

• Çalışma izni alınması gerekiyorsa, bu izin için »»Yabancılar Kayıt Bürosu (işveren veya
çalışan)

• İşe yerleştirmeden sorumludur: »»İş bulma kurumu

3. Kurgusallık sertifikası

Durum: Tanınmış mülteciler
Arka plan: İltica prosedürüne ilişkin olumlu kararından oturma izninin verilmesine kadar olan
geçiş süreci için belge.

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu/
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4 Oturma izni

Durum: Tanınmış mülteciler
Arka plan: iltica başvurusu hakkında olumlu karar

Oturma izni, kısıtlı süreli bir oturma statüsüdür. İkamet yasasında belirtilen amaçlar için
düzenlenir. İnsani gerekçelerle mülteciler için çeşitli ikamet izinleri bulunmaktadır.

• Daimi ikamet hakkı için dayanak
• İleride süresiz oturma hakkına (yerleşme izni) sahip olma olasılığının önünü açar
• Çalışma izni olmadan işgücü piyasasına temel olarak sınırsız erişim
• İşe yerleştirme veya mali yardımlar için sorumluluk: »»İş merkezi

5 Müsamaha belgesi

Durum: Müsamaha gösterilen
Arka plan: İltica başvurusu hakkında olumsuz iltica kararı

Müsamaha belgesi, sınır dışı işleminin durdurulması anlamına gelir ve  yasal ikamet anlamına
gelmez! Yasal, fiili, insani veya kişisel nedenlerden ötürü sınır dışı işlemi mümkün olmadığında
geçici olarak verilir.

• Belirli gruplar için en üst eyalet makamının talimatıyla en fazla 3 ay için genel bir müsamaha
düzenlemesi yapılabilir ("sınır dışı durdurma")

• Çalışma izni genellikle gereklidir, başvuru »»Yabancılar Kayıt Bürosu (işveren veya
çalışan)

• İşe yerleştirmeden sorumludur: »»İş bulma kurumu

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-merkezi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu/
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İltica başvurusu

Almanya'da kayıtlısınız ve ortak konutta mı yaşıyorsunuz? Bundan sonra ne olacak?

Sonraki adımlar burada özetlenmiştir:

1. İltica için kişisel başvuru

• İltica başvurunuzu Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'ne(BAMF) yaparsınız.
• Önemli: Başvurunuzu sadece şahsen yapabilirsiniz, posta yoluyla gönderemezsiniz.
• Varış belgenizle birlikte tarih ve sorumlu BAMF ofisi size bildirilecektir.

2. İlk görüşme randevusu (iltica başvurusu)

• İlk randevunuzdan sonra >>Ausländerberhörde 'ye rapor vermelisiniz.

3. Kişisel görüşme

• İkinci görüşme randevusu asıl görüşmedir. BAMF iltica başvurunuz hakkında karar verecektir.
Daha sonra size bir karar gönderecektir.

a) Karar olumsuzdur

• Karar olumsuzsa ve karara itiraz etmek istiyorsanız (yani kararı kabul etmiyorsanız),
derhal ""Mülteci ve entegrasyon danışma merkezinize gidin. Sizinle ne yapabileceğinizi
görüşecekler ve sizi uzman avukatlarla temasa geçirebileceklerdir.

• Kendi isteğinizle ayrılmaya karar verirseniz, ülkenizdeki yeni başlangıcınız için mali destek
alabilirsiniz ""Geri dönüş danışmanlığı

b) Karar olumludur, yani tanınırsınız. Sonraki adımlar nelerdir?

Hayali sertifika veya elektronik oturma izni (eAT): BAMF kararının teslim edilmesinden
hemen sonra, bir kimlik belgesi veya eşdeğeri ile ilgilenmek gerekir: ""Yabancılar Kayıt
Bürosu
İş bulma merkezi: Paranızı artık sosyal yardım dairesinden almayacaksınız, ancak "iş bulma
merkezine" başvurmanız gerekecek.

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/geri-d%C3%B6n%C3%BC%C5%9F-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-merkezi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-merkezi/
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Danışmanlık ve yardım

Sığınmacı ve entegrasyon danışmanlığı

Hedef gruplar:

- Geçici ikamet unvanına sahip kişiler
- Oturma izni olmayan kişiler
- Daimi ikameti olan kişiler
- Uçuş, göç ve entegrasyon alanında aktif/önemli aktörler

Hedefler:

Göç hizmetleri tarafından sunulan hizmetler genellikle geçicidir. Hedefler, kişisel ihtiyaç ve
gereksinimlerin yanı sıra yardım arayanların bakış açılarına yöneliktir. İnsanlar, hayatlarını
bağımsız ve sorumlu bir şekilde şekillendirebilmeleri için kendilerine yardım etmeleri konusunda
desteklenmelidir. Caritas, kapsamlı prosedürel danışmanlığın yanı sıra esaslı duruşma hazırlığına
erişimi de içeren adil iltica prosedürlerini savunmaktadır. Operasyonel hedefler, Danışmanlık ve
Entegrasyon Kılavuzuna (BIR) göre göç danışmanlığı çerçeve konseptinde bulunabilir.

Danışmanlık görevleri:

- Bireysel ve ihtiyaç temelli vaka danışmanlığı 
- Dil edinimi / entegrasyon kurslarına yerleştirme konusunda destek 
- Tercümanların / kültürel arabulucuların dahil edilmesi 
- Gönüllü yapıların ve sosyal çevrenin katılımı 
- Resmi konularda destek 
- Okul, iş ve kariyer ile ilgili perspektiflere işaret etmek 
- Eğitim tekliflerine aracılık 
- Geçim kaynaklarının güvence altına alınmasına destek 
- Diğer uzmanlaşmış hizmetlere yönlendirme 
- İlgili kültürel arka planı dikkate alarak evlilik, aile ve sağlık alanlarındaki çeşitli sorunlara ilişkin 
danışmanlık 
- Hukuk Hizmetleri Yasası kapsamında danışmanlık 
-Prosedürel danışmanlık (iltica prosedürü hakkında bilgi, mülakata hazırlık, ekler) 
- İltica prosedürü veya ilgili statü ile ilgili hak ve yükümlülükler, yardım hakları, tıbbi bakım 
olanakları hakkında bilgi aktarımı 
- Kriz müdahalesi 
- Çatışma çalışması 
- Telefonla kısa tavsiye ve bilgilendirme 
- İnsanların formları ve başvuruları doldurmasına yardımcı olmak 
- Geri dönüş danışmanlığı 
- Kültürlerarası açıklık çerçevesinde diğer hizmetlere danışmanlık 
- Anaokulu ve okul sonrası yerlerinin edinilmesi 
- Kültürel değer ve normların öğretilmesi 
- Konutta ve mahallede "birlikteliği" şekillendirmek 
- Grup teklifleri 
- Gönüllülerle çalışmak 
- Ağ oluşturma ve işbirliği 
- Halkla İlişkiler
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- i̇dari̇ faali̇yetler 
- Kalite güvencesi (gözetim, ileri eğitim, vb.)

İletişim:
Caritasverband Bad Kissingen e.V. bölgesi için
Sığınmacı ve entegrasyon danışmanlığı
Hartmannstr. 2a (2. Kat
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 7246 9200
www.caritas-kissingen.de

Sadece randevu ile danışma

Ergenler ve 12-27 yaş arası genç yetişkinler içinayrı bir danışma merkezi bulunmaktadır:
»»Gençlik Göç Hizmeti

Mobil Gençlik Göç Hizmeti (27 yaşına kadar)

Hedef grup:

12-27 yaş arası göçmen kökenli gençler

Menşe ülkeler:

• AB vatandaşları
• Alman kökenli göçmenler
• tanınan genç mülteciler
• i̇kincil korumaya sahip genç mülteciler
• kapasitelerin müsait olması halinde, genç sığınmacılar

Danışmanlık görevleri:

• Bireysel entegrasyon desteği
- Birlikte hedefler belirleyin
- Bilgi ve becerilerin tanımlanması
- Teklif önerisi
- İşbirliği ve gerekirse diğer hizmetlere yönlendirme

• Grup tekliflerinin geliştirilmesi / uygulanması
- Dil ve iletişim eğitimi (KJP)
- Uygulama eğitimi
- Ev ödevi yardımı (Bay. Sosyal İşler Bakanlığı)

İletişim:
PARİTE
Mobil Gençlik Göç Hizmeti
Helena Dück
Cep telefonu: 0160 415 39 33
helena.dueck@paritaet-bayern.de

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/mobil-gen%C3%A7lik-g%C3%B6%C3%A7-hizmeti-27-ya%C5%9F%C4%B1na-kadar/
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Şu anda sadece telefonla danışmanlık (Çarşamba'dan Cuma'ya)  mümkün, yerinde
danışmanlık yok!

 

SOLWODI - Zor durumdaki kadınlarla dayanışma

İhtiyaç sahibi yabancı kadın ve kız çocukları için danışma merkezi

Örneğin şu durumlarda:

• şiddet ve sömürüden etkilenen
• eşleri/hayat arkadaşları veya diğer kişiler tarafından tehdit ediliyorsa
• fuhuşa zorlanan ve/veya bırakmak isteyen
• isteğiniz dışında evlendirileceksiniz
• kadın sünnetinden etkileniyor
• Konaklamanızla ilgili sorunlarınız varsa
• Yasal konular ve yetkililerle ilgili desteğe ihtiyaç duyulması
• Ülkelerine dönmek için yardıma ihtiyaçları var

O zaman biz sizin için buradayız!

Sosyal hizmet uzmanlarımız profesyonel, ücretsiz, bireysel danışmanlık ve somut yardım
sunmaktadır:

• gerekirse: Bir kadın sığınma evinde konaklama (5 yer)
• kısa ve uzun vadeli sosyo-eğitsel danışmanlık ve destek

-anonim, ücretsiz, mezhepsel olmayan-
• Bu, bireysel duruma bağlı olarak şunları içerir:

-psi̇kososyal danişmanlik
-Resmi makamlara yapılan ziyaretlerde destek
-Arabuluculuk ve avukatlara, doktorlara, polise vb. eşlik etme.
-İş ve kalacak yer bulma konusunda yardım
-İkamet ve entegrasyon sorunlarında yardım
-Almanca kurslarına aracılık

• Özel geri dönüş danışmanlığı

İletişim:
SOLWODI Bayern e.V.
Seehof 1
97688 Bad Kissingen
Telefon 0971 / 802 759
E-posta: bad.kissingen@solwodi.de

Danışmanlık saatleri:
Pazartesi - Cuma 9.00 - 17.00 saatleri arasında telefonla ulaşılabilirlik
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Kolping Eğitim Merkezi: İş ve eğitim fırsatları

Genç yetişkinler için bir proje

Proje katılımcıları becerilerine göre bir iş ve eğitim yeri bulmalıdır. Bu hedefe bireysel koçluk
uygulamasıyla ulaşılabilir.

Hedef grup:

SGB II alan ve aktif desteğe ihtiyaç duyan genç yetişkinler - özellikle de göçmenlik geçmişi
nedeniyle.

Görevler:

• Mesleki yönlendirme
• Güncel başvuru belgelerinin hazırlanması
• İş başvurusu eğitimi
• Kişisel bire bir koçluk
• Bireysel olarak uyarlanmış, genel eğitim dersleri
• İş edinme
• Aktif başvuru çalışmaları
• Stajlar / Şirkette çalışma

İletişim:
Kolping Eğitim Merkezi
Bad Kissingen Şube Müdürlüğü
Kapellenstr. 5
97688 Bad Kissingen
Telefon: 0971 / 699 36 41

İlgili kişi:
Josefine Werner
E-posta: josefine.werner@kolping-bildung-schweinfurt.de

Danışmanlık saatleri:
Pazartesi - Çarşamba 8.00 - 16.00 saatleri arasında
Perşembe ve Cuma günleri randevu ile

 

Kolping Eğitim Merkezi: Meslek Rehberi

Hedef grup:

• Yirmi beş yaş üstü mülteciler
• Bir mülteciyi işe almış veya almak isteyen yerleşik şirketler
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Görevler:
Mülteciler için:

• İşe entegrasyon
• Bağlantı kurmak
• Pilot ve günlük yaşamla başa çıkmak için ilk temas noktası
• Yetkililer, ofisler ve danışma merkezleri arasında koordinasyon noktası

Şirketler için:

• Uygun çalışan arayışında destek
• Yasal sorularla ilgili destek
• İstihdam ilişkilerini istikrara kavuştururken
• Kültürlerarası eğitim

İletişim:
Kolping Eğitim Merkezi
Bad Kissingen Şube Müdürlüğü
Kapellenstr. 5
97688 Bad Kissingen
Telefon: 0971 / 699 36 41
Cep telefonu: 0151 / 1801 3378

İlgili kişi:
Katharina Ferraro
E-Mail: katharina.ferraro@kolping-bildung-schweinfurt.de
E-posta: jobbegleiter@kolping-bildung-schweinfurt.de

Danışmanlık saatleri:
Pazartesi - Çarşamba 8.00 - 16.00 saatleri arasında
Perşembe ve Cuma günleri randevu ile

 

Bad Kissingen bölgesi için entegrasyon pilot uygulaması

Hedef grup:

Bad Kissingen bölgesinde entegrasyon ve iltica alanında gönüllü olarak çalışan veya çalışmak
isteyen tüm vatandaşlar için irtibat ve koordinasyon noktası.
Entegrasyon pilotu, Bad Kissingen ilçesindeki yardım çemberleri, göç danışma merkezleri, ilçe
yönetimi, Malteser, okullar ve eğitim merkezleri gibi tüm aktörler için bir koordinasyon ofisidir.

Görevler:

• Soru ve sorunları olan gönüllüler için iletişim ve tavsiye
• Gönüllüler ve uzman kuruluşlar arasında entegrasyon konularında ağ oluşturma ve  bölgesel

aktörler
• Gönüllülerin koordinasyonu ve desteklenmesi
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• Gönüllüler ve destek grupları için iletişim ve ağ oluşturucu
• Güncel entegrasyon konularında etkinlik ve eğitimlerin, yeterlilik ve değişim toplantılarının

düzenlenmesi ve uygulanması
• Göçmen kökenli kişiler için konut arayışında destek

İletişim:
Nathalie Flügel
Caritasverband für den Landkreis Bad Kissingen e.V.
Hartmannstr. 2a
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 7246 9104
E-Mail: integrationslotsin@caritas-kissingen.de

MehrGenerationenHaus

Hedef grup:
Statüsü ve yaşı ne olursa olsun yabancı vatandaşlar

Özel proje "Entegrasyon
En sevdiğimiz renk RENKLİ!
MehrGenerationenHaus Bad Kissingen geçiş sonrası entegrasyon sunuyor! Çok çeşitli
hizmetlerimiz aracılığıyla, ilçemizin sosyal yaşamına katılımı sağlıyoruz.

İletişim, toplumsal birliktelik ve bireysel destek yoluyla yakınlaşmayı destekliyoruz, örneğin
Almanca kursları, öğrenme danışmanları ve ortak etkinlikler yoluyla.

Geniş bir ürün yelpazesi sunuyoruz - sadece uğrayın!
Herkes HOŞ GELDİ - büyük & küçük - yerel halk & yeni gelenler!

Hizmetler:

• Rehberli Yürümeye Başlayan Çocuk Grubu
Bebeğiniz zaten emekliyor olsun ya da olmasın - herkese kapımız açık!
Şarkı söylemek, oynamak, mutlu olmak... ve hatta birlikte kahvaltı etmek!
2020'den itibaren yeni! Sağlıklı kahvaltı! (Sadece kayıt ile)
Çarşamba ve Cuma günleri 10.00 - 12.00 saatleri arasında

• Dil Kafe
Rahat bir atmosfer - birbirinizi tanıyın - ALMANCA konuşun
Çarşamba: 14.30 - 16.30 saatleri arasında sorular / sorunlar için açık danışma saatleri
Kadın Fitness
Yerel ve göçmen kadınlar Perşembe günü şehir parkında yürüyüş için buluşuyor: 14.00 -
15.00
Buluşma noktası MGH'de saat 14:00'ten hemen önce!

İletişim Entegrasyonu:

MehrGenerationeHaus 
Von Hessing Caddesi 1
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97688 Bad Kissingen 
Tel: 0971 699 33 81 
Posta Info@mgh-badkissingen.de

İlgili kişi:
Katja Kellermann ve Georg Panzer
Pazartesi - Cuma 10:00 - 17:00 arası

 

Destek grupları

Birçok mahallede sizin için ücret almadan çalışan gruplar vardır. Gönüllüler, mahallenizde
yolunuzu bulmanıza, boş zaman ve spor etkinliklerine katılmanıza ve günlük yaşamla ilgili
sorularınız olduğunda size yardımcı olabilir. Örneğin, Almanca bir mektubu anlamadığınızda ya
da iyi alışveriş ve spor tesislerinin nerede olduğunu veya otobüs yolculuğunun nasıl işlediğini
öğrenmek istediğinizde. Gönüllüler banka hesabı ile ilgili sorularınızda da size yardımcı
olabilirler. Birçok gönüllü grubu Almanca öğrenmek isteyenlere de yardım sunmaktadır.

Yardım grupları hakkında sorularınız varsa veya gönüllülükle ilgileniyorsanız, lütfen
"Integrationslotsin" (entegrasyon rehberi) ile iletişime geçin.

İletişim:
Caritasverband für den Landkreis Bad Kissingen e.V.
Hartmannstr. 2a
97688 Bad Kissingen

+49 (0) 97172469104

+49 (0) 97172469105

+49 (0) 15144051828

integrationslotsin@caritas-kissingen.de

Geri dönüş danışmanlığı

Devlet iade danışmanlığı

Aşağı Frankonya Hükümeti'nin Merkezi Yabancılar Dairesi'nin devlet geri dönüş danışmanlığı,
ülkeyi terk etmek zorunda kalan ve geri dönmek isteyen yabancılara geri dönüşlerini organize ve
finanse etmelerinde yardımcı olur. Buna ek olarak, geri dönenlere kendi ülkelerinde
sürdürülebilir yeniden entegrasyon için bir perspektif sağlanması amaçlanmaktadır.

Karar vermek için daha fazla bilgi ister misiniz?
Şu anda, sorularınızı yanıtlayabilmek için önümüzdeki birkaç hafta boyunca yalnızca
telefon görüşmeleri gerçekleştiriyoruz. Telefon konferansı aracılığıyla çeşitli diller
için tercüman çağırabiliriz.

İletişim: 
Geri dönüş danışmanlığı 
Merkezi Yabancılar Dairesi Aşağı Franconia 
Conn St. 1

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/bad-kissingen-b%C3%B6lgesi-i%C3%A7in-entegrasyon-pilot-uygulamas%C4%B1/
tel:+4997172469104
tel:+4997172469105
tel:+4915144051828
mailto:integrationslotsin@caritas-kissingen.de
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Bina 10, Oda 102 
97505 Geldersheim 
Telefon: 09721 / 6537-270 
Telefaks: 09721 / 6537-299 
E-posta rueckkehrberatung@reg-ufr.bayern.de

Size aşağıdaki dillerde danışmanlık hizmeti veriyoruz:
Almanca, İngilizce, İspanyolca, İtalyanca, Arnavutça, Rusça, Ukraynaca, Arapça, Türkçe, Kürtçe
(Sorani)

Merkezi iade danışmanlığı

FGMD sığınma talebinize karar vermeden önce ülkenize dönmek ister misiniz? Pasaportunuzu
nasıl geri alacağınızı bilmiyor musunuz veya dönüş yolculuğu için finansal yardıma mı ihtiyacınız
var? Ger Dönüş Danışmanlığı Merkezi (ZRB), kendi ülkenize gönüllü gidişin nasıl olacağı
konusunda size tavsiyelerde bulunur. Danışmanlık hizmeti haklarınıza halel getirmeksizin
verilir. Bu, danışmanlık sonrasında ülkeden gönüllü olarak ayrılmak isteyip istemediğinize
kendiniz karar vereceğiniz anlamına gelir.

İletişim:
Batı Bavyera için Merkezi Geri Dönüş Danışmanlığı
Würzburg Piskoposluğu Caritas Derneği e.V.
Franziskanergasse 3
97070 Würzburg
Tel. 0931 / 386 66 782
Faks 0931 / 386 66 695
info@zrb-westbayern.de
https://www.caritas-wuerzburg.de/hilfe-beratung/m…
www.zrb-nordbayern.de

Kapsayıcılık: Engelli bireyler için danışma merkezleri ve hizmetleri

 Bad Kissingen Eyalet Eğitim Kurumu Kapsayıcılık Danışma Servisi

Kaynaştırma Danışma Servisi, Bad Kissingen bölgesinde okulda kaynaştırma ile ilgili soruları olan
ebeveynler için merkezi bir irtibat noktasıdır.

Hedef grup: Engelli çocukların ebeveynleri

Kapsayıcılık konusu hakkında bilgi: Olası öğrenim yerleri konusunda danışmanlık, irtibat kişileri
bulma ve olası destek sistemlerini koordine etme. Danışmanlık hizmeti bağımsız, gizli, ücretsiz
ve bireyseldir.

İletişim bilgileri:

Bad Kissingen Eyalet Eğitim Kurumu Kapsayıcılık Danışma Servisi
Klosterweg 10, 97688 Bad Kissingen

E-posta beratungsstelle-inklusion@kg.de

Telefon:  0971/801-7076

mailto:rueckkehrberatung@reg-ufr.bayern.de
https://www.caritas-wuerzburg.de/hilfe-beratung/migrationasyl/rueckkehrberatung/
https://zrb-nordbayern.de/
mailto:beratungsstelle-inklusion@kg.de
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• Salı 11.30-12.30
• Çarşamba 12.00-13.00

Telefonla danışma saatleri dışında bir telesekreter açıktır.

Lebenshilfe Bad Kissingen'de engelliler için açık çalışma

>>> El ilanı "Lebenshilfe'de engellilerle açık çalışma

OBA, tüm engelli bireylere ve ailelerine sizden yararlanmaları için tavsiye ve yardım sunar
sosyal ortaklar, özellikle emeklilik ve sağlık sigortası yardımları ile katılım ve rehabilitasyon
durumlarında, hak ettikleri yardımları sunarlar.

• Kısa süreli pansiyon gibi diğer tesislere yönlendirme konusunda yardım.
• Ayrıca günlük sorunlar ve özel durumlar için bir tartışma ortağı olarak tavsiyelerde

bulunmaktan mutluluk duyarız.
• Tüm endişeleri gizlilik içinde ele aldığımızı ve gizlilikyükümlülüğüne tabi olduğumuzu

söylemeye gerek yok.

Boş zaman etkinlikleri

 Lebenshilfe'nin Açık Engelli Çalışması - OBA - her yaştan engelli insana ilgi alanlarına göre
 adresini sunuyor 
Her yaş ve ihtiyaca yönelik boş zaman etkinlikleri. Bunlar arasında yüzme, sinemaya gitme veya
açık toplantılar     gibi bir günlük faaliyetlerin yanı sıra yurtiçi ve yurtdışında birkaç gün süren
tatil faaliyetleri de yer almaktadır. 

• Prensip olarak herkes etkinliklere katılabilir. Bireysel etkinliklerin maliyetleri ilgili duyuruda
ilan edilecektir. Açık toplantılar ücretsizdir.

• Pflegekasse'den yardım alma hakkı olan kişiler bakım masraflarını Pflegekasse üzerinden
karşılayabilirler.

Aile Yardım Hizmeti  - FED -

Aile Yardım Hizmeti, engelli çocuklar, gençler ve yetişkinler için saatlik veya günlük olarak bire
bir bakım hizmeti sunmaktadır 
Engelli aile üyelerinin bakımında yakınlarına destek olmak.

• Teklif, bakım, boş zamanlarda refakat ve bakım hizmetlerini içermektedir.
• Aile Yardım Hizmeti, ailenin ihtiyaçlarına ve koşullarına yöneliktir. Bakım türü ve kapsamı

aşağıdaki gibi olacaktır 
ayrı ayrı ayarlayın.

• Önleme tedbirinin faydaları ve ek bakım faydaları finansman için kullanılabilir. 

Çalışma saatleri: 
Pazartesi -  Perşembe: Saat 10:00 - 12:00 arası 
Salı - Çarşamba: 13:00 -15:00 
Perşembe: saat 17:00 - 19:00 
ayrıca Perşembe 14:00 - 15:30

https://admin.integreat-app.de/media/regions/143/2022/06/Lebenshilfe_Offene_Behindertenarbeit.pdf
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okul ve atölyeler arasında dönüşümlü olarak

İlgili kişi: Mechthild Jordan [Dipl. Soz..arb. (FH)]

Lebenshilfe Bad Kissingen'de engellilerle açık çalışma
Gartenstraße 8
97688 Bad Kissingen

Telefon:  0971 / 69898671
E-posta: oba@lh-kg.de
Web sitesi https://web.lh-kg.de/offene-hilfen/

 

GFI'nin tamamlayıcı bağımsız katılım danışmanlığı (EUTB)

Gfi gGmbH Schweinfurt'un Tamamlayıcı Bağımsız Katılım Danışmanlığı (EUTB). EUTB,
Schweinfurt, Bad Kissingen, Hassfurt ve Rhön-Grabfeld ilçelerindeki engelli veya hasta kişilere,
yakınlarına/arkadaşlarına ve uzman kurumlara danışmanlık hizmeti vermektedir. Danışmanlık
ücretsiz, düşük eşikli ve hizmet sağlayıcılardan ve hizmet sağlayıcılardan bağımsızdır. Danışma
merkezi, fiziksel veya zihinsel engellerin mevcut veya tehdit edici olup olmadığına bakılmaksızın
herkese açıktır.

İstenirse danışmanlık anonim olarak da verilebilir.

EUTB, tavsiye almak isteyen kişilere doğru irtibat noktalarına ulaşmaları için rehberlik eder,
onları destek ve hizmet olanakları hakkında bilgilendirir, başvurularda yardımcı olur ve uygun bir
irtibat kişisinin bulunmadığı durumlarda destek sağlar. Bu, örneğin barınma - mali güvenlik -
mesleki konular - rehabilitasyon gibi yaşamın tüm konularıyla ilgilidir.

Size telefonla, e-postayla ve ayrıca önceden randevu alarak şahsen tavsiyelerde bulunmaktan
memnuniyet duyarız. İyi eğitimli danışmanlık ekibi zaman ayırır, dinler ve tavsiye isteyen kişiyle
birlikte ilgili endişeler için mümkün olan en iyi çözümü bulur  

Gfi gGmbH Schweinfurt'a bağlı EUTB Schweinfurt, 2018 yılında Sosyal Kanun'un Dokuzuncu
Kitabı'nın (SGB IX) 32. Maddesi uyarınca kurulan ve Federal Çalışma ve Sosyal İşler Bakanlığı
(BMAS) tarafından finanse edilen ülke çapındaki 500 danışmanlık merkezinden biridir.

EUTB, temyiz ve yasal işlem süreçlerinde hukuki danışmanlık veya destek sunmamaktadır.

İletişim bilgileri:

Gfi gGmbH'nin katılım danışmanlığı:
Londonstraße 20, 97424 Schweinfurt

Bad Kissingen şubesi:
Maxstr. 24, 97688 Bad Kissingen

E-posta info@teilhabeberatung-schweinfurt.de

Telefon:   
Claudia Werner-Herre: 0971 699353-34 

mailto:oba@lh-kg.de
https://web.lh-kg.de/offene-hilfen/
mailto:info@teilhabeberatung-schweinfurt.de
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Elke Rinneck: 09721 1724-33          
Ann-Kathrin Tietje: 09721 1724-33   
Yvonne Röll: 09721 1724-33 

Integrationsfachdienst Schweinfurt (Bad Kissingen şubesi)

 Schweinfurt Entegrasyon Servisi (ifd), engelli insanların iş hayatına entegrasyonunu mümkün
olduğunca karmaşık olmayan ve sorunsuz bir hale getirmekle görevlidir ve ilgili kişilere olduğu
kadar işverenlere de danışmanlık yapar. Çeşitli tedbirler, çalışma hayatında engellilik konusunda
bireysel danışmanlık, destek ve rehberlik sağlamaktadır. Bu hizmetler işverenler ve engelli
bireyler için ücretsizdir.

• Görevler geçişler, arabuluculuk ve koruma olmak üzere üç ana alana ayrılmıştır.
• Geçiş alanı, özel bir okuldan veya şirketler arası eğitimden iş hayatına eşlik eden bireysel

destek ihtiyacı olan öğrencilere açıktır.
• İşe yerleştirme departmanı, iş arayışında ve mesleki perspektiflerin geliştirilmesinde somut

yardım sunar (başvuru koçluğu, yetenek ve kabiliyetlerin netleştirilmesi, ayrıca test için satın
alma ve stajlar).

Koruma bölümü, engelli kişilere ve işverenlerine mevcut işi korumak için destek ve uyarlama
seçenekleri hakkında tavsiyelerde bulunur ve onları bilgilendirir. Ayrıca mesleki entegrasyon
yönetimi (BEM) çerçevesinde de destek sağlarlar.

Yeni bir proje olan İşverenler için Tek İrtibat Noktası (EAA), iş ve engellilik konusunda tavsiyelerin
yanı sıra finansman fırsatları sunmakta ve engelli kişilerin işe alımını ve eğitimini
desteklemektedir.

Geçişler alanındaki projelerden biri, Destekli İstihdam ya da kısaca "Destekli İstihdam" (Dİ)
çerçevesinde Bireysel Şirket Yeterliliğidir. Bu tedbirin katılımcıları iş bulma kurumu veya
emeklilik sigortası kurumları tarafından atanmaktadır. Stajlar, katılımcıların yetenek ve
becerilerini keşfederek onları işe yerleştirmek için kullanılır.

İletişim bilgileri:
Schweinfurt Entegrasyon Hizmeti
Londonstraße 20, 97424 Schweinfurt

E-posta info@ifd-schweinfurt.de

Telefon:  
Geçişler alanı: 09721 1724-25
Arabuluculuk alanı: 09721 1724-33
Sigorta alanı: 09721 1724-27

www.ifd-schweinfurt.de

Bad Kissingen Bakım Destek Noktası Bölgesi

Bakım destek noktası, mevcut veya öngörülebilir bir bakım durumuyla ilgili soruları olan ve 
desteğe ihtiyaç duyan Bad Kissingen bölgesinden tavsiye isteyen herkese yöneliktir. Bakım

mailto:info@ifd-schweinfurt.de
https://www.ifd-schweinfurt.de
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durumu yaşlıların yanı sıra bakıma muhtaç çocuk ve gençleri veya engelli insanları da
etkileyebilir.

Bakım destek noktası, bakıma muhtaç kişilerin kendilerinin yanı sıra akrabaları ve komşuları
veya arkadaşları gibi yardımcı çevreleri için irtibat noktasıdır. Ancak doktorlar, hemşireler,
yataklı tedavi kurumları, sosyal hizmetler ve koğuşlar, bakıcılar veya idari personel gibi
profesyoneller de bakım destek noktasıyla iletişime geçebilir.

Bakım destek noktası bir tabela, rehber ve bilgi sağlayıcı olarak hareket eder. Danışmanlık, kısa
bir telefon bilgilendirmesinden bireysel bakım planlarının geliştirildiği karmaşık vaka yönetimine
kadar uzanmaktadır.

Bireysel durumlarda, destek daha uzun bir süre için de tasarlanmıştır, ancak kalıcı bir eşlik
değildir. Bakım danışmanlığı, danışmanlık isteyen kişi bakımını kendisi organize edebildiğinde
veya artık daha fazla danışmanlık istemediğinde sona erer. Amaç, bir bakım durumunda kendi
kaderini tayin etmeyi desteklemektir.

Bakım Destek Noktası, Carl von Heß'sche Sosyal Vakfı'nın Aile Bakıcıları için Juliusspital Uzmanlık
Merkezi ile yakın işbirliği içinde çalışmaktadır.

Lütfen randevu alınız, Bölge Ofisinde danışmanlık randevuları Korona durumu nedeniyle sadece
randevu ile mümkündür. Çalışma saatleri dışında, danışmanlık veya haklı bireysel durumlarda ev
ziyaretleri için ek randevular alınabilir. Danışmanlık hizmeti tarafsız ve ücretsizdir.

Bu konuyla ilgili daha fazla bilgiyi Federal Sağlık Bakanlığı'nın sayfasında bulabilirsiniz.

Bakım destek merkezi ekibi burada daha ayrıntılı bilgiler derlemiştir.

• Flyer Bakım Destek Noktası - Danışmanlık ve Yardım
• Bad Kissingen bölgesinin veri koruma bilgileri
• Rıza beyanı ve mutabakat beyanı

     Veri koruma: Veri koruma ile ilgili özel bilgileri aşağıda bulabilirsiniz Datenschutz.kg.de

• Konut Tavsiyesi "Dönüşüm - Yeni İnşaat - Engelsiz"
• Online ders "Sevgi ve Öfke İçinde - Demansı Kabul Etmek ve Anlamak
• Demans Yetkinlik Ağı
• Demans kılavuzu
• Broşür "Bad Kissingen bölgesinde yaşlanmak
• Devlet bakım parası için başvuru

İletişim bilgileri:

Bad Kissingen Bakım Destek Noktası Bölgesi

Bad Kissingen Bölge Ofisi
Obere Marktstraße 6, 97688 Bad Kissingen, Almanya

E-posta pflegestuetzpunkt@kg.de

https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/regionalmanagement/pflegestuetzpunkt/m_25415
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/regionalmanagement/pflegestuetzpunkt/m_22798
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/regionalmanagement/pflegestuetzpunkt/m_22797
https://www.youtube.com/playlist?list=PLxbffwGgkafZUCL3HYXE6c_fMPSLB19q7
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/regionalmanagement/kompetenznetzwerk-demenz/index.html
http://www.kg.de/demenznetzwerk
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/regionalmanagement/pflegestuetzpunkt/m_12446
https://www.total-lokal.de/publikationen/seniorenwegweiser-fuer-den-landkreis-bad-kissingen-auflage-4-.html
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/regionalmanagement/pflegestuetzpunkt/m_15004
mailto:pflegestuetzpunkt@kg.de
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Telefon:  0971/801-5300

 

Önemli daireler

Göçmenlik Bürosu

Almanya'da yabancı olarak yaşayabilmek için bir "oturma iz nine" ihtiyacınız vardır. Bunlar
vize, oturma izni, AB Mavi Kartı, yerleşme izni, sürekli oturma iznidir. Oturma iznine başvurmak
için, Bölge Ofisi'ndeki Yabancılar Kayıt Bürosuna gitmelisiniz.

Yabancılar Dairesi'nde başka neler yapabilirsiniz?

• Varış belgesinin uzatılması
• Oturma izni verilmesi ve uzatılması
• Çalışma izni için başvuru

BAMF'ın olumlu kararından sonraki adımlar:

Elektronik oturma izni (eAT) için başvurun

(1) Uygulama

Lütfen yerel göçmenlik ofisinizle iletişime geçin.

(2) Randevu

Yabancılar Dairesi'nde kişisel randevular sadece çalışma saatleri içinde önceden ayarlanarak
mümkündür.

Gerekirse, başvurunuzu yaparken lütfen yanınızda bir tercüman getirin. Tercüman talebinizi
(ziyaret nedeninizi) tercüme edebilir. Tercüman masrafları genellikle Yabancılar Dairesi
tarafından karşılanmamaktadır.

İletişim
Bad Kissingen Bölge Ofisi
Yabancılar Kayıt Bürosu

Obere Marktstr. 6
97688 Bad Kissingen

E-posta: auslaenderbehoerde@kg.de

Randevular sadece önceden ayarlanarak mümkündür!

Çalışma saatleri: 
Pazartesi / Salı 08:00 - 12:00 ve 14:00 - 16:00 
Çarşamba kapalı

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-belgeler/ikamet-2/
mailto:auslaenderbehoerde@kg.de
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Perşembe 08:00 - 12:00 ve 14:00 - 17:00 
Cuma 08:00 - 12:00

Sosyal yardım dairesi

Almanya'ya varışınızdan sonra, ikamet ettiğiniz yerden sorumlu sosyal yardım dairesi,
Sığınmacılara Yardım Yasası (AsylbLG) çerçevesinde, kendi geçiminizi sağlayamadığınız
sürece size nakdi ve ayni yardımlarla destek olacaktır. Bu yardımlar gıda, giyim, sağlık, barınma
ve kişisel ihtiyaçları (örneğin bilet, telefon masrafları) kapsamaktadır.

Ancak, devlet yardımları için katı yasal gereklilikler geçerlidir: Sığınmacıların AsylbLG
kapsamında yardım alabilmeleri ya da yardım almaya devam edebilmeleri için prensip olarak
kendi mal varlıklarını ya da gelirlerini tüketmeleri gerekmektedir. Buna aynı hanede yaşayan aile
üyelerinin gelirleri veya varlıkları da dahildir. Mal varlıkları için aile üyesi başına 200 avroluk bir
ödenek geçerlidir. Mülteci konutlarında yaşayan ve geliri veya mal varlığı olan kişiler,
konaklama, yemek ve diğer ayni yardımların masraflarını belediyeye geri ödemek zorundadır.

Tıbbi hizmetler (tıp ve diş tedavisi) sığınmacılar tarafından yalnızca akut hastalıkların ve ağrı
durumlarının tedavisi için talep edilebilir. Hastalıklardan korunmak için aşılar ve önleyici
kontroller de yapılmaktadır. Bu amaçla, doktora gitmeden önce sosyal yardım idaresinden,
hastayı tedavi eden doktorun verilen hizmetler için fatura kesmesini ve ayrıca gerekli uzman
sevklerini ayarlamasını sağlayan bir sağlık fişi alınması gerekmektedir.

Ayrıca, uygun olması halinde, aşağıdakiler için de yardım sağlanmaktadır »»Eğitim ve katılım
sosyal ve kültürel yaşam ve diğer ek yardımlar sağlanmaktadır (örneğin hamilelik yardımı, ilk
kez bebek sahibi olanlar için ekipman). Bunu yapmak için sizden sorumlu kişiyle iletişime geçin.

İletişim:
Bad Kissingen Bölge Ofisi
Sosyal yardım ofisi
Obere Marktstr. 6
97688 Bad Kissingen

Çalışma saatleri:
Pazartesi / Salı
08.00 - 12.00 ve 14.00 - 16.00
Çarşamba
08:00 ila 12:00 saatleri arasında
Perşembe
08.00 - 12.00 ve 14.00 - 17.00 saatleri arasında
Cuma
08:00 ila 12:00 saatleri arasında

Gençlik Dairesi

Gençler ve Aileler için Ofis

Gençlik Dairesi'nin görevleri:

https://web.integreat-app.de/lkbadkissingen/de/bildung/schule_wichtige_informationen/wichtige-informationen
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• Aileler için genel yardım ve destek hizmetleri

- Eğitim sorunları
- Aile üyeleri arasındaki sorunlar
- Ebeveynler, üvey ebeveynler, yetişkinler tarafından çocuklara / ergenlere yönelik şiddet
(fiziksel / psikolojik)
- Çocukların / gençlerin akranlarına / kardeşlerine uyguladığı şiddet
- Çocuklar / gençler tarafından ebeveynlere, üvey ebeveynlere, yetişkinlere yönelik şiddet
- Çocukları / gençleri etkileyen aile içi şiddet

• Ayrılık ve boşanma danışmanlığı
• Çocuk mahkemesi yardımı
• Erken yardım - »»KoKi
• Evlat edinme, koruyucu aile
• Anaokulu gözetimi
• Arabuluculuk, refakat ve eğitim yardımlarının yönetimi
• Şiddetten korunma ve tehlike durumunda çocuklara / ergenlere destek (örn. ihmal, istismar,

kötü muamele)

Gençlik Dairesi ayrıca çocuklara ve gençlere sorularında, sorunlarında ve acil durumlarda
danışmanlık ve destek sunmaktadır.

İletişim:
Bad Kissingen Bölge Ofisi
Gençlik Hizmetleri Dairesi
Obere Marktstr. 6
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 801 0
E-posta: poststelle@kg.de

Çalışma saatleri:
Pazartesi / Salı
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 16.00
Çarşamba
8.00 - 12.00
Perşembe
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 17.00 saatleri arasında
Cuma
8.00 - 12.00

Şahsen gelmeden önce her zaman telefonla randevu almanızı tavsiye ederiz!

 

Agentur für Arbeit (İş ve İşçi Bulma Kurumu)

İltica prosedürünüz devam ediyorsa(Aufenthaltsgestattung) veya size müsamaha
gösteriliyorsa (Duldung) İş Bulma Kurumu sorumludur ve irtibat noktasıdır

• okuldan işe geçişle ilgili sorular için (kariyer rehberliği)

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/%C3%A7ocuklar-gen%C3%A7ler-ve-aile/erken-yard%C4%B1m-koki/
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• iş bulma kurumunda
• sürekli mesleki eğitim danışmanlığında
• işveren danışmanlığı için (işveren hizmeti)

İletişim:
Bad Kissingen İş Bulma Kurumu
Columbiastr. 10
97688 Bad Kissingen
Tel: 0800 4 5555 00 (ücretsiz)
E-posta: BadKissingen@arbeitsagentur.de

Çalışma saatleri
Pazartesi - Cuma:
08.00 h - 12.00 h
Ayrıca Perşembe:
13.00 h - 17.00 h

Posta adresi
Schweinfurt İş Bulma Kurumu
97418 Schweinfurt
Lütfen İş Bulma Kurumuna göndereceğiniz mektuplar için sadece posta adresini kullanınız. Bu
şekilde belgeleriniz sorumlu ofise daha hızlı ulaşır.

Mesleki Bilgi Merkezi'nde (Berufsinformationszentrum BIZ ) eğitim, kariyer ve iş piyasası
ile ilgili konularda adresinde bilgi bulabilirsiniz. Ayrıca eğitim veya istihdam fırsatları için
çevrimiçi arama yapabilirsiniz. Randevu almanıza gerek yoktur ve teklif ücretsizdir.
Başvuru belgelerinizi oluşturabileceğiniz özel başvuru bilgisayarları da bulunmaktadır. Başvuru
fotoğraflarını veya sertifikaları da tarayabilirsiniz.

İletişim:
BIS
Kornacher Str. 6
97421 Schweinfurt

Çalışma saatleri:
Pazartesi ve Salı
7.30 saat - 15.30 saat
Çarşamba
7.30 saat - 12.30 saat
Perşembe
7.30 saat - 17.00 saat
Cuma
7.30 saat - 12.30 saat

Danışmanlık ve işgücü piyasasına yerleştirme hakkında daha fazla bilgi için »»Eğitim ve
çalışma

Tanınıyor musunuz? O zaman »»Jobcenter  danışmanlık ve iş piyasasına yerleştirme için 
irtibat kişiniz (istisna: İşsizlik parası alma hakkınız var veya işsizlik parası II alma hakkınız yok,

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/e%C4%9Fitim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/e%C4%9Fitim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-merkezi/


42 Landkreis Bad Kissingen

örneğin gelir / mal varlığı nedeniyle)

İş Bulma Merkezi

İş Bulma Merkezi, mültecilerin tanınmasından sorumludur ve sizin irtibat noktanızdır

• yardıma ihtiyaç duyulması halinde:
- finansal faydalar sağlar

• işsizlik durumunda:
- İşe yerleştirme ve yeterlilik, bireysel ihtiyaçlara bağlı olarak
- Mesleki rehberliğe yönlendirme veya sertifikaların tanınması
- örneğin bir dil kursuna katılımı sağlar (entegrasyon kursu, işle ilgili dil kursları)

İşgücü piyasasında danışmanlık ve işe yerleştirmehakkında daha fazla bilgi adresinde
bulunabilir »»Eğitim ve çalışma

 oturma izniniz varsa, yani iltica prosedürünüz hala devam ediyorsa veya iltica başvurunuz
reddedilmişse(Duldung), o zaman »»İş bulma kurumu  İstihdam Teşvik Ajansı sorularından
sorumludur.

Olumlu bir karardan sonraki adımlar

BAMF'den olumlu bir karar aldınız, yani iltica işlemleriniz olumlu bir şekilde tamamlandı ve kabul
edilmiş oldunuz. O zaman bu adımları şimdi geliyor:

1. Kişisel ziyaret

• Çalışma saatleri içinde İş Bulma Merkezine gitmeniz gerekir
• Orada bir müşteri olarak kaydedileceksiniz
• Profesyonel kariyeriniz kaydedildi
• Bir danışmanlık randevusu alınır (bir randevu sosyal yardım departmanıyla, bir randevu da

istihdam servisiyle)
• İş arayan olarak bildirilirsiniz.

2. Sosyal Yardımlar Departmanı

• Önemli: Randevusuz danışmanlık sunulmaz.
• Yardımlar için yetkili yardım görevlisinden randevu alınarak başvurulur 

3. İş bulma kurumu

• Önemli: Randevusuz danışmanlık sunulmaz.
• Entegrasyon kursu yükümlülüğünüzü veya entegrasyon kursuna katılım onayınızı yanınızda

getirin.
• Okula gitme, mesleki eğitim, çalışma belgesi, yurt dışında edinilmiş diplomaların tanınması

vs. ile ilgili belgeleriniz varsa, bunları da getirin.
• Özel yetenekleri (zanaat, dil becerileri vs.) bildirin.

https://web.integreat-app.de/lkbadkissingen/de/ausbildung-und-arbeit/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu/
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• Hangi çalışma alanının tercih edildiğini önceden düşünün

İş merkezi personelinin iş merkezi müşterileri hakkında bilgi vermesine izin verilmez. Fahri
eskort olarak  eksiksiz doldurulması ve her iki tarafça imzalanması gereken bir vekaletname
gereklidir.

İletişim:
Bad Kissingen bölgesindeki iş merkezi
Ziyaretçi adresi
Columbiastr. 10
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 7124 300 (Pazartesi - Cuma 8.00 - 18.00)
E-posta: jobcenter-lk-badkissingen@jobcenter-ge.de

Çalışma saatleri:
Pazartesi - Perşembe 7.30 - 12.30 saatleri arasında
Cuma 7.30 - 12.00

 

 

Almanca Dili

Başarılı bir entegrasyonun anahtarı dildir.

İyi bir şekilde yerleşmek ve uzun vadede iş bulmak için Almanca öğrenmek önemlidir. Almanca'yı
nasıl ve nerede öğrenebileceğinize dair çeşitli teklifler var. Aşağıdaki sayfalar size genel bir bakış
sunacaktır.

Okuryazarlık ve entegrasyon kursları

Entegrasyon kursu, mülteci olarak kabul edilmeniz durumunda önemli bir dil kursudur. Kursta
Almanca öğrenecek ve Alman toplumu ve kültürü hakkında çok şey öğreneceksiniz. Bu şekilde
topluma daha iyi entegre olabilir ve katılabilirsiniz.

Üzerinde »»BAMF Web Sitesi detaylı bilgi bulabilirsiniz.

»»Entegrasyon kurslarına grafiksel genel bakış

İpucu: Entegrasyon kursları, halen okula devam eden çocuklar ve gençler için değildir.

Sprachkursliste für den Landkreis Bad Kissingen 14.04.2025.pdf

 Bad Kissingen bölgesindeki güncel ve planlanan entegrasyon kurslarını
bulabilirsiniz

Sprach Cafe im Mehr Generationen Haus

https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/integrationskurse-node.html
https://www.bamf.de/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/143/2025/04/1744698093_Sprachkursliste_f%C3%BCr_den_Landkreis_Bad_Kissingen_14.04.2025.pdf
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/almanca-dili/a%C3%A7%C4%B1k-diyalog-gruplar%C4%B1/


44 Landkreis Bad Kissingen

Ne tür kurslar var?

• Entegrasyon kursları
Almanya'da kalıcı olarak yaşayacak olan mülteci ve göçmenler uyum kurslarına katılırlar. Bunlar
çoğunlukla birkaç modülden oluşan ve bir yıla kadar süren tam zamanlı kurslardır. Dil hedefi
B1'dir ve kursu başarıyla tamamlarsanız bir sertifika alırsınız. Sınavı geçemediğiniz takdirde
kursun bazı bölümlerini tekrar etmeniz mümkündür.

• Okuryazarlık ile entegrasyon kursları
Bu kurslar normal entegrasyon kurslarından biraz daha uzundur. Bunlar Latin harflerini henüz
okuyamayan ve yazamayan mülteciler ve göçmenler içindir. Dil hedefi A2 veya B1'dir ve kursu
başarıyla tamamlarsanız bir dil sertifikası alacaksınız.

Entegrasyon kursuna kimler katılabilir?

• Federal Almanya Cumhuriyeti için daimi oturum hakkına sahip göçmenler
• Almanya'da ikamet eden AB vatandaşları
• Alman kökenli göçmenler
• Kalma ihtimali yüksek olan sığınmacılar (şu anda: İran, Irak, Suriye, Eritre ve Somali) ve

tanınmış kişiler
• AufenthG § 60a paragraf 2 cümle 3 uyarınca müsamaha gösterilen kişiler

»»İşte ayrıntılı bilgi bulacaksınız

Neleri göz önünde bulundurmanız gerekiyor?

• Katılım için uygunluk: Bir entegrasyon kursuna katılmak istiyorsanız, BAMF'a bir yetki belgesi
için başvurabilirsiniz (»»Bir entegrasyon kursuna kabul için başvuru).

• Katılım zorunluluğu: Sığınmacı veya tanınmış bir kişiyseniz, bir entegrasyon kursuna katılmanız
zorunlu tutulabilir (Yabancılar Dairesi, Sosyal Yardım Dairesi veya İş Merkezi tarafından).

• Seviye tespit sınavı: Kurstan önce, kurs sağlayıcısı ile bir seviye belirleme sınavına girersiniz.
Bu, halihazırda biraz Almanca konuşup konuşamadığınızı ve kursun hangi bölümünden
başlamanız gerektiğini kontrol edecektir.

Kurs nasıl yapılandırılmıştır?

Entegrasyon kursu, dil kursu ve oryantasyon kursu olmak üzere iki bölümden oluşmaktadır:

• Dil kursu: 600 saat Almanca dersi (veya okuma-yazma ile entegrasyon kursu için 900 saat). Dil
kursu sınav ile sona erer: »»Göçmenler için Alman testi (DTZ).  Amaç,B1 dil seviyesine
(veya okuma-yazma ile entegrasyon kursları için A2) ulaşmaktır.

• Oryantasyon kursu: Süre 100 saat. Almanya'yı tanıyor ve ülkenin yasaları, siyaseti, kültürü ve
tarihi hakkında önemli bilgiler alıyorlar. Kurs »»sınavı ile sona ermektedir: Almanya'da
yaşamak.

Her iki sınavı da geçmeniz halinde "Entegrasyon Kursu Sertifikası" alacaksınız.

Bir entegrasyon kursu ne kadara mal olur?

http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/teilnahmekosten-node.html
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/Formulare/formulare-node.html
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/Abschlusspruefung/SkalierteSprachpruefung/skaliertesprachpruefung-node.html
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/Abschlusspruefung/SkalierteSprachpruefung/skaliertesprachpruefung-node.html
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/Abschlusspruefung/SkalierteSprachpruefung/skaliertesprachpruefung-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/Abschlusspruefung/abschlusspruefung-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/Abschlusspruefung/abschlusspruefung-node.html
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• • BAMF yetki belgesine sahip olmayan katılımcılar modül (= 100 saat) başına 390 Euro öder.
• BAMF uygunluk sertifikasına sahip katılımcılar modül başına 195 Euro (=100 saat) öderler.
• İşsizlik parası II veya sosyal yardım alanlar ve çok düşük gelirli katılımcılar masraflardan

tamamen muaf tutulabilir (»»Masraflardan muafiyet başvurusu). İş bulma merkezi
müşterileri otomatik olarak masraflardan muaf tutulmaktadır.

»»İşte daha fazla bilgi bulabilirsiniz

Bad Kissingen'deki kurs sağlayıcıları

Aşağıdaki kurs sağlayıcıları şu anda Bad Kissingen bölgesinde genel entegrasyon kursları ve
okuma-yazma ile entegrasyon kursları sunmaktadır:

• bfz
Bavyera Endüstrisi Mesleki Eğitim Merkezleri Schweinfurt gGmbH
Columbiastr. 23
97688 Bad Kissingen
İlgili kişi:
Amer Al Hakawati
Tel: 0971 / 699 353 31

• BSI
Eğitim ve Öğretim Enstitüsü gGmbH
Röntgenstr. 12
97688 Bad Kissingen
İlgili kişi:
Bay Al Moustafa
almoustafa@BSI-Schweinfurt.de
Tel.: 09721 / 9473 36

• R.A.B.E. e.V.
Rhön Eğitim ve Gelişim Akademisi
Dr.-Gartenhof-Str. 6
97769 Bad Brückenau
İlgili kişi:
Karl-Friedrich Krohm
Tel: 09741 / 93 77 559

 

Mesleki dil desteği (DeuFöV)

Meslekle ilgili Almanca kursları, Almanca dil becerilerinizi daha da geliştirmenize yardımcı olur.
Almanca dersleri ve mesleki yeterlilikleri bir araya getiren kurslar, iş ve eğitim piyasasında
şanslarını arttırmak isteyen göçmen ve mültecilere yöneliktir. DeuFöV olarak adlandırılan kurslara
çalışırken, eğitim alırken veya mesleki yeterlilik tedbiri alırken veya Almanya'da bir kariyere
başlamak için hazırlık olarak katılabilirsiniz.

Önkoşullar:

http://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Downloads/Infothek/Integrationskurse/Kursteilnehmer/AntraegeAlle/630-027_antrag-kostenbefreiung_pdf.html?nn=1368278
http://www.bamf.de/DE/Willkommen/DeutschLernen/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/teilnahmekosten-node.html
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En az B1 dil seviyesi katılım için bir ön koşuldur.
Her biri 300 öğretim ünitesinden oluşan ve C2 dil seviyesine ulaşabileceğiniz 3 temel modül
bulunmaktadır. Her modül, bir sertifika sınavı ile tamamlanır.
B1'den B2'ye
B2'den C1'e
C1'den C2'ye

»»İşte bad Kissingen'deki mevcut ve planlanan işle ilgili dil kursları

Bad Kissingen'deki kurs sağlayıcıları
Aşağıdaki kurs sağlayıcıları şu anda Bad Kissingen bölgesinde işle ilgili dil kursları sunmaktadır:

bfz
Bavyera Endüstrisi Mesleki Eğitim Merkezleri Schweinfurt gGmbH
Columbiastr. 23
97688 Bad Kissingen
İlgili kişi:
Amer Al Hakawati
Tel: 0971 / 699 353 31

BSI
Eğitim ve Öğretim Enstitüsü gGmbH
Röntgenstr. 8
97688 Bad Kissingen
İlgili kişi:
Amjad Al Moustafa
Tel: 09721 9473-36

El ilanıMesleki Dil Kursları (§ 45a AufenthG'ye göre)
»»Alman
»»İngilizce
»»Arapça
»»Rusça

Sayfasında »»BAMF daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Beş dilde el sanatları kelimeleri için resimli sözlük
Aşağı Saksonya ve Bavyera'daki Zanaatkâr Kadın Girişimciler Bölgesel Birliği,  adresinde İngilizce,
Fransızca, Lehçe, Arapça ve Farsça dillerinde en önemli zanaat terimlerini içeren resimli bir sözlük
olan "Willkommen im Handwerk "i (Zanaatkârlığa Hoş Geldiniz) yayınladı.
»»İndir

"MeinVokabular", vasıflı mesleklerde eğitiminiz için Almanca öğrenmeye yönelik bir uygulamadır.
Kendi oluşturdukları resimli bir sözlükle teknik dil pratiği yapıyorlar. »»İşte uygulamaya
geliyorsunuz

Açık diyalog grupları

https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Sprachkursliste_Stand-03.03.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2020/01/berufssprachkurse.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/berufssprachkur-45a-engl.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/berufssprachkurse-45a-ar.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/berufssprachkurse-45a-ru.pdf
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/DeutschBeruf/deutsch-beruf.html
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiYh5Ko-6v2AhVbRPEDHcF7ASEQFnoECAIQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.handwerk-magazin.de%2Fprodukt%2Fhandwerkliche-vokabeln-fuer-fluechtlinge-227016%2F&usg=AOvVaw1qzrjAmjwJ8g0ii2XXtD0a
https://www.hwkno.de/artikel/deutsch-lernen-mit-der-kostenlosen-app-meinvokabular-76,0,10083.html


47 Landkreis Bad Kissingen

Resmi Almanca kurslarının yanı sıra Bad Kissingen bölgesinde Almanca pratik yapmak için birçok
fırsat bulunmaktadır.
Gruplar gönüllüler tarafından yönetilmektedir. Bu gruplara ülke veya ikamet durumuna
bakılmaksızın herkes gelebilir.

Dil kafesi

"MehrGenerationenHaus "ta

Her Çarşamba 14.30 - 16.30 saatleri arasında sorular/sorunlar için açık danışma saatleri.

0971/6993381

Çok kuşaklı ev
Von-Hessing-Str. 1
97688 Bad Kissingen

Kendi Kendine Öğrenme

Akıllı telefonunuzu veya bilgisayarınızı kullanarak Almanca öğrenebilirsiniz. Örneğin, bir dil kursu
için bekleme süresini şimdiye kadar öğrendiğiniz Almancayı geliştirmek için iyi bir şekilde
değerlendirebilirsiniz.

• »»Arrive uygulaması
Almanya'daki ilk haftalar için kendi kendine öğrenme kurslu uygulama, A1 ve üzeri seviye

• Bu »»Goethe-Institut almanca öğrenmek için çeşitli ilginç uygulamalar sunuyor, örneğin
»»Almanca Eğitmeni A1: A1 seviyesi için yeni başlayanlara yönelik kelime ve yapılarla ilgili
alıştırma materyalleri

• »»Kelimelerin şehri
Almanca, İngilizce, Fransızca ve diğer dillerde ön bilgi olmadan eğlenceli kelime öğrenme
uygulaması

• Aşama 6
almanca öğrenmek için çevrimdışı uygulama

• Dil yerleştirme sınavı
»»onSET-online Mülteciler için dil seviye tespit sınavı

• »»VHS yerleştirme sınavı çevrimiçi

 

Çocuklar, gençler ve aile

Çocuklar, gençler ve aileler Almanya'da özel koruma altındadır. Bu koruma hamilelik sırasında başlar.
Çocuk 18 yaşına (reşit) gelene kadar devam eder. Örneğin Almanya'da çocukları dövmek yasaktır.
Almanya'da eğitim şiddet içermemelidir. Her çocuk okula gitmek zorundadır. Çocuğun çevresinden
(aile dahil) zarar görmemesini sağlayan yetkililer vardır.

Aile ve çocuk konularında muhatabınız

https://mgh-badkissingen.de/
tel:0971/6993381
http://ankommenapp.de/APP/DE/Startseite/startseite-node.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/dt1.html
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/led.html
https://www.phase-6.de/
https://refugees.onset.de/
https://www.vhs-kisshab.de/p/integration/einstufungstest-675-CAT-KAT73
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Bad Kissingen Bölge Ofisi
Gençlik Dairesi
Obere Marktstr. 6
97688 Bad Kissingen

+49 (0) 9718010

Sadece telefon randevusu ile!

poststelle@kg.de

Çalışma saatleri:
Pazartesi / Salı 08:00 - 12:00 ve 14:00 - 16:00
Çarşamba 08:00 - 12:00
Perşembe 08:00 - 12:0 ve 14:00 - 17:00
Cuma 08:00 - 12:00

Bad Kissingen bölgesindeki aileler ve yaşlılar için bir rehbere ""www.beratungswegweiser-kg.de
adresinden ulaşabilirsiniz.

Aile planlaması / doğum kontrolü

Aile planlaması

Kaç çocuk sahibi olmak istediğinize kendiniz karar verebilirsiniz. Kimse sizi çocuk sahibi olmaya
zorlayamaz.

Doğum Kontrolü

Hamile kalmak istemiyorsanız ve/veya cinsel yolla bulaşan hastalıklara yakalanmayı önlemek
istiyorsanız farklı yöntemler vardır.

Daha fazla bilgi  adresinden edinilebilir

• »»Zanzu (ayrıca çok dilli)
• "Doğum Kontrolü" broşüründe

»»Almanca-İngilizce
»»Almanca-Arapça
»»Almanca-Dari
»»Almanca-Rusça

Bad Kissingen Sağlık Dairesi'ndeki uzmanlardan kişisel danışmanlık hizmeti alınabilir.

Aşağıdaki konularda size yardımcı olacaklardır

• Gebelik, cinsellik, doğum kontrolü ve aile planlaması
• Bize tek başınıza, eşinizle veya güvendiğiniz başka bir kişiyle gelebilirsiniz

Danışmanlık  adresinde ücretsizdir, istenirse anonimdir ve danışmanlar mesleki gizliliğe bağlıdır.

İletişim için aşağıya bakınız.

tel:+499718010
https://www.beratungswegweiser-kg.de/
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/verhuetung/
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/verhuetung_englisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/verhuetung_arabisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/verhuetung_dari.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/verhuetung_russisch.pdf
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İstenmeyen gebelik

Gebeyseniz ve bebeğe sahip olmak istemiyorsanız, belirli koşullar altında gebeliği
sonlandırabilirsiniz. Gebeliği sonlandırmadan önce bir danışmanlık görüşmesine girmeniz gerekir.
Gebelik soruları için devlet tarafından kabul edilmiş bir danışma merkezinden telefonla danışmanlık
randevusu alın. Kadın danışmanlar sizinle farklı seçenekler hakkında konuşur ve tüm yasal ve tıbbi
sorularınızı yanıtlar. Ancak gebeliği sonlandırıp sonlandırmama kararı sadece sizin tarafınızdan
verilir.

Çok dilli bilgilere şu adresten ulaşılabilir »»Zanzu

Bad Kissingen Sağlık Dairesi'ndeki uzmanlardan kişisel danışmanlık hizmeti alınabilir.

Yardım teklifleri:

• Hamilelikle bağlantılı psikososyal çatışmalar için danışmanlık
• Kendi sürdürülebilir kararınızı verebilmeniz için tavsiye ve yardım
• § 219 StGB (Alman Ceza Kanunu) uyarınca danışmanlık belgesinin düzenlenmesi
• Kürtaj sonrasında da uzun süreli danışmanlık ve destek
• Gizli doğum konusunda danışmanlık

Danışmanlık  adresinde ücretsizdir, istenirse anonimdir ve danışmanlar mesleki gizliliğe bağlıdır.

İletişim:
Halk Sağlığı Müdürlüğü Bad Kissingen
Salinenstr. 1
97688 Bad Kissingen
İlgili kişiler:
Daniela Mach
Tel: 0971 / 7165 8110
E-posta: daniela.mach@kg.de
Renate Happ-Simon
Tel: 0971 / 7165 8112
E-posta: renate.happ-simon@kg.de
Harald Bean
Tel.: 0971 / 7165 0
E-posta: harald.bohne@kg.de
Juditha White
Tel: 0971 / 7165 8110
E-posta: juditha.weiss@kg.de

Bad Brückenau ofis
Sinnaustr. 14
97769 Bad Brückenau
Harald Bean
Tel.: 09741 / 93507 8006
E-posta: harald.bohne@kg.de
Düzenlemeye göre tarihler

Çalışma saatleri Bad Kissingen 
Pazartesi / Salı

https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/ungluecklich-mit-einer-schwangerschaft/
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8.00 - 12.00 ve 14.00 - 16.00 saatleri arasında 
Çarşamba 
8.00 - 12.00 
Perşembe 
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 17.00 saatleri arasında 
Cuma 
8.00 - 12.00

Randevu almak sizi gereksiz bekleme süresinden kurtaracaktır.

Gebelik ve doğum

Hamileler Almanya'da özel koruma altındadır ve danışmanlık, tıbbi bakım ve çocuk için yeni
malzeme alımında destek hakkına sahiptir.   Hamilelik durumunda her zaman önce bir doktora
gidin ve önleyici sağlık kontrollerini orada yaptırın. Daha sonra sizi anne adayı olarak
tanımlayan ve ayrıca sağlık durumunuz ve çocuğunuzun hakkında önemli bilgiler içeren bir doğum
pasaportu alacaksınız. Acil durumlar için doğum pasaportunuzu her zaman yanınızda taşıyın.

Bölge Ofisinde hamile kadınlar için genel danışmanlık

Hamile Kadınlar için Genel Danışmanlık Hizmeti size aşağıdaki yardımları sunmaktadır:

• Tüm kişisel, sosyal, hukuki ve mali konularda danışmanlık
• Adli yardım hakkında bilgi ve bu yardımdan yararlanma konusunda destek
• Devlet vakfından gönüllü yardımların düzenlenmesi "Anne ve Çocuklara Yardım
• Hamilelik sırasında ve doğumdan sonra daha uzun süreli destek
• Doğum öncesi tanı danışmanlığı

Danışmanlık hizmeti gizlidir ve talep üzerine anonim olarak verilir. Tek başınıza, eşinizle veya
güvendiğiniz başka bir kişiyle danışmanlık alabilirsiniz. Danışmanlık seansları ücretsizdir ve gizlilik
esasına tabidir.

İletişim:
Halk Sağlığı Müdürlüğü Bad Kissingen
Salinenstr. 1
97688 Bad Kissingen
İlgili kişiler:
Daniela Mach
Tel: 0971 / 7165 8110
E-posta: daniela.mach@kg.de
Renate Happ-Simon
Tel: 0971 / 7165 8112
E-posta: renate.happ-simon@kg.de
Harald Bean
Tel.: 0971 / 7165 0
E-posta: harald.bohne@kg.de
Juditha White
Tel: 0971 / 7165 8110
E-posta: juditha.weiss@kg.de
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Bad Brückenau ofis
Sinnaustr. 14
97769 Bad Brückenau
Harald Bean
Tel.: 09741 / 93507 8006
E-posta: harald.bohne@kg.de
Düzenlemeye göre tarihler

Çalışma saatleri Bad Kissingen
Pazartesi / Salı
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 16.00 saatleri arasında
Çarşamba
8.00 - 12.00
Perşembe
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 17.00 saatleri arasında
Cuma
8.00 - 12.00

Randevu almak sizi gereksiz bekleme süresinden kurtaracaktır.

Doğum ve sonrası bakım:

Jinekoloğunuz sizi bir doğum kliniğine yönlendirecektir. Erken dönemde bakım için bir ebe isteyin.
Klinikten bir doğum belgesi alırsınız.

Ebelerin iletişim bilgilerini bulabilirsiniz »»burada

İlk ekipman:

Bir sığınmacı olarak, genellikle aşağıdaki belgeleri alırsınız »»Sosyal Yardım Ofisi çocuk için ek
para ve ilk ekipman. Lütfen doğum pasaportunuzu alır almaz vaka çalışanınızla iletişime geçin.

Doğumdan sonra: Nüfus müdürlüğüne bildirim

Yenidoğan çocuklar Nüfus Dairesine ve Konaklama İdaresine kaydettirilmelidir. Doğum kliniği,
nüfus dairesine bildirme görevini üstlenir. Orada kimliğiniz, klinikten aldığınız doğum belgesi ve
varsa evlilik cüzdanınızla birlikte çocuğunuzun (muhtemelen geçici) doğum belgesini
alacaksınız. Çocuğunuzun kaydının yapılabilmesi için lütfen konaklama müdürünüze doğum
belgesinin bir kopyasını verin.
Bilgi: Lütfen sadece orijinal belgeleri gönderin. Yabancı dilde belgeler söz konusu olduğunda, resmi
olarak onaylanmış bir Almanca çeviri gereklidir.

Detaylı bilgi hamilelik ve doğum konusunda aşağıdaki bilgilere ulaşabilirsiniz

• »»Bilgi Broşürü Hamilelik ve Doğum (Almanca ve Arapça)
• Anne adayları için rehber 

- »»Alman 
- »»İngilizce 
- »»Arapça 
- »»Kürtçe

https://www.beratungswegweiser-kg.de/wegweiser/familien/fruehe-hilfen/liste/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/sosyal-yard%C4%B1m-dairesi/
https://www.rhoen-klinikum-ag.com/fileadmin/FILES/RKA/Dokumente/Geburtsvorbereitung_A4_Web_ohne_Schutzgeb.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2018/12/WW_M%C3%BCtter_D_web.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2018/12/WW_M%C3%BCtter_E_web.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2018/12/WW_M%C3%BCtter_ARAB_web.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2018/12/WW_M%C3%BCtter_KU_web.pdf
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- »»Rusça
• Zanzu - Kelimeler ve resimlerle bedenim

Aile planlaması ve hamilelik
- »»Alman
- »»İngilizce
- »»Arapça
- »»Farsça
- »»Rusça

Hamilelik sorunları için diğer danışma merkezleri:

• Katolik Kadınlar Sosyal Hizmeti (Sozialdienst kath. Frauen e. V.)
Friedrich-Stein-Strasse 28
97421 Schweinfurt
Tel. 09721 / 209 583

• pro familia
Manggasse 18 a
97421 Schweinfurt
Tel: 09721 / 75994-55
E-posta: schweinfurt@profamilia.de

• Diakonisches Werk
Luitpoldstr. 14
97421 Schweinfurt
Tel: 09721 / 23 638
Bad Kissingen'de harici danışmanlık ile - Schweinfurt Danışmanlık Merkezi aracılığıyla randevu

Erken Yardım - KoKi

Hedef grup:

• Tüm (stresli) yaşam koşullarında 0-6 yaş arası çocukları olan anne-baba adayları ve ebeveynler
• Çocukların ve ailelerin desteklenmesi konusunda sağlık sistemi, çocuk ve gençlik refahı,

danışmanlık ve destek tesisleri vb. alanlardan işbirliği ortakları

Yardım teklifleri:

• Zor yaşam koşullarındaki genç aileler için danışmanlık ve destek
• Destek hizmetlerine aracılık
• Aile ebelerinin ve aile refakatçilerinin yerleştirilmesi

Yardım ücretsizdir, gizlidir, bürokratik değildir ve gerektiğinde tanıdık bir ortamda gerçekleşebilir.
Anonim olarak da danışma mümkündür.

Bilgi materyali:

• İletişim noktası KoKi - Erken Destek »»El ilanı
• Aile ebeleri »»El ilanı
• Aile dostları »»El ilanı

https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2018/12/WW_M%C3%BCtter_RU_web.pdf
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/
https://www.zanzu.de/
https://www.zanzu.de/
https://www.zanzu.de/
https://www.zanzu.de/
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/jugend--soziales/fruehe-hilfen/m_2524
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/jugend--soziales/fruehe-hilfen/m_2523
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/jugend--soziales/fruehe-hilfen/m_2522
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• "Gelişimsel danışmanlık - ebeveyn olmak, bebekleri anlamak" »»El ilanı

Bad Kissingen bölgesindeki aileler ve yaşlılar için bir rehberi şu adreste bulabilirsiniz
»»www.beratungswegweiser-kg.de

KoKi - Erken Çocukluk Ağı:

• Aktörler ve hizmetler arasında ağ oluşturma
• Çocukların yararı için kompozisyonda bağlayıcı standartların oluşturulması
• Ailelerde ebeveynlik ve ilişki becerilerini güçlendirmek için Bad Kissingen bölgesinde "erken

yardım" ve önleyici hizmetlerin kurulması ve daha da geliştirilmesi

İletişim:
Ağ oluşturma, tekliflerin daha da geliştirilmesi, bilgi materyallerinin gönderilmesi:
Bad Kissingen Bölge Ofisi
Georg Schulz-Hertlein
Tel: 0971 / 801 7016
E-posta: georg.schulz-hertlein@kg.de

Danışmanlık ve arabuluculuk, ağ oluşturma:
Hamile kadınlar ve genç aileler için teklifler
Bad Kissingen Bölge Ofisi
İrtibat kişileri:
Katrin Ackermann ve Mine Fazalyar
Obere Marktstr. 6
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 801 9230
E-posta fruehe-hilfen-koki@kg.de

Çocuk Bakımı: Çocuklar için kreş ve gündüz bakımevi

Gündüz bakım merkezi Kita

Gündüz bakım merkezi nedir?

Kita , çocuklar içinbir günlük bakım merkezi içinkullanılan bir terimdir. Çocuğunuz burada
arkadaş edinebilir, oyun oynamayı ve Alman dilini öğrenebilir. Gündüz bakımevine gitmek okul için
önemli ve iyi bir hazırlıktır.

• Kreş
Kreşler, üç yaşın altındaki çocuklar için gündüz bakım merkezleridir.

• Anaokulu
Anaokulları, üç yaşından okula başlayana kadar olan çocuklar için gündüz bakım merkezleridir.

• Okul sonrası bakım merkezi
Okul sonrası bakım merkezleri, okul çocukları için gündüz bakım tesisleridir. Çocuğunuz okul
ödevlerini de burada yapabilir.

Ev ödevi gözetimi için diğer tekliflerAnaokulunun okul çocukları için öğleden sonra gözetimi
sunması mümkündür. Daha fazla bilgiyi anaokulunun kendi konseptinde bulabilirsiniz.

https://www.beratungswegweiser-kg.de/fileadmin/media/wegweiser/Familien/Fr%C3%BChe-Hilfen/KoKi/2021_11_Folder-Entwicklungsberatung.pdf
https://www.beratungswegweiser-kg.de/
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Anaokulu kayıtları

Ne yazık ki, anaokullarında her zaman yeterli yer bulunmamaktadır. Bazen birkaç anaokuluna
başvurmak ve çocuğunuzu bekleme listesine aldırmak gerekebilir.

Bad Kissingen belediye bölgesindeki anaokulları için "Minik Kuş" programı aracılığıyla çevrimiçi
kayıt seçeneği bulunmaktadır .

"Mülteci ve Entegrasyon Danışma Servisi" veya "Göçmen Danışma Servisi " kayıt
işlemlerinde size yardımcı olabilir.

Anaokulu masrafları

Anaokuluna gitmek paraya mal oluyor.

Belirli koşullar altında anaokulu masrafları karşılanabilir. Örneğin, henüz bir işiniz yoksa ve bölge
ofisinden veya iş merkezinden yardım alıyorsanız. Bunun için "Gençlik Dairesine" başvuruda
bulunmanız gerekmektedir.

Çocuk gündüz bakımı

Bir çocuk bakıcısı çocuğunuza kendi evinde bakar. Aynı anda en fazla beş çocuğa bakar. Çocuk
bakıcıları, çocuklara nasıl düzgün bakılacağını öğrendikleri kurslara katılmışlardır. Gençlik Dairesi
evi ve çocuk bakıcısını düzenli olarak denetlemektedir, bu nedenle çocuğunuzun emin ellerde
olduğundan emin olabilirsiniz.  Bu tür çocuk bakımıyla ilgileniyorsanız ve daha fazla bilgi almak
istiyorsanız, "Jugendamt" size yardımcı olabilir.

Çocuk gündüz bakımıyla ilgili çok dilli bilgileri ""burada bulabilirsiniz

Gündüz bakım merkezleri konusunda daha fazla bilgiyi (çok dilli olarak da) ""burada
bulabilirsiniz

Ebeveynler, çocuklar ve gençler için danışmanlık merkezi

Tavsiye ederiz:

• Çatışmalar üzerinde birlikte çalışmak veya zor zamanların üstesinden gelmek isteyenaileler
• Çocuklarını yetiştirme konusunda soruları olan veya ayrılma ve boşanma durumunda

olanebeveynler
• Sadece güvenebilecekleri birine ihtiyaç duyançocuklar
• Ebeveynleriyle, okulda, işte veya boş zamanlarında zorluk yaşayangençler
• Kendilerine emanet edilen çocuklarla, gençlerle ve ailelerle nasıl ilgilenecekleri konusunda

tavsiye ve bilgi arayanpedagoji uzmanları

Bizim tavsiyemiz

https://little-bird.badkissingen.de/
https://little-bird.badkissingen.de/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/gen%C3%A7lik-dairesi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/gen%C3%A7lik-dairesi/
https://www.bvktp.de/themen/kinder-mit-fluchthintergrund/informationen-fuer-eltern-in-verschiedenen-sprachen/
https://www.beratungswegweiser-kg.de/fileadmin/media/wegweiser/Themen/STMAS_Elterninfo_Asyl_2015.pdf
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• gizli, çünkü ekip yasal gizlilik yükümlülüğüne tabidir
• ücretsiz ve dolayısıyla herkesin erişimine açık
• danışma merkezini ziyaret etmek özgür bir karar olduğu içingönüllülük esasına dayanır
• yaş, mezhep, ideoloji ve sosyal konumdanbağımsız olarak

Sunduğumuz şey bu:

• Tüm aile üyeleri için danışmanlık ve refakat (bireysel ve/veya birlikte)
• Ebeveynler ve çocuklar için grup teklifleri
• Psikolojik olarak stresli aileler için destek
• Ayrılık danışmanlığı ve arabuluculuk
• Psikolojik teşhis
• Bebek ve yürümeye başlayan çocuk danışmanlığı
• Anaokulları, okullar, doktorlar ve diğer sosyal hizmetlerle işbirliği
• Eğitim uzmanları için meslektaş danışmanlığı
• Ebeveyn akşamları ve konferanslar
• Çevrimiçi danışmanlık (»»www.beratung-caritas.de)

Açık gençlik danışma saatleri (randevusuz)
Salı 15.00 - 16.00

İletişim:
Caritasverband für den Landkreis Bad Kissingen e. V.
Ebeveynler, çocuklar ve gençler için danışmanlık merkezi
Hartmannstraße 2a
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 7246 9200
»»El ilanı

Telefon kullanılabilirliği / kayıt:
Pazartesi - Perşembe
09.00 - 12.00 saatleri arasında
Pazartesi - Perşembe
13.00 - 17.00

Hammelburg ve Bad Brückenau şubelerinde randevular randevu ile alınır.

Daha fazla yardım bulacaksınız

• »»Hüzne karşı sayı
• »»Ebeveynler internette
• »»Gençlik danışmanlığı ve ebeveyn danışmanlığı
• »»Federal Sağlık Eğitimi Merkezi  (Çocuk Sağlığı)

Eğitim ve çalışma

https://www.caritas.de/onlineberatung
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/Caritas_bk_flyer_gr_eltern_kinder-April-2018-1.pdf
https://www.nummergegenkummer.de/
https://www.elternimnetz.de/
https://www.bke-beratung.de/
https://www.kindergesundheit-info.de/themen/
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"Almanya'da çalışmak için ipuçları ve bilgiler" broşüründe iletişim, dakiklik, hastalık, referanslar
vb. konularda bilgiler bulacaksınız.

Broşür aşağıdaki dillerde mevcuttur:
"Almanca ve Farsça
""Almanca ve Tigrinya
""Almanca ve İngilizce
""Almanca ve Fransızca

"İşimde nelere dikkat etmeliyim?" broşüründe iş sözleşmeleri, istihdam türleri, gelir vergisi ve
annelik koruması gibi konularda birçok bilgi bulacaksınız.

Broşür aşağıdaki dillerde mevcuttur
""Almanca ve Arapça
""Almanca ve Farsça
""Almanca ve Tigrinya
""Almanca ve İngilizce
""Almanca ve Fransızca

İş Piyasasına Girişi

Sığınmacılar ve hoşgörülen kişiler:

Sığınmacılar ve müsamaha gösterilen kişiler genellikle çalışma iznine ihtiyaç duyarlar. Bunun
için adresinden Yabancılar Dairesine başvurulmalıdır ve ancak İş Bulma Kurumu tarafından
onaylandıktan sonra (çalışma koşullarının incelenmesi) verilebilir.

• 1'den 3'e kadar. Varıştan sonra bir aylık bir bekleme süresi vardır. Bu süre zarfında işe
başlamak mümkün değildir.

• Varıştan 3 ay sonra, işgücü piyasasına ikincil erişim söz konusudur. İstihdam kurumu onay
vermeli ve iş için tercihli bir çalışan olup olmadığını ve ayrıca çalışma koşullarını kontrol
etmelidir. Mesleki eğitim onaya tabi değildir.

• 16 yaşından itibaren. Varıştan sonraki ilk ay için öncelik kontrolü yapılmaz. Çalışma koşulları
inceleniyor.

• 4 yıllık ikametten sonra, Federal İş Ajansı'nın onayı artık gerekli değildir, ancak çalışma izni için
yine de başvurulmalıdır.

Sığınma hakkına sahip kişiler, tanınmış mülteciler, ikincil koruma hakkına sahip kişiler,
kota mültecileri:

• İşgücü piyasasına sınırsız erişim vardır

Güvenli menşe ülkelerden gelen kişiler (şu anda Arnavutluk, Bosna Hersek, Gana, Kosova,
Makedonya, Karadağ, Senegal ve Sırbistan) 31 Ağustos 2015 tarihinden sonra iltica başvurusunda
bulunanların genellikle çalışmalarına izin verilmemektedir.

Daha fazla bilgi için "Mültecilerin işgücü piyasasına entegrasyonu" bkz »»burada

https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Tipps_und_Informationen_zum_Arbeiten_in_Deutschland__Deutsch_-_Farsi_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Tipps_und_Informationen_zum_Arbeiten_in_Deutschland__Deutsch_-_Tigrinya_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Tipps_und_Informationen_zum_Arbeiten_in_Deutschland__Deutsch_-_Englisch_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Tipps_und_Informationen_zum_Arbeiten_in_Deutschland__Deutsch_-_Franzoesisch_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Was_muss_ich_bei_meinem_Job_beachten__Dt-Ar_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Was_muss_ich_bei_meinem_Job_beachten__Dt-Fa_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Was_muss_ich_bei_meinem_Job_beachten__Dt-Ti_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Was_muss_ich_bei_meinem_Job_beachten__Dt-Engl_.pdf
https://www.iq-netzwerk-nrw.de/fileadmin/user_upload/downloads/iq-nrw-allg/KuVi_Was_muss_ich_bei_meinem_Job_beachten__Dt-Frz_.pdf
https://www.netzwerk-iq.de/fileadmin/Redaktion/Downloads/IQ_Publikationen/Zielgruppen/Ehrenamtliche/IQ_Broschuere_Ehrenamt.pdf
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Bu, ayrıntılı yasal gerekliliklerin yalnızca kısa bir açıklamasıdır. Kişisel durumunuz hakkında
güvenilir ve bağlayıcı bilgi edinmek için doğrudan yetkili makamlarla iletişime geçin. Yabancılar
dairesinin kararları her bir vaka için takdire bağlı kararlardır.

Çocuklar ve gençlik çalışmaları:

Alman yasalarına göre 15 yaşın altındaki çocukların çalıştırılması genel olarak yasaktır. Çocuklar 13
yaşından itibaren gazete dağıtmak gibi kendilerine uygun hafif işlerde çalışabilirler. Bu faaliyetler
çocuğun sağlığına ve gelişimine zarar vermemelidir.

İş bulma

Mülteci veya göçmen kökenli kişiler için iş bulmak her zaman kolay değildir. Bir işe girmek
istiyorsanız genellikle belirli nitelikleri kanıtlamanız gerekir. Bu nedenle, yurtdışında edindiğiniz
yeterliliklerin tanınması veya değerlendirilmesi çok önemlidir. Ayrıca şunları da yapmalısınız
»»Almanca öğrenin. Bu şekilde, iş bulma şansınız çok daha yüksek olacaktır.

Yurtdışında okul ve mesleki yeterlilikler edindiyseniz, bu yeterliliklerin tanınması için çaba
göstermelisiniz. Daha fazla ayrıntıyı aşağıda bulabilirsiniz »»Yabancı eğitim yeterliliklerinin
tanınması

İş arama konusunda kim yardımcı olabilir?

İş bulma kurumuna iş arayan olarak kaydolabilir ve buradan destek ve danışmanlık alabilirsiniz:

İletişim:
Bad Kissingen İş Bulma Kurumu
Columbiastr. 10
97688 Bad Kissingen
Tel: 0800 45 555 00 (ücretsiz)
E-posta: badkissingen@arbeitsagentur.de

Çalışma saatleri:
Pazartesi - Cuma:
08:00 - 12:00
Ayrıca Perşembe:
13:00 - 17:00

Açık pozisyonları çevrimiçi olarak arayabilir ve adresinden daha fazla bilgi
edinebilirsiniz:

• İstihdam bürosunun iş borsası
• i̇ş ve İşçi Bulma Kurumundan Ücretsiz İş Borsası Uygulaması Android ve iPhone
• Mülteciler için iş değişimi: www.workeer.de
• www.make-it-in-germany.com uluslararası profesyoneller için çok dilli resmi çevrimiçi

portalıdır
• BERUFENET - Kariyer bilgilerini kolayca bulun

İş sözleşmesi

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/almanca-dili/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/e%C4%9Fitim-ve-dil/yurt-d%C4%B1%C5%9F%C4%B1-e%C4%9Fitim-diplomalar%C4%B1n%C4%B1n-kabul%C3%BC/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/e%C4%9Fitim-ve-dil/yurt-d%C4%B1%C5%9F%C4%B1-e%C4%9Fitim-diplomalar%C4%B1n%C4%B1n-kabul%C3%BC/
https://jobboerse.arbeitsagentur.de/vamJB/startseite.html?kgr=as&aa=1&m=1&vorschlagsfunktionaktiv=true
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.arbeitsagentur.jobboerse
https://itunes.apple.com/de/app/jobboerse/id612803206?mt=8
https://workeer.de/
https://www.make-it-in-germany.com/
https://berufenet.arbeitsagentur.de/berufenet/faces/index;BERUFENETJSESSIONID=k1b69fkkR5xTOtDiAN_hs57uz9awsbyLzC3KILFOzFgC_vj5mBLM!1876985192?_afrLoop=12801099222649396&_afrWindowMode=0&_afrWindowId=null&_adf.ctrl-state=v4v679q1b_1
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İstihdam edilen herkes bir iş sözleşmesi alır. Bu, çalışma saatleri, izin hakkı, maaş miktarı ve ihbar
süreleri gibi istihdama yönelik önemli koşulları düzenler. İki taraf da - çalışan ve iş veren - bu
anlaşmaya uymalıdır. Sözleşme imzanızla hukuken bağlayıcı hale geldiğinden, içeriğini tamamen
anladıktan sonra imzalayın.

Sözleşme türleri:

Sınırsız süreli iş sözleşmesi
Genelde üç veya altı aylık bir deneme süresi vardır. Bu süre zarfında, bir iş ilişkisi hem işveren hem
de çalışan tarafından iki hafta içinde kısa bildirimle feshedilebilir. Deneme süresi dolduktan sonra
daha uzun ihbar koruması içeren sabit bir iş ilişkisi başlar. Çalışma süresi genelde haftada 40 saate
kadardır.

Sınırlı süreli iş sözleşmesi
İş ilişkisi, ihbara gerek olmaksızın üzerinde anlaşılan tarihte sona erer.

Mini iş
Aylık azami ücret 520 avrodur ve vergiden muaftır.

Vergiler ve sosyal vergiler

Almanya'da her çalışan, federal, eyalet ve yerel yönetimlerin harcamalarını finanse etmek için
maaşının bir kısmını vergi olarak ödemektedir. İşverenler de çalışanlarının sosyal vergilerini
ödemekle yükümlüdür. Alman sosyal sisteminde bunun amacı, insanların iş bulamamaları ya da
artık çalışamamaları durumunda en gerekli yaşam giderlerinin karşılanmasını güvence altına
almaktır.

Vergi kimlik numarası:

Vergi kimliği 11 haneli bir numaradır ve gelir vergisine hizmet eder. İş için bu numara gereklidir.
Kayıtlarınızda bu numara yoksa, kayıt bürosundan şahsen veya Federal Vergi Dairesinden yazılı
olarak isteyebilirsiniz.

Sosyal güvenlik numarası:

Bir işe girmek için ulusal sigorta numarasına ihtiyacınız var. Bu sağlık kasasından alınabilir (örn.
AOK, DAK).

Kaçak çalışma:

Ücretli ancak vergi dairesine ve sağlık sigortasına kayıtlı olmayan ve bu nedenle vergi ve sosyal
güvenlik primi ödenmeyen işler yasa dışıdır ve Almanya'da "ek iş" olarak adlandırılır. Para ve hapis
cezası alabilirsiniz! Birisi sosyal yardımlar veya işsizlik yardımları alır ancak yine de çalışırsa ve
sosyal yardım bürosundan, iş bulma kurumundan veya iş merkezinden bahsetmiyorsa, buna kayıt
dışı çalışma denir. Ücretli çalıştığınız halde yanlışlıkla devlet yardımı alırsanız.

Yurt dışı eğitim diplomalarının kabulü

Diplomalar Almanya›da okul, üniversite eğitimi veya meslek için önemli rol oynar. Sertifikalar ile 
halihazırda öğrendiklerinizi ve başardıklarınızı kanıtlarsınız. Sertifikalar, bir işe girmeniz ya da bir
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okula veya üniversiteye kabul edilmeniz için belirleyici ön koşuldur. Yurt dışında önceden okul,
mesleki eğitim veya yüksek öğrenim tamamladıysanız, bu diplomaların Almanya'da tanınması için
çaba göstermeniz gerekir. Bu, Almanya'daki sertifikalarınızla hangi iş / eğitim / okul için nitelikli
olduğunuzun kontrol edildiği anlamına gelir. 
Diplomalarınızın artık sizde olmaması söz konusu olabilir. Bu durumda mesleki deneyiminizi ve
mesleki becerilerinizi testler aracılığıyla kabul ettirmeyi deneyebilirsiniz.

Öncelikle »» İşBulma Kurumundaki veya »»İş Bulma Merkezindeki irtibat kişinizle görüşün.

Okul bitirme sertifikalarının tanınması:

Zeugnisanerkennungsstelle, Bavyeralı olmayanların çıkış belgelerinin değerlendirilmesinden
sorumludur.

Mesleki yeterliliklerin yurtdışında tanınması:

Federal Göçmen ve Mülteci Dairesi'nin denklik prosedürü hakkında bilgi içeren broşürü çeşitli
dillerde mevcuttur

TR - Türkisch

DE -»»Alman

EN - Englisch

RU - Russisch

FR - Französisch

AR - Arabisch

 

Düzenlenmiş meslekler: Almanya'da çalışabilmek için mesleki yeterlilik ve bunun denkliği
zorunludur (örneğin doktorlar, eğitimciler)
Düzenlenmemiş meslekler: Denklik gerekli değildir, ancak öğrenilen mesleği Almanya'da icra
etmek için anlamlıdır (örneğin mekanikçi, sanayi memuru)

Farklı ofisler farklı meslekler için mesleki yeterliliğinizin tanınmasından sorumlu olduğundan,
aşağıdaki çevrimiçi hizmet doğru ofisi bulmanızda yardımcı olacaktır. Ayrıca sayfalarda çok sayıda
başka bilgi de bulacaksınız:

»»Almanya'da Tanınma - Almanca Danışman
»»Almanya'da Denklik - Consultant English
»»Almanya'da Tanınırlık - Arapça Danışman
»»Almanya'da Tanınma - Danışman Sorusunces

Danışma merkezleri:

https://integreat.app/lkbadkissingen/de/willkommen/wichtige-aemter/agentur-fuer-arbeit/
https://integreat.app/lkbadkissingen/de/willkommen/wichtige-aemter/jobcenter/
https://integreat.app/lkbadkissingen/de/willkommen/wichtige-aemter/jobcenter/
https://www.bamf.de/TR/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AnerkennungBerufsabschluesse/anerkennungberufsabschluesse-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/AnerkennungBerufsabschluss/anerkennung-berufsabschluss.pdf?__blob=publicationFile&v=7
https://www.bamf.de/EN/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AnerkennungBerufsabschluesse/anerkennungberufsabschluesse-node.html
https://www.bamf.de/RU/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AnerkennungBerufsabschluesse/anerkennungberufsabschluesse-node.html
https://www.bamf.de/FR/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AnerkennungBerufsabschluesse/anerkennungberufsabschluesse-node.html
https://www.bamf.de/AR/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AnerkennungBerufsabschluesse/anerkennungberufsabschluesse-node.html
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/tools/berater/de/
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/tools/berater/en/
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/ar/aleteraf-fe-almanya.php
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/fr/professionnels-qualifies.php
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Denklik süreci karmaşık olabileceğinden, endişeleriniz konusunda size yardımcı olacak çeşitli
danışma merkezleri mevcuttur:

• Aşağı Franconia El Sanatları Odası (»»Flyer)
Yabancı mesleki yeterliklerin denkliği
Mara Röllinger
Tel: 0931 309 08 - 1194
E-posta: m.roellinger@hwk-ufr.de

• bfz: Bavyera'da tanıma danışmanlığı (»»Flyer)
bfz Würzburg
Kaiserstr. 19
97070 Würzburg
Udo Munter
Telefon: : 0931 304181-13
E-posta: udo.munter@bfz.de

• Eğitim Rehberliği Garanti Fonu Üniversitesi (»»Broşür)
Eğitimle ilgili her konuda tavsiyeler
Sandra Koch
Tel: 0911 99332 96
Johannes Rogner
Tel: 0911 / 99332 97
E-posta: johannes.rogner@cjd.de
Schweinfurt'ta danışmanlık: Düzenlemeye göre tarihler
Daha fazla bilgi bulabilirsiniz »»burada

 

Tahsil

Bir ortaokul veya liseyi başarıyla tamamladıktan sonra »»Mesleki entegrasyon sınıfı bir meslek
okulunda öncelikli hedef mesleki eğitime başlamaktır.

Almanya'da mesleki eğitim genellikle üç yıl sürmektedir. Bir şirkette pratik eğitimi ve aynı
zamanda bir meslek okulunda teorik eğitimi içerir. Buna ikili eğitim sistemi denir. Okula gitmeden
meslek öğrenmek mümkün değil!
Bu sayede teori ve pratiği aynı anda öğreniyor ve eğitiminiz sırasında bir şirkette para kazanmaya
başlıyorsunuz.

Okul temelli eğitim imkanı da bulunmaktadır, bkz »»Meslek okulları

"MeinVokabular", vasıflı mesleklerde eğitiminiz için Almanca öğrenmeye yönelik bir uygulamadır.
Kendi oluşturdukları resimli bir sözlükle teknik dil pratiği yapıyorlar. »»İşte uygulamaya
geliyorsunuz

 size kim yardımcı olabilir?

• Bad Kissingen bölgesindeki güncel staj veya çıraklık eğitimlerini Integreat Uygulamasının üst
çubuğunda "Teklifler" başlığı altında bulabilirsiniz  

• İş bulma kurumu 
Bu »»İş bulma kurumu çıraklık eğitimine ilişkin tüm sorularınız için size irtibat kişileri sunar.

https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/09/Flyer_Anerkennung_HWK.pdf
https://www.bfz.de/fileadmin/user_upload/Zentrale/Downloads/Flyer_Anerkennungsberatung_in_Bayern.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Flyer_Deutsch_Beratung_und_Foerderung_06_2020_online.pdf
https://integreat.app/lkbadkissingen/de/bildung/studium/beratung-und-foerderung/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/okul-ve-e%C4%9Fitim/meslek-okulu-16-21-ya%C5%9F-mesleki-uyum-s%C4%B1n%C4%B1flar%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/okul-ve-e%C4%9Fitim/okulda-ileri-e%C4%9Fitim/meslek-okullar%C4%B1/
https://www.hwkno.de/artikel/deutsch-lernen-mit-der-kostenlosen-app-meinvokabular-76,0,10083.html
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu/
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Hangi eğitimin sizin için uygun olduğundan henüz emin değilseniz, burada mesleki rehberlik
imkanı da vardır.

• Ayrıca şu yolla da yardım alabilirsiniz »»Kolping Eğitim Derneği al. İşte projeler »»İş
arkadaşı veya »»İş ve eğitim fırsatları yardımcı

• El Sanatları Odası HWK
El sanatı mesleklerinden Esnaf ve Zanaatkarlar Odası (HWK) sorumludur. Bunlar fırıncılık,
duvarcılık veya boyacılık gibi mesleklerdir. Zanaatkarlar Odası, çıraklık eğitimi ya da çıraklık
eğitiminden önce gelebilecek bir giriş yeterliliği (EQ) hedefleyen mülteciler için özel bir irtibat
kişisine sahiptir. Vasıflı el sanatları sektöründe eğitim hakkında daha fazla bilgi bulabilirsiniz
»»burada
İrtibat kişisi
El Sanatları Odası Hizmet GmbH Würzburg
Mükemmel uygunlukta personel - Hoş geldiniz pilotu (»»Flyer)
Christian Rappold
Tel: 0171 2282 063
E-posta: christian.rappold@hwk-service.de

• Sanayi ve Ticaret Odası İHK
Sanayi ve Ticaret Odası (IHK) endüstriyel üretim, ticaret ve hizmet alanlarındaki mesleklerden
sorumludur. Burada örneğin fabrika teknisyenlerinden ya da toptan ve dış ticaretteki yönetim
asistanlarından bahsediyoruz. Sanayi ve Ticaret Odası'nın adresinde de eğitim, giriş seviyesi
yeterlilik ve staj konularında tavsiyelerde bulunabilecek özel bir irtibat kişisi bulunmaktadır.
Eğitim hakkında daha fazla bilgi için lütfen adresine bakınız »»Video
(ayrıca adresinde »»Arapça)
İrtibat kişisi
IHK Würzburg-Schweinfurt Mainfranken
Mültecileri eğitmek
Marcus Miller
Würzburg-Schweinfurt Ticaret ve Sanayi Odası
Mülteciler için eğitim görevlisi
Tel. 0931 4194-350
E-posta:Marcus.Miller@wuerzburg.ihk.de
»»İşte daha fazla bilgi alabilirsiniz

• Bavyera Endüstrisi Mesleki Eğitim Merkezleri (bfz)
Eğitim danışmanı size ikili eğitim sistemine giriş yolunu gösterir ve mesleğe başlamanız için size
bireysel yardım sunar
Bfz'nin irtibat kişisi
Mülteci geçmişi olan gençler için kanvasser eğitimi (»»broşür)
Bernd Renner
Tel: 09721 / 1742 94
E-posta renner.bernd@sw.bfz.de

Mesleki Oryantasyon / Staj

Staj

Almanya'daki iş dünyasına iyi bir giriş stajdır. Orada  yeni bir kültürde ilk deneyiminizi kazanabilir
ve aynı zamanda dil becerilerinizi geliştirebilirsiniz. Staj çoğu zaman bir çıraklık eğitiminin
başlangıcı olabilir.

Kimler staj yapabilir?

https://www.kolping-bildung-schweinfurt.de/standorte/bad-kissingen
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kolping-e%C4%9Fitim-merkezi-meslek-rehberi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kolping-e%C4%9Fitim-merkezi-meslek-rehberi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/kolping-e%C4%9Fitim-merkezi-i%C5%9F-ve-e%C4%9Fitim-f%C4%B1rsatlar%C4%B1/
https://www.hwk-unterfranken.de/artikel/infos-fuer-fluechtlinge-78,0,4528.html?wm_campaign=Webfeed
https://www.hwk-unterfranken.de/downloads/flyer-willkommenslotsen-78,5316.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=2IPFJEX1-0M
https://www.youtube.com/watch?v=3BCYb58uhtY
https://www.wuerzburg.ihk.de/fluechtlinge.html
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/09/bfz.pdf
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• Tanınmış mülteciler: Bir staja başlamadan önce, staj yaptığınız kurumla konuştuğunuzdan
emin olun »»İş merkezi daha önce. Stajın İş Bulma Merkezi tarafından onaylanması
gerekmektedir.

• Sığınmacılar ve hoşgörülen kişiler: Stajyerlik bir istihdam ilişkisi teşkil eder ve bu nedenle
»»Yabancılar Kayıt Bürosu onaylansın. Stajın üç aydan uzun sürmesi halinde, stajyerin rızası
»»İş bulma kurumu gerekli. İşsiz sığınmacılar veya müsamaha gösterilen kişiler için "işverenle
birlikte tedbir" söz konusu olduğunda, yabancılar dairesinin onayı gerekmez.

Bu nedenle,stajınıza başlamadan önce  Yabancılar Dairesi ve/veya İş Bulma
Kurumundaki danışmanınızla  iletişime geçmeniz çok önemlidir.

Nasıl staj bulabilirim?

• Bad Kissingen bölgesindeki güncel stajları veya çıraklık eğitimlerini üst çubukta "Teklifler"
altında bulabilirsiniz

• İlginizi çeken ilgili şirkette staj yapmak için doğrudan  adresine başvurabilirsiniz
• Ayrıca aşağıdaki adresten danışmanınızla iletişime geçebilirsiniz »»İş bulma kurumu ya da

»»İş merkezi sor veya altına bak »»İstihdam bürosunun iş borsası

Gönüllü Sosyal Yıl - FSJ

Staja iyi bir alternatif, gönüllü sosyal yıl (FSJ) olarak adlandırılan dönemdir. Zorunlu eğitimi
tamamladıysanız ve 27 yaşın altındaysanız, yaklaşık 1 yıl boyunca bir sosyal ve/veya kültürel
kurumda değerli bir deneyim kazanabilirsiniz.

Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz: fsjkultur-bayern.de

Ayrıca bir FSJ tarafından onaylanmalıdır »»Yabancılar Kayıt Bürosu sınırlandırılmamış çalışma
izni yoksa onaylanacaktır.

Mülteciler için Mesleki Oryantasyon (BOF)

Mülteciler için mesleki oryantasyonda  vasıflı mesleklerde farklı çıraklık meslekleri hakkında bilgi
edinme fırsatına sahipsiniz. Teknik dil yeterliliği alırlar ve bireysel olarak eşlik edilir ve
desteklenirler. BOF, atölyedeki günler ve şirketteki günler olarak ikiye ayrılmıştır.

Daha fazla bilgiyi broşürde bulabilirsiniz »»BOF

İletişim:
Sıhhi tesisat, sıhhi tesisat, ısıtma ve iklimlendirme teknolojisi için lonca
Schweinfurt - Main - Rhön
Matthäus-Stäblein-Str. 5
97424 Schweinfurt / Am Hainig
Tel: 09721 / 471526
E-posta: info@shk-Schweinfurt.de

Başvuru

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-merkezi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/agentur-f%C3%BCr-arbeit-i%C5%9F-ve-i%C5%9F%C3%A7i-bulma-kurumu/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-merkezi/
https://jobboerse.arbeitsagentur.de/vamJB/
http://fsjkultur-bayern.de/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/g%C3%B6%C3%A7menlik-b%C3%BCrosu/
https://www.bmbf.de/bmbf/de/bildung/integration-durch-bildung-und-qualifizierung/berufliche-orientierung-fuer-zugewanderte/berufliche-orientierung-fuer-zugewanderte.html
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Almanya'da meslek eğitimine başlamak veya çalışmak isterseniz, yazılı başvuruda bulunmanız
gerekir.
Çoğu zaman bir şirkete iş ilanı verdiği için başvurursunuz. Bu, şirketin yeni çalışan aradığı anlamına
gelir. İş ilanında ne tür bir iş veya eğitimin söz konusu olduğu ve şirketin çalışandan ne beklediği
belirtilir.  Ayrıca nereye ve nasıl başvurmanız gerektiği de belirtilmektedir.

Şirket sizinle ilgileniyorsa, genellikle kendinizi şahsen tanıtacağınız bir görüşmeye davet edilirsiniz.
Zamanınızı buna göre planlayın ve randevuya mutlaka vaktinde gidin. Önceden görüşmeye
hazırlanmak ve şirket hakkında önemli bilgiler toplamak en iyisidir. Şirketin web sitesini ziyaret
edin ve geçmişini okuyun ve ürünleri veya hizmetleri hakkında bilgi edinin. Randevunuza
zamanında giderseniz ve görüşme esnasında sorular sorarsanız, şirkete motivasyonunuzu ve
meslek eğitimi veya işe olan ilginizi göstermiş olursunuz.

Ön yazı:

Kişisel ön yazınızda kısaca kendinizi tanıtın ve neden bu pozisyona uygun olduğunuzu açıklayın.
Örneğin, kendi ülkenizde yaşadığınız deneyimleri açıklayın. Şirket hakkında bilgi edinin ve neden
orada çalışmak istediğinizi açıklayın. Ön yazınız bir sayfa kadar olmalıdır. Ön yazınızı imzalayın.
İnternette çok sayıda örnek ve yardım bulunmaktadır. Herhangi bir örneği doğrudan
kopyalamamak önemlidir. Ön yazınız size ve işe uygun olmalıdır.

Özgeçmiş:

Özgeçmiş tüm deneyimlerinizi listeler ve büyük bir tablo gibi yapılandırılır. Ne zamandan ne
zamana kadar hangi şirket için çalıştığınızı yazın. Eğitiminizi veya çalışmalarınızı nerede ve ne
zaman yaptığınızı yazın. Nerede okula gittiğinizi ve hangi diplomayı ne zaman aldığınızı yazın.   
CV'nize bir fotoğraf eklemek zorunda değilsiniz, ancak yine de yaparsanız birçok şirket bundan
hoşlanır.  Ancak fotoğraf kullanmak istiyorsanız selfie kullanmayın, bir fotoğrafçıya profesyonel bir
uygulama fotoğrafı çektirin.

Diplomalar:

Diplomalarınızın fotokopilerini göndermeniz önemlidir (orijinal belgeleri değil!). Sertifikalar okul
bitirme belgeniz, üniversite diplomanız ve geçmişteki iş referanslarınızdır. Sertifikalar Almanca
veya İngilizce olmalıdır, aksi takdirde tercüme edilmelidir. Staj ve işle ilgili eğitimlere yönelik
ispatlar ve Almanca kursu sertifikalarını da göndermeniz gerekir.

Başvurunuzu nasıl gönderiyorsunuz?

İş ilanında nasıl başvuracağınız anlatılmaktadır. İçinde ne yazdığını dikkatlice okuyun.

Yazılı:

Güzel bir başvuru dosyası alın ve ön yazı, özgeçmiş ve belgelerinizi koyun. Başvuru klasörünüzü
büyük bir zarfa koyun (klasörü katlamayın!) ve ardından başvurunuzu iş ilanında verilen adrese
posta yoluyla gönderin.

E-posta:

Çoğu başvuru e-posta ile gönderilir. Ön yazı, özgeçmiş ve sertifikalarınızı bir PDF dosyasına ekleyin
ve ekte e-postaya gönderin. E-postada başvurunuzu alacak kişiye hitaben kısa bir metin yazın.

Çevrimiçi:
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Büyük firmaların, başvurunun yapılacağı kendi İnternet siteleri vardır. Burada e-posta adresinizle
kaydolduktan sonra başvurunuzu göndermeniz gerekir.

Daha fazla yararlı ipucu uygulama için:

• Bad Kissingen'deki İş Bulma Merkezi, başvurunuzu kolayca yazabileceğiniz ve çıktısını
alabileceğiniz bir bilgisayar ve yazıcı içeren bir çalışma alanı sunmaktadır

• Bad Kissingen'deki MehrgenerationenHaus, diğer şeylerin yanı sıra bir CV de yazabileceğiniz
"Computer & Begegnung" adlı bir PC kursu sunmaktadır.
MehrgenerationenHaus Bad Kissingen'deki irtibat kişisi
Katja Kellermann veya Georg Panzer
Telefon: 0971 / 699 33 81
Salıdan Perşembeye: 10:00 - 17:00
Cuma: 10:00 - 13:00
Von-Hessing-Str. 1
97688 Bad Kissingen

• »»Gezegen Mesleği
• Europass

Europass, göçmenlerin beceri ve bilgilerini görünür kılmalarına yardımcı olan çok dilli (20'den
fazla dilde) bir çevrimiçi portaldır. Çevrimiçi bir araç kullanarak ücretsiz dil pasaportu veya
özgeçmiş oluşturma seçeneği sunar. Europass sitesinde iyi başvurular hakkında önemli ipuçları
bulabilirsiniz.
»»europass.cedefop.europa.eu/de

• Başvuru için yardım:
Burada sizin için ücretsiz olarak bir CV ve bir ön yazı hazırlatabilirsiniz. Bilgilerinizi Xing veys
LinkedIn üzerinden aktarabiliriz. Şablona kendi metinlerinizi ekleme veya dosya içe aktarma
olanağı da mevcuttur.
»»generator.bewerbung.net
»»generator.bewerbung.de
»»www.lebenslauf2go.de/

• Daha fazla bilgi için:
Burada ön yazılar ve CV'ler için bilgi ve şablonlar bulacaksınız:
»»www.bewerbung2go.de
»»www.bewerbungswissen.net
»»karrierebibel.de/bewerbungsschreiben/
Dil alıştırmaları
VHS öğrenme portalı "Ich will Deutsch lernen" (Almanca öğrenmek istiyorum) ve Goethe-Institut
sitesi "Deutsch für dich" (Sizin için Almanca) üzerinde iş başvuruları ve genel olarak iş dünyası
ile ilgili alıştırmalar bulabilirsiniz. Bu, iş dünyası hakkında bilgi edinmenize ve Almanca dil
becerilerinizi geliştirmenize yardımcı olacaktır:
»»www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm

Okul ve eğitim

Çocuk Bakımı: Çocuklar için kreş ve gündüz bakımevi

https://planet-beruf.de/schuelerinnen/wie-bewerbe-ich-mich/bewerbung
https://europass.cedefop.europa.eu/de
https://generator.bewerbung.net/
http://generator.bewerbung.de/
https://www.lebenslauf2go.de/
https://www.bewerbung2go.de/
https://www.bewerbungswissen.net/
https://karrierebibel.de/bewerbungsschreiben/
https://www.goethe.de/prj/dfd/de/home.cfm
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Gündüz bakım merkezi Kita

Kita , çocuk gündüzbakım merkezleri için kullanılan bir terimdir. Çocuğunuz burada arkadaş
edinebilir, oyun oynamayı öğrenebilir, Almancayı öğrenebilir ve/veya geliştirebilir. Bir gündüz
bakım merkezine devam etmek, okul için önemli ve iyi bir hazırlıktır.

Gündüz kreşi

• Kreşler, çoğunlukla üç yaşın altındaki çocuklara hizmet veren gündüz bakım merkezleridir.

Anaokulu

• Anaokulları, çoğunlukla üç yaşından okul çağına kadar olan çocuklara hizmet veren gündüz
bakım merkezleridir.

Okul sonrası bakım merkezi

• Okul sonrası bakım merkezleri, çoğunlukla okul çocuklarına hizmet veren gündüz bakım
merkezleridir. Çocuğunuz burada okul ödevlerini de yapabilir. Anaokulunun ne kadar dolu
olduğuna bağlı olarak, okul çocukları için öğleden sonra bakımı da sunabilir.

Anaokulu kayıtları:

Anaokullarında çok az yer vardır. Birkaç anaokuluna başvurmanız ya da çocuğunuzu bekleme
listesine aldırmanız gerekmektedir.

Bad Kissingen belediye bölgesindeki anaokulları"Minik Kuş" programı üzerinden online kayıt
yaptırabilirler.

" "Mülteci ve entegrasyon danışmanlığı" kayıt sürecinde size yardımcı olabilir

Anaokulu masrafları:

Anaokuluna gitmek masraflıdır.

Belirli koşullar altında anaokulu masrafları karşılanabilir. Örneğin, henüz bir işiniz yoksa ve bölge
ofisinden veya iş merkezinden yardım alıyorsanız.  Bunun için "Jugendamt " a bir başvuru
yapmanız gerekir.

Çocuk gündüz bakımı

Bir çocuk bakıcısı çocuğunuza kendi evinde bakar. Aynı anda en fazla beş çocuğa bakar. Çocuk
bakıcıları, çocuklara nasıl düzgün bakılacağını öğrendikleri kurslara katılmışlardır. Gençlik Dairesi
evi ve çocuk bakıcısını düzenli olarak denetler.  Bu tür bir çocuk bakımı ile ilgileniyorsanız ve
daha fazla bilgi almak istiyorsanız, lütfen ""Jugendamt"" ile iletişime geçin.

Gündüz çocuk bakımıyla ilgili çok dilli bilgileri ""burada bulabilirsiniz

https://little-bird.badkissingen.de/
https://admin.integreat-app.de/media/regions/143/2017/11/internet17.png
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/gen%C3%A7lik-dairesi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/gen%C3%A7lik-dairesi/
https://www.bvktp.de/themen/kinder-mit-fluchthintergrund/informationen-fuer-eltern-in-verschiedenen-sprachen/
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Çocuk gündüz bakım merkezleri konusunda daha fazla çok dilli bilgiyi""burada bulabilirsiniz

Okul Sistemi

Bavyera okul sistemi

Almanya'daki her federal eyaletin kendi okul sistemi vardır. Bavyera'daki okul sistemine genel bir
bakışı çeşitli dillerde burada bulabilirsiniz:

»»Alman
»»İngilizce
»»Arapça
»»Fransızca

En önemli okullar burada kısaca sunulmuştur:

İlkokul
İlk olarak, 6 yaşından itibaren tüm çocuklar ilkokula gitmektedir. 1.-4. sınıflarda okuma ve
yazmanın yanı sıra temel matematik bilgileri öğrenilir. 4. sınıf ara karnesindeki not ortalamasına
veya öğretmenlerin önerilerine göre çocuklar daha sonra ortaöğretime devam eder.

Mittelschule
ortaokulu öncelikle öğrencileri iş hayatına hazırlar.   Teorik bilginin yanı sıra, özellikle pratik bilgi ve
beceriler sunulur.  ortaokulu 5-6 yıl sürmektedir. Ortaokul çeşitli dereceler sunmaktadır, örn.
"Qualifying Secondary School Certificate" ve "Mittlerer Schulabschluss - Mittelschule" (Ortaokul
Sertifikası)

Realschule
Realschule'de, Mittelschule'ye göre daha fazla bağımsız öğrenme beklenir ve kişi genişletilmiş bir
genel eğitim alır. Bir öğrenci olarak, örneğin ikinci bir yabancı dil de öğrenebilirsiniz. Liseye kıyasla
Realschule öğrencileri daha fazla mesleğe yönelik eğitim alır. Realschule diploması genelde her
türden seçkin meslek için temel teşkil eder.

Gymnasium (lise)
Gymnasium 8 veya 9 yıl sürer ve genel yükseköğretime giriş yeterliliği ("Abitur" olarak da
adlandırılır) olan bir final sınavı ile tamamlanır. Realschule ve Mittelschule ile karşılaştırıldığında,
öğrencilerden kendileri için daha fazla sorumluluk almaları beklenir. Esas olarak çalışma hayatı için
değil, her şeyden önce eğitim için hazırlanmıştır.

Özel okul
Özel ihtiyaçları olan çocuklar özel okullarda bireysel olarak desteklenebilir ve bakılabilir. Sınıf
mevcutları özel okullarda normal okullara göre daha küçüktür.

»»Bad Kissingen bölgesindeki ilkokullara genel bakış 

»»Bad Kissingen bölgesindeki özel okullara genel bakış

»»Bad Kissingen bölgesindeki ortaokullara genel bakış

Okul konusunda çok dilli açıklayıcı videolar

https://www.beratungswegweiser-kg.de/fileadmin/media/wegweiser/Themen/STMAS_Elterninfo_Asyl_2015.pdf
https://www.km.bayern.de/schularten
https://www.km.bayern.de/
https://www.km.bayern.de/sprachen/arabisch
https://www.km.bayern.de/franzoesisch
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/schule--bildung/schulen-und-bildungseinrichtungen/1866.Schulen-und-Bildungseinrichtungen.html?text=&cities=&kt%5Bsb%5D=&kt%5Bsd%5D=&kt%5Blt%5D=&kt%5Bcat%5D=2798&_kae=getList&_bxd=402034c47baf240f7b81de15a241e608&page_adressen=
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/schule--bildung/schulen-und-bildungseinrichtungen/1866.Schulen-und-Bildungseinrichtungen.html?text=&cities=&kt%5Bsb%5D=&kt%5Bsd%5D=&kt%5Blt%5D=&kt%5Bcat%5D=2803&_kae=getList&_bxd=402034c47baf240f7b81de15a241e608&page_adressen=
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/schule--bildung/schulen-und-bildungseinrichtungen/m_9466


67 Landkreis Bad Kissingen

Burada okul konusuyla ilgili farklı alanları açıklayan 15 video bulacaksınız. Diğer konuların yanı
sıra, okul türleri, ebeveynler ve okul arasındaki işbirliği, ev ödevleri ve dil açısından nelere dikkat
etmeniz gerektiği ele alınmaktadır.

Videolara şu adresten ulaşabilirsiniz »»Alman, »»İngilizce, »»Arapça ve »»Farsça

Okul

 

 

Önemli bilgiler

Zorunlu eğitim:

Okul çağındaki çocuklar ve gençler (6 ila 15 yaş)
Almanya'da okula devametmek kanunen zorunludur. Çocukların ebeveynleri  çocukların
okula düzenli olarak devam etmelerini sağlamakla yükümlüdür. Okula devam
etmenin hiçbir maliyeti yoktur. Zorunlu eğitime uyulmaması halinde, ebeveynler veya
gencin kendisi (14 yaşından itibaren) sorumlu tutulacak ve para cezasına
çarptırılabilecektir.

Eylül ayında tüm okullar için yeni bir öğretim yılı başlıyor.

Zorunlu mesleki eğitim gören gençler (16 ila 21 yaş)
16-21 yaş arası gençler için. Zorunlu mesleki eğitim 18 yaşından itibaren geçerlidir. Şu adrese
kayıt olmalısınız »»Bad Kissingen Meslek Yüksekokulu kayıt.

Okul kaydı:

Çocuğunuz için okul kaydı genellikle ilgili okulun kendisinde yapılır .

Önemli: Çocuğunuzu adresine ve aşağıdaki belgelere getirdiğinizden emin olun:

• Kimliğiniz, doğum kimliğiniz veya varış kimliğiniz
• Yabancılar kayıt bürosundan alınan kayıt belgesi
• Çocuğunuzla ilgili tüm belgeler (nüfus cüzdanı, doğum belgesi, okul raporları, tıbbi sertifikalar

vb.)

Bad Kissingen bölgesindeki okullara genel bir bakışı şu adreste bulabilirsiniz »»burada.

Okuldan mektuplar:

Ebeveynler genellikle okuldan çocuklarının eve getirdiği yazılı bilgileri alırlar. Bu bilgileri okumak
önemlidir. Eğer bu mektupları anlamadıysanız, lütfen »»Mülteci ve Entegrasyon
Danışmanlığıg veya sizin »»Yardımseverler Çemberi birinin size yardım edip edemeyeceğini
görmek için.

Okula hasta notu:

https://www.youtube.com/watch?v=bxb3bhiEhAY&list=PL5huPAwSOF-22qejvdSitrxhBCZIx9Orj
https://www.youtube.com/watch?v=WNIzXX6xPps&list=PL5huPAwSOF-0VVIqGEWYekOwTHqa0boir
https://www.youtube.com/watch?v=eQ0zDeVy_Uw&list=PL5huPAwSOF-34d0hov2FRRVgthY6sXRmO
https://www.youtube.com/watch?v=GP-W-Q3rZHY&list=PL5huPAwSOF-04U7afxHhwAxOQknqEsjDs
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/okul-ve-e%C4%9Fitim/meslek-okulu-16-21-ya%C5%9F-mesleki-uyum-s%C4%B1n%C4%B1flar%C4%B1/
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/schule--bildung/schulen-und-bildungseinrichtungen/index.html
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/yard%C4%B1m-gruplar%C4%B1/
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Çocuğunuz hastaysa lütfen   adresinden önce okulu arayın. Çocuğunuzun adını ve sınıfını
belirtin. Aksi takdirde okul, gerekirse polisle birlikte çocuğunuzu aramak zorunda kalacaktır.
Daha sonra para cezası ödemek zorunda kalabilirsiniz.

Okula seyahat masrafları:

Çocuğunuzun okul yolu 2 km'den uzun olduğu sürece (1. sınıftan 4. sınıfa kadar) okula giden
otobüs ve tren masrafları prensip olarak karşılanabilir. Sınıfı) veya 5. sınıftan 3 km. Sınıfa kadar.
İlk ve orta dereceli okullar için seyahat geri ödemesi başvuruları genellikle ilgili okulların
kendileri tarafından yapılır. Ortaöğretim okulları için »»Bölge Ofisi sorumlu.

Eğitim ve katılım

Eğitim ve katılım paketi ile çocuğunuzun okul yemekleri, kişisel okul malzemeleri, kültür ve spor
kulüpleri üyelik aidatları veya okul gezilerine katılım için maddi destek alması mümkündür.
Başvuruyu aşağıdaki adrese göndermelisiniz »»Bölge Ofisi gönder.

Kendiniz ödeme yapmadan önce her seferinde başvuru yapmalısınız. Zaten bir şey ödediyseniz,
parayı geri alamazsınız.

Tatiller

Tatiller, yılın öğrencilerin okulda olmadığı zamanlarıdır. Kural olarak Bavyera'da yeni
eğitim-öğretim yılı her sene eylül ayında başlar.
Kasım ayının başında bir haftalık sonbahar tatili vardır . Noel ve Yeni Yıl dönemlerinde iki haftalık
Noel tatili vardır. Şubat ayında bir hafta kış tatili vardır. Ayrıca ilkbahar/yaz başında iki haftalık
Paskalya ve Whitsun tatilleri de vardır. Yaz aylarında, okul yılı Temmuz sonu / Ağustos başında
sona erer ve bunu altı haftalık yaz tatili izler.

Bavyera'daki okul tatillerine genel bir bakışı şu adreste bulabilirsiniz »»burada.

Okullarda gençlerle sosyal çalışma

Hedefler:

Okullarda Gençlik Sosyal Hizmeti (JaS) bir gençlik refahı hizmetidir ve fırsat eşitliği ve eğitime
önemli bir katkı sağlamaktadır.

Sosyal ve eğitim sorunları olan gençlere yöneliktir. Bu şekilde, katılım ve kendine güvenen ve
sosyal sorumluluk sahibi bir yaşam biçimi için fırsatlar geliştirilecektir.

Hedef grup:

Okullarda gençlik sosyal hizmeti (JaS), sosyal entegrasyonlarını ve okul eğitimlerini teşvik etmek
için daha fazla desteğe ihtiyaç duyan okuldaki gençlerle çalışır. JaS, ebeveynler, veliler,
öğretmenler ve diğer danışmanlık hizmetleri ile işbirliği yapar.

Teklif ücretsizdir, gönüllülük esasına dayanır ve bağlayıcı değildir. Görüşmeler gizlilik esasına
tabidir.

https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/schule--bildung/kostenfreiheit-des-schulweges/index.html
https://www.landkreis-badkissingen.de/buerger--politik/buergerservice/fachbereiche-und-abteilungen/jugend--soziales/soziales/soziale-aufgaben/1157.Bildung-und-Teilhabe.html
https://www.schulferien.org/Bayern/bayern.html
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Faaliyet alanları:

• Gençler için danışmanlık (bireysel vaka desteği)
• Sosyal becerilerin ve iş erdemlerinin kazanılmasına yardımcı olmak
• Çatışma yönetimi becerileri
• Toplumla temas yoluyla sosyal entegrasyon için destek
• Ebeveynler / diğer vasiler için tavsiyeler

İlkokullarda ile iletişime geçin:

Gençlik Sosyal Hizmeti - Sinnberg İlkokulu Bad Kissingen
Sinnberg Gezinti Yolu 4
97688 Bad Kissingen
Silke Göhl
Tel: 0971 / 699 1900
Cep telefonu: 0151 / 180 133 79
E-posta: silke.goehl@kolping-bildung-mainfranken.de

Gençlik Sosyal Hizmeti - İlkokul am Mönchsturm Hammelburg
Friedrich Müller Str. 19
97762 Hammelburg
Elena Tiefenbach
Tel: 09732 / 78546 - 235
Cep telefonu: 0151 / 16923274
E-posta: elena.tiefenbach@die-gfi.de

Gençlik sosyal çalışması - Wildflecken ilkokulu
Rhön Kışlası, Bina 81
97772 Wildspots
Lindita Memedi
Tel.: henüz bilinmiyor
Mobil: henüz bilinmiyor
E-posta: lindita.memedi@kolping-bildung-schweinfurt.de

 

Ortaöğretim okullarında ile iletişime geçin:

Gençlik Sosyal Hizmeti - Anton Kliegl Ortaokulu Bad Kissingen
Place Heimattreue 1
97688 Bad Kissingen
Ann-Kathrin Schmidt
Tel: 0971 / 785 4924
Cep telefonu: 0160 / 2019 174
E-posta: ann-kathrin.schmidt@die-gfi.de

Gençlik sosyal çalışması - Hammelburg ortaokulu 
Friedrich Müller Str. 19 
97762 Hammelburg 
Lilia Trotno 
Tel: 09732 / 78546222
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Mobil: henüz bilinmiyor 
E-posta: lilia.trotno@die-gfi.de

Gençlik sosyal çalışması - Bad Brückenau ortaokulu
Römershager Str. 31
97769 Bad Brückenau
Aleksandra Koj
Tel: 09741 / 9398430
Cep telefonu: 0163 / 77 67 035
E-posta: Aleksandra.koj@gbf-sw.de

Gençlik Sosyal Hizmeti - Okul Derneği Münnerstadt / Nüdlingen
Schützenstr. 28
97702 Münnerstadt
Lukas Pfeuffer
Tel: 09733  / 810 225
Cep telefonu: 0163 / 77 67 034
E-posta: lukas.pfeuffer@gbf-sw.de

Gençlik sosyal hizmeti - Oerlenbach ortaokulu
Schulstr. 10
97714 Oerlenbach
Julia Klinke
Tel: 09725 / 7101 29
Cep telefonu: 0163 / 77 67 036
E-posta: julia.klinke@gbf-sw.de

 

Meslek okulundaki adresiyle iletişime geçin:

Gençlik Sosyal Hizmeti - Bad Kissingen Devlet Meslek Yüksekokulu
Göl yolu 11
97688 Bad Kissingen
Hilda Wischnewski
Tel: 0971 / 7206 49
Cep telefonu: 0160 / 53 056 74
E-posta: hilda.wischnewski@die-gfi.de

Meslek okulu (16-21 yaş) - Mesleki uyum sınıfları

16-21 yaş arasındaki gençlerin meslek okuluna gitmeleri zorunludur. Meslek okuluna devam etmek
zorundadırlar. Ya bir "mesleki eğitim programının" parçası olarak ya da mesleki entegrasyon
sınıflarında (BIK).
Mesleki entegrasyon sınıflarında Almanca öğrenilir ve bir mesleğe hazırlanırsınız. İki yıl içinde
ortaokul diploması alabilirsiniz. İstisnai durumlarda, 25 yaşına kadar olan gençler de mesleki
entegrasyon sınıflarına katılabilirler.

Mesleki entegrasyon sınıfları (""Bad Kissingen meslek okulu broşürü)

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/e%C4%9Fitim-ve-%C3%A7al%C4%B1%C5%9Fma/tahsil/
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/2017_05_07_flyer_baf.pdf
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1. Yıl: BIK-V (mesleki entegrasyon sınıfına hazırlık sınıfı)
Odak noktası, muhtemelen okuma yazma eğitimi ile birlikte dil edinimidir. Okul yılının sonunda bir
başarı sertifikası verilir.

2. yıl: BIK (mesleki entegrasyon sınıfı)Mevcut dil becerileri pekiştirilir ve örneğin bir staj
yoluyla (mesleki) eğitime hazırlanmaya yeni bir odaklanılır. Başarılı olmanız halinde mesleki
entegrasyon sınıfını ortaokul diploması ile tamamlamanız mümkündür.

Lütfen doğrudan ""Berufsschule Bad Kissingen 'e kaydolun . Kayıt olduğunuzda, meslek okulu
sizi bir seviye tespit sınavına davet edecektir. Bu test Temmuz ayında yapılacaktır. Meslek okulu
kesin tarihi size önceden bir mektupla bildirecektir.

İletişim
Bad Kissingen Devlet Meslek Okulu

Seestraße 11
97688 Bad Kissingen

+49 (0) 97172060

info@bskg.de

""Anasayfa

Okulda ileri eğitim

Meslek okulları

Sosyal Meslekler için Mesleki Eğitim Merkezi Münnerstadt

»»El ilanı

• Beslenme ve bakım meslek okulu
• Çocuk bakımı için meslek okulu
• Sosyal bakım için meslek okulu
• Caritas-Schulen gGmbH'nin geriatri hemşireliği meslek okulu
• Caritas Okulları Sosyal Pedagoji Uzmanlık Akademisi gGmbH
• Caritas Schulen gGmbH'de tedavi edici eğitim için uzman okul

İletişim:
Sosyal Meslekler için Mesleki Eğitim Merkezi Münnerstadt
Schützenstraße 32
97702 Münnerstadt
Tel: 09733 / 8119 0
E-posta: verwaltung@bbz-muennerstadt.de
»»Anasayfa

Geriatri hemşireliği ve geriatri hemşireliği asistanlığı için özel meslek okulları Bad
Kissingen

https://www.bs-kg.de/images/downloads/anmeldung/2019_05_29_anmeldung_asylbewerber_pc_mit_ausweis.pdf
tel:+4997172060
mailto:info@bskg.de
https://www.bs-kg.de/
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/08/bbz-muennerstadt_flyer_v05.pdf
https://www.bbz-muennerstadt.de/cms/website.php
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»»El ilanı

İletişim:
Geriatri hemşireliği ve geriatri hemşireliği asistanlığı için özel meslek okulları
Columbiastrasse 23
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 699353 0
E-posta: altenpflegeschule@sw.bfz.de
»»Anasayfa

Bayernkolleg

Özel sınıflar -
Ortaokul bitirme sertifikasının alınması / Abitur için hazırlık

»»El ilanı

Özel sınıflarda, ana dili Almanca olmayan genç yetişkinlere Abitur'u tamamlama fırsatı
verilmektedir. İkinci dil olarak Almanca" ilk iki yılda ana odak noktası olarak öğretilir. Ara hedef
olarak, öğrenciler ilk iki okul yılını geçtikten sonra ortaokul bitirme sertifikası alabilirler.

Özel sınıflar 12 ila 15 öğrenciden oluşur ve aşağıdaki odak noktalarına sahiptir:

• İkinci dil olarak Almanca konusunda yoğun destek
• İngilizce'de sağlam bir temel oluşturmak
• Temel matematiksel ve bilimsel bilgilerin tekrarı ve pekiştirilmesi
• Almanya'da sosyal ve siyasi yaşamın temellerine giriş

Kabul için gerekenler:

• en az 18 yaşında olmak
• Temel Almanca bilgisi (B1 seviyesi)
• mesleki eğitim veya geçici bir meslek, ikame olarak bir aile evinin yönetimi veya benzeri
• daimi ikamet statüsü

İletişim:
Schweinfurt Bavyera Üniversitesi
İkinci eğitim yolunun devlet dilbilgisi okulu
Florian Geyer Sokak 13
97421 Schweinfurt
Tel: 09721 / 475 93 0
E-posta: office@bayernkolleg-sw.de
»»Anasayfa

Yüksek öğrenim

 

 

https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2018/06/Flyer.pdf
https://www.altenpflegeschule-bad-kissingen.bfz.de/
https://bayernkolleg-sw.de/wp-content/uploads/2017/04/flyer-migrationsklasse.pdf
https://bayernkolleg-sw.de/
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Genel bilgiler

Çalışma

Genel bilgiler

Almanya'da sığınmacılar da yüksek öğrenim görebilir. Diğer yabancı öğrencilerle aynı şartları
karşılamaları gerekmektedir.

Önkoşullar:

• Üniversiteye giriş yeterliliğine ihtiyacınız var
Alman Abitur'unuz yoksa, kendi ülkenizden aldığınız okul diploması ile Almanya'da eğitim
görüp göremeyeceğinizi kontrol etmelisiniz (»»www.anabin.de)

• İyi derecede Almanca bilgisine sahip olmalısınız (dil seviyesi C1) 
İyi derecede Almanca bilindiğinin kanıtlanması gerekmektedir:
- DSH (Seviye 2)
- Test DaF (Seviye 4)
- Telc (C1 HS)
- veya benzeri

• Bir lisans programına başvurabileceğiniz son tarihlere dikkat edin. Bu genellikle şu durumlar
için geçerlidir
- Yaz dönemi 15 Ocak
- Kış dönemi 15 Temmuz

Masraflar:

Lisans programı için öğrenim ücreti alınmaz, ancak dönem ücreti alınır. Miktar, ilgili üniversiteye
göre değişmektedir.

Almanya'da bir öğrenci olarak Federal Eğitim Yardımı Yasası (kısaca BAföG) aracılığıyla mali
destek alabilirsiniz. Eğitiminizi bitirdikten sonra BAföG tutarının yarısını geri ödemeniz gerekir.
İlgili üniversiteden bilgi alabilir veya »»Göçmenler ve mülteciler için BAföG

Kiron Yüksek Öğrenim

Mülteciler ve sığınmacılar genellikle yükseköğretime erişimde bazı zorluklarla karşılaşmaktadır.
Kiron Yüksek Eğitim, öğrenim ücreti olmadan ve aksi takdirde gerekli olan yasal belgeler
olmadan çalışma fırsatı sunar.
Eğitimin ilk iki yılı internet üzerinde online kurs olarak yapılır. Tüm dersler İngilizce dilindedir.
Her dilde alt yazı seçeneği de vardır. Eğitimin üçüncü yılı Kiron'da yer bir partner üniversitede
gerçekleşir.

Ayrıca eğitim boyunca Almanca öğrenme imkanı da vardır. Bunun dışında başka destek ve
danışmanlık hizmetleri de sunulur.

Daha fazla bilgi için »»Kiron

https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.xn--bafg-7qa.de/bafoeg/de/home/home_node.html
https://kiron.ngo/
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Danışmanlık ve tanıtım

Çalışma

Danışmanlık ve tanıtım

• Eğitim Rehberliği Garanti Fonu Üniversitesi (»»Broşür)
Üniversite Garanti Fonu'nun eğitim danışmanlarından, örneğin sertifikalarınızın tanınması, dil
kursları, başvuru ve eğitimin finansmanı gibi eğitimin tüm yönleri hakkında kişisel
danışmanlık hizmeti alabilirsiniz. Burada, Almanya'daki eğitim yolunuz hakkında bireysel ve
ayrıntılı bilgi alacaksınız.

Eğitsel Rehberlik - Broşür içinde
""İngilizce
»»Fransızca
»»Arapça
»»Farsça
»»Rusça

Buna ek olarak, belirli koşullar altında, öğrencileri üniversite eğitimine hazırlayan bir dil kursu
(B2 ve C1 seviyesi), burs ve daha fazla destek de dahil olmak üzere sunulmaktadır.

Bad Kissingen için iletişim:
Johannes Rogner
Tel: 0911 / 99332 97
E-posta: johannes.rogner@cjd.de
Sandra Koch
Tel: 0911 / 99332 95
E-posta: sandra.koch@cjd.de

Daha fazla bilgi internette şu adreste bulunabilir »»www.bildungsberatung-gfh.de/
Ayrıca şu adresten online kayıt yaptırabilirsiniz
»»www.bildungsberatung-gfh.de/Online-Anmeldung

• Üniversitelerdeki danışmanlık hizmetleri
Eğitim almak istediğiniz üniversitenin danışmanlık hizmetleri, örneğin Integra programları.

Daha fazla bilgiyi şu adreste bulabilirsiniz
»»Anabin: Yabancı eğitim yeterliliklerine ilişkin bilgi portalı
»»DAAD: Alman Akademik Değişim Servisi

Sağlık

Akut hastalık ve ağrı durumunda, temel tıbbi bakım hakkına sahiptirler. Ayrıca, resmi olarak tavsiye
edilen her türlü aşı ve kontrolden geçme hakkına da sahipsiniz. Buna ek olarak, sağlığınızı korumak
için gerekli olan tıbbi hizmetleri ücretsiz olarak alacaksınız.

Aşağıdaki durumlarda bir doktora görünün:

https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Flyer_Deutsch_Beratung_und_Foerderung_06_2020_online.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Flyer_Englisch_Beratung_und_Foerderung_06_2020_online.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Flyer_Franzoesisch_Beratung_und_Foerderung_06_2020_online.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Flyer_Arabisch_Beratung_und_Foerderung_06_2020_online.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Flyer_Farsi_Beratung_und_Foerderung_06_2020_online.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkbadkissingen/wp-content/uploads/sites/143/2022/03/Flyer_Russisch_Beratung_und_Foerderung_06_2020_online.pdf
https://www.bildungsberatung-gfh.de/
https://bildungsberatung-gfh.de/wde/kontakt/Online-Anmeldung_Antrag.php
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.daad.de/deutschland/nach-deutschland/angebote/de/57385-der-erste-ansprechpartner/
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• Akut olarak hastaysanız veya ağrınız varsa
• hamilesiniz
• Kronik hastalığınız varsa, örneğin diyabet, epilepsi veya akıl hastalığınız varsa. Doktora gittiğinizde

kalan ilaçlarınızı veya ilaçlarınızın prospektüsünü yanınızda götürün. Hastalık nedeniyle daha önce
doktora veya hastaneye gittiyseniz, sonuçları yanınızda getirin.

Önemli: Oturma izninizi alır almaz, düzenli bir sağlık sigortası şirketine kayıt
yaptırmalısınız. Orada bir sigorta kartı alacaksınız ve Almanya'da ikamet eden herkesle aynı
haklara sahip olacaksınız.

Doktora gitme

Pratisyen hekimler:

Almanya'da herkesin bir aile hekimi vardır. Hasta olan herkes bu doktora gider. Doktoru kendiniz
seçebilirsiniz.
Aile doktorunuz önemli muayeneleri gerçekleştirir ve hastalık durumunda ilk
başvuracağınızkişidir. Doktor ayrıca gerekli ilaçlara ve bir uzman muayenesinin gerekli
olup olmadığına da karar verir.

Doktorlar genellikle Pazartesi'den Cuma'ya kadar açıktır. Görüşme saatleri her doktora göre
değişebilir. Önceden doktordan randevualmak daha iyidir.

Özel bir muayeneye ihtiyacınız varsa, aile hekiminiz sizi bir "sevk" ile bir uzmanına veya hastaneye
gönderecektir.

Aşağıdaki durumlarda aile doktorunuza danışın

• Akut hastaysanız veya ağrılarınız varsa
• Kronik olarak hastaysanız (örneğin diyabet). Herhangi bir ilacınız veya ilacınızın ambalajı varsa,

doktor randevusuna yanınızda getirin. Hastalığınız nedeniyle daha önce bir doktora veya
hastaneye gittiyseniz, lütfen doktor raporunu da getirin.

• Hamileyseniz

Sığınmacı yardımları aracılığıyla sağlık hizmetleri:

Mevcut iltica prosedüründeki sığınmacılar, Sığınmacı Yardım Bürosu
(Asylbewerberleistungsbehörde) aracılığıyla sağlık hizmeti almaktadır (»»Sosyal yardım ofisi)
bölge ofisinde. Buradan tıbbi tedavi için bir tedavi sertifikası alacaksınız. Her aile üyesi için ayrı bir
tedavi makbuzu düzenlenir. Doktoragitmeden önce bu sertifikayı almanız gerekir, daha sonra
doktor ziyareti sizin için ücretsizdir.

Şu haklara sahipsiniz

• akut hastalıklar ve ağrılar için temel tıbbi bakım
• hamilelik sırasında tıbbi bakım
• Koruyucu aşılar
• Önleyici muayeneler

En kısa sürede »»Oturma izni varsa, bir sağlık sigortası şirketine kaydolmanız gerekir!

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/sosyal-yard%C4%B1m-dairesi/
https://web.integreat-app.de/lkbadkissingen/de/willkommen/asyl/aufenthaltstitel
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Sağlık sigortası fonu aracılığıyla sağlık hizmetleri:

Almanya'da tanınır tanınmaz bir sağlık sigortasına kayıt yaptırmanız gerekir. Ayrıca, 15 aydır
Almanya'da bulunuyorsanız ve henüz olumlu bir iltica kararı almadıysanız, bir sağlık sigortası
kurumunda sağlık sigortası yaptırma hakkına sahipsiniz. Sağlık sigortası fonunu kendiniz
seçebilirsiniz. Sağlık sigortası şirketinden bir sigorta kartı alacaksınız. Bunları doktor
randevularınıza giderken yanınızda götürmelisiniz. Sağlık sigortası kurumunda sigortalıysanız, tüm
doktorlardan yasal sağlık sigortası olan diğer kişilerle aynı yardımları alma hakkınız vardır.

Sağlık kasasının sunduğu temel sağlık hizmetleri şunları kapsar:

• Hastalıkları önleme ve hafifletme desteği
• Hamilelik desteği
• Hastalık teşhis destekleri
• Hastalık tedavi destekleri

Çocuk doktorları:

Çocuklar genellikle çocuk doktorları tarafından muayene edilir. Çocuk doktorunda düzenli
kontroller ve aşılar her çocuğun sağlığı için önemlidir. Bu önleyici muayeneler "U muayeneleri"
olarak adlandırılır ve kısmen zorunludur.

Jinekologlar:

Kadınların düzenli olarak bir jinekolog veya bir jinekolog tarafından muayene edilmesi önemlidir.
Böylece hastalıklar zamanında teşhis edilebilir. Bunlara önleyici muayeneler denir. Orada doğum
kontrolü konusunu da tartışabilirsiniz.

Diş hekimleri:

Diş ağrınız varsa, bir diş hekimine veya diş hijyenistine gidin.
Diş hekiminden randevu almak için, sığınmacılara yardım dairesi (»»Sozialamt ) bir diş tedavisi
kuponu verir, sadece akut sorunları tedavi edebilir.

Uzmanlar:

Aile hekiminiz ihtiyaç halinde sizi özel muayeneler yapabilecek olan bir uzman doktora sevk eder.
Bir uzmana yapılan sevk, randevudan önce sığınmacılara yardım dairesi ( »» Sozialamt) tarafından
kontrol edilmelidir. Uzmana ancak onay aldıktan sonra gidebilirsiniz.

Acil tıbbi hizmetler

Çağrı üzerine tıbbi hizmet:

Akşam veya hafta sonu doktora ihtiyacınız varsa, ancak acil bir durum söz konusu değilse, randevu
almadan nöbetçi doktor muayenehanesini ziyaret edebilirsiniz.

Çalışma saatleri: 
Pazartesi, Salı, Perşembe   6.00 - 9.00 saatleri arasında

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/sosyal-yard%C4%B1m-dairesi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/sosyal-yard%C4%B1m-dairesi/
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Çarşamba, Cuma                          16:00 - 21:00 
Cumartesi, Pazar, resmi tatil           9.00 - 21.00 saatleri arası

İletişim:
Çağrı üzerine tıbbi uygulama
Helios St. Elisabeth Hastanesi Bad Kissingen
Kissinger Str. 150
97688 Bad Kissingen

Çağrı üzerine tıbbi hizmetin ücretsiz yardım hattına 116 117 numaralı telefondanulaşabilirsiniz

• Sığınmacılar ayrıca Ratgeber Gesundheit für Asylsuchende in Deutschlandbroşüründe
daha fazla bilgi bulabilirler. Broşür adresinde mevcuttur
»»Alman
»»İngilizce
»»Arapça
»»Farsça
»»Kürtçe

• Göç ve sağlık konusunda daha fazla çok dilli bilgi bulabilirsiniz »»İşte

ZANZU Kelimeler ve Resimlerle Bedenim

»»Zanzu sağlık konusunda bir ana sayfadır.
Aşağıdaki konularda on üç dilde (örneğin Arapça, İngilizce, Farsça) bilgi sunmaktadır: Beden bilgisi,
aile planlaması ve hamilelik, enfeksiyon, cinsellik, ilişkiler ve duygular, haklar ve yasalar.

Gebelik ve doğum

Hamileler Almanya'da özel koruma altındadır ve danışmanlık, tıbbi bakım ve çocuk için yeni
malzeme alımında destek hakkına sahiptir.   Hamilelik durumunda her zaman önce bir doktora
gidin ve önleyici sağlık kontrollerini orada yaptırın. Daha sonra sizi anne adayı olarak
tanımlayan ve ayrıca sağlık durumunuz ve çocuğunuzun hakkında önemli bilgiler içeren bir doğum
pasaportu alacaksınız. Acil durumlar için doğum pasaportunuzu her zaman yanınızda taşıyın.

Bölge Ofisinde hamile kadınlar için genel danışmanlık

Hamile Kadınlar için Genel Danışmanlık Hizmeti size aşağıdaki yardımları sunmaktadır:

• Tüm kişisel, sosyal, hukuki ve mali konularda danışmanlık
• Adli yardım hakkında bilgi ve bu yardımdan yararlanma konusunda destek
• Devlet vakfından gönüllü yardımların düzenlenmesi "Anne ve Çocuklara Yardım
• Hamilelik sırasında ve doğumdan sonra daha uzun süreli destek
• Doğum öncesi tanı danışmanlığı

Danışmanlık hizmeti gizlidir ve talep üzerine anonim olarak verilir. Tek başınıza, eşinizle veya
güvendiğiniz başka bir kişiyle danışmanlık alabilirsiniz. Danışmanlık seansları ücretsizdir ve gizlilik
esasına tabidir.

https://www.bundesgesundheitsministerium.de/fileadmin/Dateien/5_Publikationen/Gesundheit/Broschueren/Ratgeber_Asylsuchende_DE_web.pdf
https://www.bundesgesundheitsministerium.de/fileadmin/Dateien/5_Publikationen/Gesundheit/Broschueren/Ratgeber_Asylsuchende_EN_web.pdf
https://www.bundesgesundheitsministerium.de/fileadmin/Dateien/5_Publikationen/Gesundheit/Broschueren/Ratgeber_Asylsuchende_ARAB_web.pdf
https://www.bundesgesundheitsministerium.de/fileadmin/Dateien/5_Publikationen/Gesundheit/Broschueren/Ratgeber_Asylsuchende_FARSI_web.pdf
https://www.bundesgesundheitsministerium.de/fileadmin/Dateien/5_Publikationen/Gesundheit/Broschueren/Ratgeber_Asylsuchende_Kurd_web.pdf
https://www.migration-gesundheit.bund.de/de/startseite/
https://www.zanzu.de/de/wahl-der-sprache/


78 Landkreis Bad Kissingen

İletişim:
Halk Sağlığı Müdürlüğü Bad Kissingen
Salinenstr. 1
97688 Bad Kissingen
İletişim kurulacak kişiler
Daniela Mach
Tel: 0971 / 7165 8114
E-posta: daniela.mach@kg.de
Renate Happ-Simon
Tel: 0971 / 7165 8112
E-posta: renate.happ-simon@kg.de
Harald Bean
Tel.: 0971 / 7165 0
E-posta: harald.bohne@kg.de
Juditha White
Tel: 0971 / 7165 8110
E-posta: juditha.weiss@kg.de

Bad Brückenau ofis
Sinnaustr. 14
97769 Bad Brückenau
Harald Bean
Tel.: 09741 / 93507 8006
E-posta: harald.bohne@kg.de
Düzenlemeye göre tarihler

Çalışma saatleri Bad Kissingen
Pazartesi / Salı
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 16.00 saatleri arasında
Çarşamba
8.00 - 12.00
Perşembe
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 17.00 saatleri arasında
Cuma
8.00 - 12.00

Randevu almak sizi gereksiz bekleme süresinden kurtaracaktır.

Doğum ve sonrası bakım:

Jinekoloğunuz sizi bir doğum kliniğine yönlendirecektir. Erken dönemde bakım için bir ebe isteyin.
Klinikten bir doğum belgesi alırsınız.

Ebelerin iletişim bilgilerini bulabilirsiniz »»burada

İlk ekipman:

Bir sığınmacı olarak, genellikle aşağıdaki belgeleri alırsınız »»Sosyal Yardım Ofisi çocuk için ek
para ve ilk ekipman. Lütfen doğum pasaportunuzu alır almaz vaka çalışanınızla iletişime geçin.

Kayıt ofisine rapor verin:

mailto:renate.happ-simon@kg.de
https://www.beratungswegweiser-kg.de/wegweiser/familien/fruehe-hilfen/liste/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/sosyal-yard%C4%B1m-dairesi/
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Yenidoğan çocuklar Nüfus Dairesine ve Konaklama İdaresine kaydettirilmelidir. Doğum kliniği,
nüfus dairesine bildirme görevini üstlenir. Orada kimliğiniz, klinikten aldığınız doğum belgesi ve
varsa evlilik cüzdanınızla birlikte çocuğunuzun (muhtemelen geçici) doğum belgesini
alacaksınız. Çocuğunuzun kaydının yapılabilmesi için lütfen konaklama müdürünüze doğum
belgesinin bir kopyasını verin.
İpucu: Lütfen sadece orijinal belgeleri gönderin. Yabancı dilde belgeler söz konusu olduğunda,
resmi olarak onaylanmış bir Almanca çeviri gereklidir.

Detaylı bilgi hamilelik ve doğum konusunda aşağıdaki bilgilere ulaşabilirsiniz

• »»Bilgi Broşürü Hamilelik ve Doğum (Almanca ve Arapça)
• Anne adayları için rehber

- »»Alman
- »»İngilizce
- »»Arapça
- »»Kürtçe
- »»Rusça

• Zanzu - Kelimeler ve resimlerle bedenim
Aile planlaması ve hamilelik
- »»Alman
- »»İngilizce
- »»Arapça
- »»Farsça
- »»Rusça

Hamilelik sorunları için diğer danışma merkezleri

• Katolik Kadınlar Sosyal Hizmeti (Sozialdienst kath. Frauen e. V.)
Friedrich-Stein-Strasse 28
97421 Schweinfurt
Tel. 09721 / 209 583

• pro familia
Manggasse 18 a
97421 Schweinfurt
Tel: 09721 / 75994-55
E-posta: schweinfurt@profamilia.de

• Diakonisches Werk
Luitpoldstr. 14
97421 Schweinfurt
Tel: 09721 / 23 638
Bad Kissingen'de harici danışmanlık ile - Schweinfurt Danışmanlık Merkezi aracılığıyla randevu

İlaçlar ve eczaneler

İlaca ihtiyacınız olduğunda doktorunuzdan bir reçete alacaksınız. Almanya'da ilaçlar neredeyse
sadece eczanelerden temin edilebilmektedir.
Eczaneler dışarıdan kırmızı bir "A".

https://www.rhoen-klinikum-ag.com/fileadmin/FILES/RKA/Dokumente/Geburtsvorbereitung_A4_Web_ohne_Schutzgeb.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2016/08/Wegweiser-Muettergesundheit-deutsch-web-2016-05.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2016/08/Wegweiser-Muettergesundheit-englisch-web-2016-05.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2016/08/Wegweiser-Muettergesundheit-arabisch-web-2016-05.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2016/08/Wegweiser-Muettergesundheit-kurdisch-web-2016-05.pdf
https://www.mimi-bestellportal.de/wp-content/uploads/2016/08/Wegweiser-Muettergesundheit-russisch-web-2016-05.pdf
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/
https://www.zanzu.de/
https://www.zanzu.de/
https://www.zanzu.de/
https://www.zanzu.de/
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Reçeteli ilaçlar:
Reçeteli ilaçları yalnızca bir doktor size reçete verdiğinde alabilirsiniz. Reçete ile bir eczaneye gider
ve doktorun üzerinde yazdığı ilacı alırsınız. Reçeteli ilaçların hepsi ücretsiz değildir.

Reçetesiz satılan ilaçlar:
Reçetesiz ilaçları önce bir doktora görünmeden istediğiniz zaman eczaneden satın alabilirsiniz.
Örneğin, soğuk algınlığı veya ağrı için birçok ilaç reçetesiz olarak temin edilebilir.

Önemli: İlaç alırken her zaman doktorun veya eczacının size söylediği doğru doza çok dikkat edin.
İlaçları asla önerilenden daha uzun süre veya daha yüksek dozlarda kullanmayın!

Eczanelerin çalışma saatleri:

Eczaneler genellikle Pazartesi'den Cumartesi'ye kadar açıktır. Çalışma saatleri eczaneye göre
farklılık gösterir. Geceleyin veya hafta sonu acilen ilaca ihtiyacınız olduğunda, her eczanede
nöbetçi eczanenin adının ve adresinin bulunduğu bir levha bulabilirsiniz. Bu bilgileri
internette adresinde de bulabilirsiniz.

Bad Kissingen bölgesindeeczane acil servisi (akşamları veya hafta sonları) »»www.aponet.de

Göçmenler için bilgiler - Almanya'da ilaç tedavisi:

»» Alman
»»Arapça
»»İngilizce
»»Fransızca
»»Farsça
»»Kürtçe
»»Rusça
»»Urduca 

Acil telefon numaraları - SOS

Hastaneyesadece acil bir durumda gidebilirsiniz. Acil durum, sağlığa yönelik akut bir
tehdittir.
Halihazırda bir sağlık sigortası şirketine kayıtlıysanız, sağlık sigortası kartınızı getirin!  varış
belgenizi/kimlik kartınızı unutmayın!

Acil durum irtibatları:

Tel: 110    Polis
Tel: 112    İtfaiye, kurtarma hizmeti
Tel: 112    Ambulans, acil doktor

Ön ödemeli kartta kontör/para olmasa bile cep telefonlarının acil çağrı numaraları her zaman
aranabilir!

112'yi acil durum çağrısı yaparken önemli bilgiler:

• Kim (adınız) arar

https://www.aponet.de/service/notdienstapotheke-finden/suchergebnis/0/97688.html
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160229_DE.pdf
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160720_ARB.pdf
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160229_EN.pdf
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160311_FR.pdf
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160229_FAR.pdf
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160311_KUR.pdf
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160229_RU.pdf
https://www.abda.de/fileadmin/user_upload/assets/Oeffentlichkeitsarbeit/Fluechtlinge/Flyer/abda_flyer_fluechtlinge_160229_URDU.pdf
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• Nerede bir şey oldu (adres)
• Ne oldu
• Nekadar yaralı veya hasta var
• Ne tür  hastalıklar veya yaralanmalar mevcut
• Size sorulacak soruları bekleyin!

Sakin kalın. Daha iyi anlaşabilmek için yavaş ve net konuşun. Konuşmayı sonlandırmayın. Acil çağrı
merkezi / polis, tüm önemli bilgiler aktarıldıktan sonra konuşmayı sonlandırır.

Bad Kissingen bölgesindeki hastaneler:

Helios St. Elisabeth Hastanesi Bad Kissingen
Kissinger Caddesi 150
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 805 - 0

Helios OrthoClinic Hammelburg
Ofenthaler Weg 20
97762 Hammelburg
Tel: 09732 / 900 - 0

Capio Franz von Prümmer Kliniği Bad Brückenau
Bahnhofstraße 16
97769 Bad Brückenau
Tel: 09741 / 898 - 0

Şiddete karşı koruma

• SOLWODI - Zor durumdaki kadınlarla dayanışma
İhtiyaç sahibi yabancı kadın ve kız çocukları için danışma merkezi
Bad Kissingen
Tel: 0971 / 802 759
Pazartesi - Cuma 9.00 - 17.00

• Zor durumdaki kadınlar ve kız çocukları
"Kadına Yönelik Şiddet" yardım hattı
Eşlerinden şiddet gören kadınlar ve çocukları için sığınak ve koruma.
Tel: 08000 116 016
Günün her saati. Tercümanların yardımıyla telefonla danışmanlık 17 yabancı dilde
yapılabilmektedir.

• Schweinfurt'ta kadın sığınma evi
Aile içi şiddet vakalarında bilgilendirme ve danışmanlık
Tehdit ve istismara uğrayan kadınların korunması ve desteklenmesi - çocuklu ve çocuksuz
Tel: 09721 / 78 60 30
Günün her saati

Danışmanlık merkezleri

Bağımlılık sorunları için psikososyal danışma merkezleri
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Danışmanlık hizmeti şu amaçlara yöneliktir:

• Alkol, ilaç, uyuşturucu, yeme davranışı, kumar ile ilgili sorunları olan kişiler
• Bağımlılık sorunlarıyla karşı karşıya olan akrabalar
• Bağımlılık, gelişimi, işlevi ve yardım seçenekleri hakkında genel bilgi edinmek isteyen kişiler.

Aşağıdaki yardımlar sunulmaktadır:

• Etkilenen kişiler ve yakınları için danışmanlık, aydınlatma ve motivasyon
• Yoğun ayakta bakım
• Yatarak tedaviye aracılık, hazırlık ve takip
• Bağımlılık türleri, bağımlılık, arka planlar ve tedavi seçenekleri hakkında bilgi
• Kendi kendine yardım gruplarına yönlendirme

İletişim:
Caritasverband für den Landkreis Bad Kissingen e. V.
Hartmannstraße 2a
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 7246 - 9200
E-posta suchtberatung@caritas-kissingen.de
Açık danışma saatleri:
Pazartesi 09.00 - 12.00

Bağımlılık danışmanlığı - Bad Kissingen Sağlık Müdürlüğü

Bağımlılık konusunda ücretsiz kişisel danışmanlık ve telefon danışmanlığı:

• Alkol, yasadışı uyuşturucular gibi madde bağlantılı maddelere bağımlılık
• Yeme bozuklukları, internet gibi madde ile ilgili olmayan bağımlılıklara bağımlılık

Bu hedef gruba ulaşmak için sosyal yardım hizmeti gereklidir, bu nedenle sağlık departmanı ev
ziyaretleri gerçekleştirmektedir.
Bu esnek danışmanlık şekli, bağımlılara tanıdık ve istikrarlı ev ortamlarında motivasyon veya
yoksunluk üzerinde çalışma fırsatı da sunabilir.

Hizmetler:

• Kriz durumunda müdahale
• Bireysel danışmanlık seansları
• Akrabalar için tavsiyeler
• Yoğun motivasyon çalışması
• İleri bakım tesislerine sevk

 

İletişim: 
Halk Sağlığı Müdürlüğü Bad Kissingen 
Salinenstraße 1
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97688 Bad Kissingen 
İlgili kişi: 
Rainer Müller 
Tel: 0971 / 7165 8113 
E-posta: rainer.mueller@kg.de 
Daniela Mach 
Tel: 0971 / 7165 8114 
E-posta: daniela.mach@kg.de 
Harald Bean 
Tel: 09741 / 9350 78 006 veya 0971 / 7165 0 
Salı ve Perşembe 8.30 - 11.30 
E-posta: harald.bohne@kg.de

Çalışma saatleri
Pazartesi / Salı
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 16.00
Çarşamba
8.00 - 12.00
Perşembe
8.00 - 12.00 ve 14.00 - 17.00 saatleri arasında
Cuma
8.00 - 12.00

KIDRO e.V. İlaç yardımı

Hedef grup:

• Ağır ve yasadışı uyuşturucu bağımlısı olan veya bağımlı olma riski taşıyan uyuşturucu
kullanıcıları

• ve akrabaları

Somut önlemler:

Tavsiye, rehberlik veya yardım:

• zor yaşam koşullarında
• ofisler ve yetkililerle temaslarda / ziyaretlerde
• mektuplara cevap verirken
• mahkeme randevularında
• Başvuru formlarının doldurulması
• başvuru mektupları için
• kalacak yer arayışında ve dairelerin tasfiyesinde
• borçlar ve bunların düzenlenmesi hakkında
• Okullarda önleme
• Detoksifikasyon, ikame için destek
• Alternatif boş zaman aktiviteleri arayın
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İletişim:
Kidro
Maxstraße 40
97688 Bad Kissingen
İlgili kişi:
Christian Fenn
Tel.: 0170 / 85 25 180
e-posta christian.fenn@kidro.de

Yardımlar - Danışmanlık

Hizmetler:

• AIDS / HIV eğitimi ve testi
• kişisel veya telefonla danışmanlık

Danışmanlık ve AIDS testi ücretsiz ve anonimdir.
Kan örneği almak için lütfen adresinden randevu alınız, sonuç adresinden yaklaşık 1 hafta sonra
alınabilecektir.
Bilgilendirme materyalleri ayarlama yapılarak ücretsiz olarak dağıtılabilir.

Randevu almak için iletişime geçin:
Halk Sağlığı Müdürlüğü Bad Kissingen
Tel: 0971 / 7165 0

Gündelik hayat ve boş zaman

Hareketlilik / Lokomosyon

Toplu taşıma

Otobüs

Otobüs herkese açıktır. Her yolculuk için geçerli bir bilete ihtiyacınız vardır. Biletsiz seyahat
etmek (ücretten kaçmak) cezalandırılır ve para cezası ödemek zorunda kalırsınız (en az 60,00 €).
Otobüs biletinizi doğrudan otobüs şoföründen satın alırsınız. Yanınızda bozuk para ve madeni
para bulundurun.

Bad Kissingen ilçesi ve kasabasındaki otobüslerin sefer saatleri

Otobüs bağlantıları hakkında bilgi

Ücret:

Bad Kissingen bölgesi bal peteği olarak adlandırılan bölgelere ayrılmıştır. Yolculuğunuzu ve
ücreti kendiniz belirlemek için bunu kullanabilirsiniz.

https://www.mobil-kg.de/bus/fahrplaene-und-tarife/liniennetz/
https://www.mobil-kg.de/bus/fahrplaene-und-tarife/fahrplanauskunft/
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""Ücret bilgileri

Okul öğrencileri ve stajyerler için teklif: (""Flyer)
Okula gitmek için otobüsü kullanan tüm öğrenciler, meslek okulu öğrencileri veya stajyerler
(haftalık veya aylık bilet). Ayrıca muaf tutulan okul ulaşım hizmetinde seyahat eden öğrenciler.
Öğrenciler Bad Kissingen bölgesindeki tüm halk otobüslerinde istedikleri sıklıkta seyahat
edebilirler. Öğrenci bileti sadece öğrencinin izin kartının ibraz edilmesi halinde geçerlidir.
Öğrenci kartı başka öğrencilere devredilemez.

Daha fazla bilgiyi""burada bulabilirsiniz

T oplu taşıma araçlarının kullanımına ilişkin çok dilli bilgilere""buradan ulaşabilirsiniz

Bad Kissingen bölgesindekieğlence otobüsleri

Mayıs'tan Ekim'e kadar (bazen tüm yıl boyunca) çalışır.

Hafta sonları ve resmi tatillerde (bazen hafta içinde de) çalışırlar.

Eğlence otobüsleriyle Bad Kissingen bölgesinin önemli noktalarına gidebilirsiniz. Yolculuklar için
otobüs şoföründen satın alabileceğiniz geçerli bir bilete ihtiyacınız vardır.

""Bäderlandbus
Bäderlandbus sizi Bad Brückenau ve Bad Königshofen arasındaki Bavyera Rhön kaplıca
bölgesine götürür. I

""Saale vadisi otobüsü
Saale vadisi otobüsü sizi Hammelburg ve Bad Kissingen arasındaki en güzel yerlere ve önemli
noktalara götürür.

""Sinntalbus
Sinntalbus, Sinntal köylerini Kreuzberg'e bağlamaktadır.

""Kreuzberg servisi
Kreuzberg servisi sizi Diebach ve Hammelburg arasındaki en güzel yerlere ve önemli noktalara,
Kreuzberg'e kadar götürür.

Demiryolu

Bad Kissingen bölgesinde iki demiryolu hattı bulunmaktadır. Gemünden'den Bad Kissingen ve
Ebenhausen üzerinden Schweinfurt'a giden Route 803 . Meiningen/Grimmenthal'den
Ebenhausen üzerinden Schweinfurt'a giden 815 numaralı hat.

Ücretler ve biletlerle ilgili bilgileri ilerleyen sayfalarda bulabilirsiniz:

(BEG) Bayerische Eisenbahngesellschaft mbH

Deutsche Bahn AG

Erfurter Bahn GmbH

Mobilite Uygulaması "Nerede İstersen"

https://www.mobil-kg.de/bus/fahrplaene-und-tarife/tarife/
https://www.mobil-kg.de/bus/besondere-angebote/schueler-bus-flatrate/
https://www.mobil-kg.de/bus/besondere-angebote/schueler-bus-flatrate/
https://www.landkreis-wuerzburg.de/media/custom/1755_12878_1.PDF?1457618911
https://www.baederlandbus.de/
https://www.freizeitbuslinien.de/saaletalbus/
https://www.sinntalbus.de/
https://www.kreuzbergshuttle.de/
https://www.bayern-fahrplan.de/de/auskunft
https://www.bahn.de/angebot
https://www.erfurter-bahn.de/
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"Wohin-Du-Willst" mobilite uygulaması ile Bad Kissingen bölgesindeki tüm ulaşım bağlantılarını
hızlı ve kolay bir şekilde bulabilirsiniz. Uygulama, bölgedeki kişisel seyahat rotanızı dijital olarak
planlamanıza yardımcı olur. Diğer bölgelere otobüs ve tren bağlantıları da kolayca
görüntülenebilir. Blablacar'a bir arayüz üzerinden yolculuk rezervasyonu yapabilirsiniz.
"Wohin-Du-Willst "te ayrıca ücretleri görebilir ve otobüs çağırabilirsiniz.

Ayrıca ücretler ve belediye otobüsleri hakkında da bilgi bulabilirsiniz.
Uygulama ücretsizdir. Dokuz farklı dil arasından seçim yapabilirsiniz. Kurulumdan sonra bölge
olarak "Landkreis Bad Kissingen "i seçin ve başlayın.

»»Uygulamaya ulaşmak için buraya tıklayın.

Bisiklet

Daha kısa mesafeler için ve ayrıca boş zaman aktivitesi olarak bir bisiklet satın almaya değer.
Trafik kurallarına uymak çok önemlidir, aksi takdirde polis ceza kesebilir. Ayrıca, kendi
güvenliğiniz için bisikletinizin yola elverişli olması gerekir.

Bisikletliler için önemli trafik kuralları (seçim):

• Her zaman yolun sağ tarafından sürün
• Yan yana değil, arka arkaya bisiklet sürün
• Bir bisiklet yolu varsa, bisiklet yolunda sürüş yapmalısınız (daima sürüş yönünde sadece

yolun sağ tarafında)
• Sadece 11 yaşına kadar olan çocukların patikaları bisikletle kullanmasına izin verilmektedir
• Bisiklet sürerken cep telefonuyla konuşmak yasaktır.

Bisikletçiler için daha fazla bilgi
»»Alman
»»İngilizce
»»Arapça
»»Farsça
»»Rusça

Yolun temel kurallarını Almanca, İngilizce ve Arapça olarak broşürde bulabilirsiniz
»»Almanya'da yolda - nelere dikkat etmeliyim?

Bisiklet - Atölye

Lastikler mi patladı? - Frenler bozuk mu?
Rehberlik altında kendi bisikletinizi onarabilir ve yola çıkmaya elverişli hale getirebilirsiniz.
"Tekerleği birlikte döndürmek, sözde ve eylemde birleştirir"
Her 2 haftada bir Çarşamba günleri 16.30 - 18.30 saatleri arasında JuKuZ'da (Mavi Oda)

Bilgi alacaksınız:
Nesiller evi
Von Hessing Caddesi 1
97688 Bad Kissingen
Tel: 0971 / 699 33 81

https://www.mobil-kg.de/app/
https://www.mobil-kg.de/app/
https://www.adfc-muenchen.de/fileadmin/user_upload/kv-muenchen/adfc_muc/arbeitsgruppen/asyl/Flyer_Verkehrsregeln_dt_09_2017.pdf
https://www.adfc-muenchen.de/fileadmin/user_upload/kv-muenchen/adfc_muc/arbeitsgruppen/asyl/Flyer_Verkehrsregeln_engl_09_2017.pdf
https://www.adfc-muenchen.de/fileadmin/user_upload/kv-muenchen/adfc_muc/arbeitsgruppen/asyl/Flyer_Verkehrsregeln_arabisch_24-07-2016_CC.pdf
https://www.adfc-muenchen.de/fileadmin/user_upload/kv-muenchen/adfc_muc/arbeitsgruppen/asyl/Flyer_Verkehrsregeln_farsi_24-07-2016_CC.pdf
https://www.adfc-muenchen.de/fileadmin/user_upload/kv-muenchen/adfc_muc/arbeitsgruppen/asyl/Flyer_Verkehrsregeln_russ_24-07-2016-CC.pdf
https://www.germanroadsafety.de/
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İkamet

Ev avı

Bazen uygun bir daire bulmak birkaç ay sürebilir. Daire ararken sabırlı olmak önemlidir.

Konut arayışınızda "Integrationslotsin "dendestek alabilirsiniz.

İletişim ve randevular:
Caritasverband für den Landkreis Bad Kissingen e.V.

Hartmannstr. 2a
97688 Bad Kissingen

+49 (0) 9717246300

integrationslotsin@caritas-kissingen.de

Daireleri örneğin bölgesel gazetelerde veya aşağıdaki adreslerde arayabilirsiniz:

"Saale Zeitung

""Immobilienscout24

""Immowelt

""ebay seri̇ i̇lanlari

Bir reklamdaki önemli kısaltmalar
Whg. = düz
WG = ortak daire
App. = Daire
Zi. = oda
ZKB = oda-mutfak-banyo
EBK = Hazır mutfak
KM = temel kira
dahil= kapsayıcı
NK = ek maliyetler
Depozito = depozito

Kendi dairenize taşınmak

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/bad-kissingen-b%C3%B6lgesi-i%C3%A7in-entegrasyon-pilot-uygulamas%C4%B1/
tel:+4997172469104
mailto:integrationslotsin@caritas-kissingen.de
https://immo.infranken.de/mieten/wohnung/bad-kissingen?r=5km
https://www.immobilienscout24.de/
https://www.immowelt.de/
https://www.ebay-kleinanzeigen.de/s-wohnung-mieten/97688/c203l6737
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Oturma izni aldıktan sonra, müşterek konaklama yeri veya merkezi konaklama yerinden taşınma
yükümlülüğünüz olur. Konaklama biriminde daha fazla konaklama için ücret alınmaktadır.
Kendinize bir daire bulmanız gerekir. Bir işiniz olmadığı ve dolayısıyla para kazanmadığınız
sürece »»Jobcenter Kiran. Ancak, yalnızca yardıma muhtaçsanız ve kira belirli bir miktarı
aşmıyorsa.

Önemli: Eğer bir daire bulduysanız ve Job Center'dan yardım alıyorsanız, kira sözleşmesini
hemen imzalamamalısınız. Kira sözleşmesi imzalanmadan önce İş Bulma Merkezi'nin
sözleşmeyi kontrol etmesi ve onaylaması esastır

Aşağıdaki hususlar kira sözleşmesinde yer almalıdır:

• Çıplak kira: Oturma alanının aylık kira masrafı
• Yan masraflar: merdiven boşluğu temizliği, çöp harçları, bina görevlisi masrafları, kablo

bağlantısı vs. gibi işletim giderleri
• Isınma masrafları: Isıtma ve sıcak su maliyetleri

(Dikkat: Elektrik ve ısınma masrafları her zaman sizin tarafınızdan ödenmelidir! Bu nedenle,
tüketici davranışlarınıza dikkat edin)

• Dairenin büyüklüğü, oda sayısı, adres, kiralayan

Birçok ev sahibi ayrıca »»Sorumluluk sigortası.

Lütfen yeniden kayıt yaptırmayı unutmayın, yani yeni adresinizi (şahsen) Konut Sakinleri Kayıt
Ofisine bildirmeniz gerekmektedir.

Depozito

Depozito, ev sahibi için bir teminattır. Depozito miktarı en fazla 3 soğuk kira bedelidir. Daireden
taşındığınızda, parayı geri alacaksınız.

Kiracı yeterliliği

Gönüllü koordinasyonu mülteciler için "Kiracı yeterliliği - Kendi evinize uyum sağlayın" konulu
kurslar düzenlemektedir. Bir kiracı olarak haklarınızı ve yükümlülüklerinizi öğrenecek, aynı
zamanda ev sahipleriyle bağımsız olarak iletişim kurma ve bir daire için başvuruda bulunma
becerilerini kazanacaksınız.
Daha fazla bilgi için lütfen iletişime geçin »»Gönüllü koordinasyonu.

Apartman Kuralları

Bir arada yaşamanın belirli hükümleri bina kuralları ile belirlenir. Bu kurallar ortak konutlarda ya
da evlerde yaşayan tüm kişiler için geçerlidir.

Ana içerikler şunlardır:

• Gürültü: Binada yaşayan herkes, gürültü yapmaktan olabildiğince kaçınmalıdır. 13.00 ila
15.00 ve 22.00 ila 06.00 saatleri arasında yani dinlenme süresince özel ihtimam
gösterilmelidir. Pazarları ve tatil günleri bütün gün dinlenme süresi olarak kabul edilir.

https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/%C3%B6nemli-daireler/i%C5%9F-bulma-merkezi/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/g%C3%BCndelik-hayat-ve-bo%C5%9F-zaman/%C3%B6zel-mali-sorumluluk-sigortas%C4%B1/
https://integreat.app/lkbadkissingen/tr/ho%C5%9F-geldiniz/dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k-ve-yard%C4%B1m/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1-ve-entegrasyon-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1%C4%9F%C4%B1/
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• Atıkbertarafı: Çöpler belirtilen çöp kutularına atılmalıdır. Plastik, kağıt ve mukavva, sebze ve
meyve artıkları (organik atıklar) ve diğer çöpler için farklı variller vardır. Atıkların çoğu
yeniden kullanıldığından ve çevreyi korumanın önemli bir parçası olduğundan lütfen atık
ayrıştırma işlemine uyun.
Hangi çöpün hangi çöp kutusuna ait olduğuna dair çok dilli bir genel bakışı broşüründe
bulabilirsiniz »»Ayrı atık bak.

• Yayınlanıyor: İçeriye temiz hava doldurmak için düzenli olarak pencereleri açmanız gerekir.
Böylece örneğin küf oluşumunu önlersiniz.

Özel mali sorumluluk sigortası

Sizin ve varsa aileniz için en önemli sigorta özel sorumluluk sigortasıdır. En başından itibaren
Almanya'da onlara ihtiyacınız var!

Prensip olarak, Almanya'da neden olduğunuz her türlü zararı ödemek zorundasınız. Bu, örneğin
bisikletinizle park halindeki bir arabayı çizmeniz veya çocuğunuzun topuyla bir pencere camını
kırması gibi küçük hasarlar olabilir. Ancak, hayatınızın geri kalanında para ödemek zorunda
kalacağınız kadar yüksek bir hasar da olabilir (örneğin, yaralanmalı bir kazaya neden olursanız).
Özel sorumluluk sigortası daha sonra sizin için devreye girecek ve hasarı ödeyecektir. Tüm ailenizi
kapsayan sigorta poliçeleri vardır.

Eğer bir hasara neden olduysanız, bunu bir hafta içinde sigorta şirketinize bildirmelisiniz.

Daha fazla bilgiyi şurada bulabilirsiniz
»»Alman
»»İngilizce
»»Arapça
»»Dari ve Farsça

 

Vergiler ve vergi iadeleri

Almanya'daki geliriniz üzerinden vergi ödemek zorundasınız. Eğer çalışıyorsanız,
işvereninizden maaşınızın net tutarını alırsınız. Bu, vergilerinizin zaten düşülmüş olduğu anlamına
gelir. Serbest meslek sahibiyseniz, gelirinizin vergisini kendiniz ödemek zorundasınız.

Vergi kimlik numarası

Vergi numarası 11 haneli bir numaradır ve gelir vergisi amaçları için kullanılır. İş yeri bu
numarayı gerektirir. Belgelerinizde bu numara yoksa, kayıt bürosundan şahsen veya Federal Vergi
Dairesinden yazılı olarak isteyebilirsiniz.

Vergi beyannameniz konusunda yardıma mı ihtiyacınız var?  En iyisiyerel gelir vergisi
derneğinizle şu adresten iletişime geçmektir.  Başka sorularınız varsa,vergi dairesi de size
yardımcı olabilir.

Cari hesap

https://abfall-scout.de/download/Flyer_mehrsprachige_Abfalltrennhilfe.pdf
https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/2018-07/Kurzinfo-Haftpflichtversicherung-Fluechtlinge-deutsch.pdf
https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/2018-07/Kurzinfo-Haftpflichtversicherung-Englisch-VZRLP.pdf
https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/2018-07/Kurzinfo-Haftpflichtversicherung-Arabisch-VZRLP.pdf
https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/2018-07/Kurzinfo-Haftpflichtversicherung-Farsi-Dari-VZRLP.pdf
https://www.aktuell-verein.de/lohnsteuerhilfe/top-bad-kissingen
https://www.aktuell-verein.de/lohnsteuerhilfe/top-bad-kissingen
https://www.aktuell-verein.de/lohnsteuerhilfe/top-bad-kissingen
https://www.finanzamt.bayern.de/Bad-Kissingen/Kontakt/default.php?f=Bad-Kissingen
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Cari hesap, banka aracılığıyla ödeme yapmak isteyen kişiler için bir hesaptır. Paranız her zaman
cari hesabınızda mevcuttur.

Bir cari hesap ile şunları yapabilirsiniz:

• Transfer yapabilirsiniz
• Nakitsiz ödemeler almak (kamu dairelerinden / yetkililerden yapılan ödemeler (sosyal yardımlar)

genellikle nakitsiz yapılır, yani kişisel bir cari hesaba aktarılır)
• Daimi emirleri ayarlayın
• Otomatik ödeme prosedürlerine katılın
• Çek bozdurma, EC / Maestro kartı ile nakitsiz ödeme yapma
• Banka gişelerinden veya ATM'lerden nakit para çekme
• Hesap özetlerinizin çıktısını alın

Önemli: Hesabınızda tüm para çekme ve ödeme işlemleri için yeterli para olduğundan emin olun.

İpucu: Farklı bankalar farklı koşullara sahip cari hesaplar sunar. Bir cari hesabın her ay tam olarak
ne kadara mal olduğunu ve karşılığında bankanın hangi hizmetleri sunduğunu öğrenin.

Bir hesap açmak:

Hangi bankada hesap açmak istediğinize karar verin. Hesap açmak için randevu alın. Lütfen kimlik
belgelerinizden birini yanınızda getirin: Varış belgesi, oturma izni, kimlik kartı. Kimlik belgesinde
güncel adres belirtilmemişse, lütfen bir kayıt belgesi veya benzer bir belge de getirin.
Önemli: Almanca veya İngilizce bilmiyorsanız, lütfen yanınızda bir tercüman getirin.

Önemli bilgi:

• Hesabı açtıktan sonra, dört haneli PIN kodu içeren bir EC kartı alacaksınız. EC kartının arkasını
imzalayın ve PIN kodunu ezberleyin. Nakitsiz ödemeler ve ATM'lerden para çekmek için PIN
koduna ihtiyacınız olacaktır. Kartınızı ve PIN kodunuzu ayrı tuttuğunuzdan emin olun!

• Nakit para çekmek istiyorsanız, en iyisi hesabınızın bulunduğu bankanın ATM'lerini kullanmaktır.
O zaman para çekme işleminin hiçbir maliyeti olmaz. PIN kodu ATM'de üç kez yanlış girilirse,
banka kartı iptal edilecek ve bloke edilecektir. Bu durumda bankanıza başvurmanız gerekir.

• Banka kartınız kaybolur veya çalınırsa, derhal bloke ettirin. Sıralama kodunuzu ve hesap
numaranızı belirtin. Daha sonra bankanızdan yeni bir EC kartı isteyin.
Telefon numarası: 116 116 (günün her saati)

Cari hesabınız hakkında daha fazla bilgi
""Almanca

""Almanca

""İngilizce
""İngilizce

https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/migration_files/media248937A.pdf
https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/sparen-und-anlegen/dein-recht-auf-ein-basiskonto-fuer-neu-in-deutschland-angekommene-12224
https://www.verbraucherzentrale.de/fluechtlingshilfe-en/what-is-a-basic-account-45330
https://www.verbraucherzentrale.de/fluechtlingshilfe-en/bank-account-for-refugees-45229
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""Ukrayna

Telefon ve İnternet

Cep telefonu

Cep telefonu:
Almanya'da temel olarak iki farklı cep telefonu sözleşmesi vardır: Ön ödemeli sözleşme ve sabit
süreli sözleşme (sabit sözleşme).

• Ön ödemeli sözleşme:
Ön ödemeli sözleşmede sabit bir sözleşme süresi yoktur. Düzenli aylık masraflar yoktur. Cep
telefonunuza ne zaman yeni kontör yükleyeceğinize kendiniz karar verirsiniz.

•
Sabit süreli sözleşme:Sabitsürelibir sözleşmenin minimum bir sözleşme süresi vardır. Bu
süre genellikle 12 veya 24 aydır. Zamanında iptal etmezseniz sözleşme otomatik olarak
yenilenir. Bir sözleşme ile toplam aylık bir tutar karşılığında belirli hizmetler alırsınız. Bu
nedenle, sözleşmeyi imzalarken içeriğine çok dikkat edin! Sözleşmeler bağlayıcıdır. Her şeyi
doğru anladığınızdan ve sözleşmenin tüm süresi boyunca işletme maliyetlerini
ödeyebileceğinizden emin değilseniz, bir sözleşme imzalamayın (bu aynı zamanda diğer tüm
sözleşmeler için de geçerlidir, örneğin spor salonunda). Bir sözleşmeye uyulmaması ciddi
sonuçlar doğurabilir!

İnternet üzerinden sözleşme yapmamanızı şiddetle tavsiye ederiz! Kişiselleştirilmiş tavsiyeler
almazsınız ve genellikle içeriği yanlış anlarsınız. Bununla birlikte, sözleşmeler iptal edilemez!

Şüpheniz varsa, birinden yardım isteyin.

Bir sözleşme imzalamak için 10 önemli soru:

• Temel ücret ne kadar yüksek? Belirli bir süre sonra ücret artıyor mu?
• Minimum aylık ciro var mı?
• Sözleşme ne kadar süreli? (örneğin 12 veya 24 ay)
• Sözleşmeyi iptal etmezsem otomatik olarak yenilenir mi?
• Sözleşmeyi uzatmak istemiyorsam ne zaman iptal etmem gerekir?
• Kurulum, geçiş ve devre dışı bırakma maliyeti nedir?
• Fatura döngüsü nedir?
• Bir dakikalık telefon görüşmesi ne kadara mal olur (harici / kendi şebekesi)?
• Kontratlı bir cep telefonu ne kadara mal olur ve kontratsız bir cep telefonu ne kadara mal olur?
• İnternet ücreti ne kadar?
• Uluslararası aramaların maliyeti nedir?

Cep telefonu sözleşmesi imzalamadan önce dikkat edilmesi gerekenler
""Almanca
""İngilizce
"" Fransızca
"" Ukrayna

https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/sparen-und-anlegen/vashi-prava-na-vidkrittya-bankivskogo-rakhunku-yak-novopribulikh-do-nimechchini-93641
https://www.verbraucherzentrale.de/sites/default/files/migration_files/media248936A.pdf
https://www.verbraucherzentrale.de/digitale-welt/mobilfunk-und-festnetz/mobile-communications-checklist-how-to-find-the-right-telephone-tariff-81585
https://www.verbraucherzentrale.de/digitale-welt/mobilfunk-und-festnetz/liste-de-controle-telephonie-mobile-80558
https://www.verbraucherzentrale.de/digitale-welt/mobilfunk-und-festnetz/kontrolniy-spisok-schodo-mobilnogo-zvyazku-80043
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İnternet

Almanya'daki sığınmacıların kaldıkları yerlerde yasal olarak internet kullanma hakları yoktur.
Bu nedenle, konaklama merkezlerinde genellikle internet bulunmamaktadır. Konaklama yerinde
telefon bağlantısı varsa, sakinlerin kendileri internet için bir sözleşme satın almaları mümkündür.
Bunun için kendiniz ödeme yapmanız gerekecektir. Sözleşmeyi imzalamadan önce kaldığınız
yerin yönetimiyle konuşun ve internetin teknik olarak mümkün olup olmadığını ve teknisyene nasıl
erişim sağlayabileceğinizi sorun. Sözleşmenin asgari bir süresi vardır (genellikle 24 ay) ve
sözleşmenin tüm süresi boyunca işletme masraflarını ödeyebileceğinizden emin olmalısınız.
Lütfen dikkat: Sözleşme süresinin bitiminden önce kaldığınız yerden taşınmanız gerekebilir!

Halka açık, ücretsiz WLAN bağlantı noktaları

Bad Kissingen'deki çeşitli noktalarda (hotspot) ücretsiz WiFi mevcuttur. Orada kendi cihazınızla
internette gezinebilirsiniz.

Halka açık hotspotlara örnekler:

@BayernWLAN
BayernWLAN, Bad Kissingen bölgesindeki birçok noktada ücretsiz WLAN sunmaktadır. Örneğin
- Bad Kissingen şehri: Bölge yönetim ofisi çevresi (Obere Marktstraße ve Eisenstädter Platz),
Ludwigsbrücke, Luitpoldbad, vergi dairesi, Erhard Straße, pazar meydanı
- Bad Brückenau: Elisabethenhof'ta "Zeit.Raum"
- Hammelburg: Pazar meydanı, Bürgerspital huzurevi (Josef-Schultheis-Str. 1)
- Münnerstadt: Pazar meydanı, tren istasyonu
- Oerlenbach: Belediye binası

Çalışma saatleri ve resmi tatiller

Bavyera'da büyük mağazaların çoğu genellikle pazartesiden cumartesiye sabah 8.00'den akşam
8.00'e kadar açıktır. Daha küçük dükkanlar genellikle akşamları daha erken kapanır. Resmi tatiller
ve Pazar günleri tüm mağazaların ve kamu kurumlarının kapalı olduğu dinlenme günleridir.
Restoranlar, kafeler ve bazı fırınlar yine de zaman zaman açıktır.

Aşağıdaki resmi tatiller her yıl aynı tarihe denk gelmektedir:
01.01. Yeni Yıl
06.01. Üç Bilge Adam
01.05. İşçi Bayramı
15.08. Varsayım Günü
03.10. Alman Birliği Günü
01.11. Tüm Azizler Günü
25.12. 1. Noel Günü
26.12. 2. Noel Günü

Diğer resmi tatiller yıl boyunca küçük değişiklikler gösterir.

Bavyera 'daki tüm resmi tatillere genel bir bakışı ""burada bulabilirsiniz

Serbest zaman ve spor

https://www.arbeitstage.org/bayern/feiertage-bayern.html
https://www.arbeitstage.org/bayern/feiertage-bayern.html
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Kütüphaneler ve Müzeler

Kütüphaneler

Kütüphaneler farklı medyaları ödünç alabileceğiniz yerlerdir. Teklif büyük: Çocuklar, gençler ve
yetişkinler için kitapların yanı sıra öğrenme yardımcıları, kasetler, CD'ler ve DVD'ler ödünç
alınabilir.

 adresinden bir şey ödünç alabilmeniz için bir okuyucu kartına ihtiyacınız var. Bunun
için kimliğinizi getirmeniz ve adresine küçük bir yıllık ücret ödemeniz gerekmektedir.

Ödünç verme süresi 2 veya 4 haftadır (ortama bağlı olarak). Bu süreden sonra her şeyi iade
etmek zorundasınız.
Önemli: Medyayı zamanında iade etmezseniz, yüksek ücretler ödemek zorunda kalacaksınız!

Bad Kissingen ilçesinde kütüphanelerin bulunduğu yerlere genel bir bakış bulabilirsiniz
»»burada

Müze

Bad Kissingen bölgesinde, yörenin veya Rhön'ün tarihi hakkında bilgi edinebileceğiniz çok sayıda
müze bulabilirsiniz. Giriş genellikle ücretlidir.

Müze ziyareti yapabileceğiniz yerlere genel bir bakışı adresinde bulabilirsiniz »»burada

Yüzme havuzları

Almanya'da erkekler, kadınlar ve çocuklar yüzme havuzuna birlikte giderler. Sadece kadınlar için
yüzme saati yoktur.
Yüzme bilmiyorsanız suya girmemelisiniz çünkü çok tehlikelidir. Yüzme havuzlarındaki kurslarda
yüzmeyi öğrenebilirsiniz.

Bad Kissingen bölgesinde aşağıdaki yüzme havuzları bulunmaktadır:

• ""Terrassenschwimmbad Bad Kissingen
• ""KissSalis Therme
• ""Saaletalbad Hammelburg
• ""Doğal havuz Aura an der Saale

Banyo kuralları

Yüzme havuzlarında yüzme kurallarına uymanız gerekmektedir.

""Almanca
""İngilizce
" Fransızca
""Rusça

Dernekler

https://badkissingen.bildungsportal-bayern.info/kurssuche/?show_providers=1
https://badkissingen.bildungsportal-bayern.info/kurssuche/?search=museum&show_providers=1&advanced=1&bipo_enh_search%5Bdatestart%5D=-1&bipo_enh_search%5Bprice%5D=-1&bipo_enh_search%5Bplace%5D=&bipo_enh_search%5Bdistance%5D=-1&bipo_enh_search%5Btopic%5D=-1&bipo_enh_search%5Bsponsorship%5D=-1&bipo_enh_search%5Btargetgroup%5D=-1&bipo_enh_search%5Bcompletion%5D=
https://www.badkissingen.de/kultur/terrassenschwimmbad-bad-kissingen
https://www.kisssalis.de/de/
https://www.saaletalbad.de/
https://www.naturbad-aura-saale.de/
https://www.dlrg.de/fileadmin/user_upload/DLRG.de/Fuer-Mitglieder/AA_DLRG2019/Informieren/Baderegeln24/Plakate/Plakat_A3_Baderegeln_2024.pdf
https://www.dlrg.de/fileadmin/user_upload/DLRG.de/Fuer-Mitglieder/AA_DLRG2019/Informieren/Baderegeln24/Plakate/Plakat_A3_Baderegeln_2024Englisch.pdf
https://www.dlrg.de/fileadmin/user_upload/DLRG.de/Fuer-Mitglieder/AA_DLRG2019/Informieren/Baderegeln24/Plakate/Plakat_A3_Baderegeln_2024Franzoesisch.pdf
https://www.dlrg.de/fileadmin/user_upload/DLRG.de/Fuer-Mitglieder/AA_DLRG2019/Informieren/Baderegeln24/Plakate/Plakat_A3_Baderegeln_2024-Russisch.pdf
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Aynı hobiye sahip insanlar bir araya geliyor. Spor kulüpleri, müzik kulüpleri, hayvan refahı
kulüpleri ve çok daha fazlası var. Bir kulübe katılırsanız, ilgi alanlarınızın ve hobilerinizin
peşinden gidebilir, insanlarla tanışabilir ve yeni arkadaşlar edinebilirsiniz.

 Bad Kissingen bölgesinde çok sayıda dernek bulunmaktadır. Herkes bir derneğe üye olabilir.

Üye olmak için normalde yıllık üyelik aidatı ödemek gerekir. Bu konuda daha ayrıntılı bilgileri
doğrudan derneğin kendisinden alabilirsiniz.

 

Dernekler: Spor

Hareket etmekten keyif almak önemli. Ancak spor size başka bir fırsat daha sunuyor: Spor, yeni
bir ortama alışmanın ve entegre olmanın kanıtlanmış bir yoludur. Sporun kuralları kültür ve ülke
sınırlarının ötesine geçer ve çoğunlukla ortak bir olmadan da anlaşılır. Spor, kişisel iletişim
yoluyla yerel halkla iyi ve resmiyetten uzak temas imkanı sunar.

Bad Kissingen bölgesinde 100'ün üzerinde spor kulübü bulunmaktadır.
Daha fazla bilgi ve iletişim adresleri aşağıdaki sayfada bulunabilir »»Bavyera Eyalet Spor
Birliği e.V.

Dernekler: Müzik

Şarkı söylemeyi sever misin? Bir enstrüman çalıyor musun?
O zaman birçok müzik kulübü, koro ve müzik okulu sizin gelmenizi dört gözle bekliyor. Her
cemaat birçok müzik etkinliği sunmaktadır. Yapılacak en iyi şey, yardımcılarınızın çevresine veya
sorumlu şehir idaresine / belediyeye sormaktır.

 

https://www.blsv.de/kreis-vi-9-bad-kissingen/kreis/sportvereine.html
https://www.blsv.de/kreis-vi-9-bad-kissingen/kreis/sportvereine.html
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